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Beiderseits der Orne und siidlich von Vire
feindliche Einzelangriffe in erbitterten
Kampfen abgeschlagen

Zunehmende Heftigkeit der Kimpfe im Raum von Alencon — Neuer Angriff
der Nordamerikaner auf St. Malo blutizg abgewiesen — In Italien keine grisse-
ren Kampfhandlungen — Im Osten nor dwestlich Bialystok weitere bolschewi-
stische Durchbruchsversuche in harten Kimpfen aufgefangen — Tagesangriff

der Nordamerikaner auf Metz — Briti sche

Fliegerverbinde bombardierten

nachts Braunschweig, Hildesheim, Riiss elsheim und Kiel — 58 Terrorbomber
abge schossen

Aus dem Fiihrerhauptquartier, 13. Aug.
Das Oberkommando der Wehrmacht gibt
bekannt:

An der Front beiderseits der Orne und
siid?ic_h von Vire fiihrte der Feind zahlrei-
che Einzelangriffe, die zu erbitterten Kim-
pfen fiihrten und zum grossten Teil abge-
wilesen wurden. Um mehrere Einbruchs-
stellen wird noch gekimpft.

Die Kimpfe im Raum von Alencon ha-
ben sich noch mehr nach Norden verla-
gert und nahmen an Umfang und Heftig-
keit zu.

Nach starken Luftangriffen traten die
Nordamerikaner erneut zum Angriff auf
St. Malo an, Abermals wurden Ssie nach
heftigen Kimpfen, in die unsere Kiisten-
und Flakartillerie wirksam eingriff, blu-
tiz abgewiesen. In die Stadt eingebrochener
Feind wurde im Gegenstoss wieder gewor-
fen, Gefanzene eingebracht.

Sicherungsfahrzeuge der Kriegsmarine
v_ersen_ktﬂ_x in Seegebiet westlich Le Havre
ein feindliches Schnellboot und beschidig-
ten ein weiteres schwer.

Marineflakartillerie und Sicherungsfahr-
zeuge Schossen iiber der west- und siid-
fl;):mziisischen Kiiste 15 feindliche Bomber
ap,

Im franzoisischen Hinterland wurden 102
Terroristen im Kampf niedergemacht.

Das Vergeltungsfeuer auf London dauert
an,

In Italien fanden keine grosseren
Kampfhandlungen statt,

Im Osten wurden zwischen dem Quell-
gebliet des Pruth und dem grossen Weich-
selbogen verschiedene Angriffe der Sow-
jets unter Abschuss zahlreicher Panzer ab-
gewiesen.

Schlachtfliegerverbinde fiihrten westlich
Baranow wirksame Angriffe gegen sowje-
tische Panzer und Fahrzeugkolonnen.

Nordwestlich Bialystok wurden weitere
Durchbruchsversuche von iiber 10 bolsche-
wistischen Schiitzendivisionen in harten
Kimpfen aufgefangen. .

An der lettischen Front griff der Feind
auch gestern wieder an zahlreichen Stellen
vergeblich an, Nur siidwestlich des Ple-
skauer Sees konnte er seinen Einbruchs-
raum erweitern., Schwere Kimpfe dauern
hier an,

Nach einem Tagesangriff nordamerikani-
scher Bomber auf die Stadt Metz warfen
schwiichere britische Fliegerverbinde in
der Nacht Bomben auf Braunschweig, Hil-
desheim, Riisselsheim und Kiel, Durch
Nachtjiger und Flakartillerie der Luftwaf-
fe wurden 58 Terrorbomber abgeschossen.

T 5 I i A T e R e
Boji na invazijskem bojiscu

Berlin, 13. avg. S podro&ja pri Le Mansu
Je prodrl sovraznik ob moéni podpori svo-
jega letalstva, ki mora z bombni3kimi pre-
progami odpirati pot njegovim oklopniskim
oddelkom, proti severu. Sedaj je na obeh
straneh ceste, ki vodi z Le Mansa v Alecon,
Pri napadu na to mesto mu je narastajoi
nemski odpor zavrl pot in onemogodil na-
glo napredovanje, Tedaj je postalo jasno,
da hoce izvrsiti sovraznik pokret v obliki
kle3¢, Drugi del teh kle$¢, ki naj bi pritis-
nil s podro¢ja pri Caenu v smeri profi
jugu, je bil zadrzan in kljub zilavim napo-
rom ni mogel naprei, Boji vzdolz vsega In-
vazijskega bojiséa, predvsem pa na krilih,
se nadaljujejo z nezmanjSano silovitos'jo.
Vdori, ki jih je dosegel sovraznik, so bili
vsepovsod zajezeni ali pa s protisunki po-
tisnjeni nazaj. Nepomembnih nemskih od-
maknitevy sovraznik kljub deloma silovite-
mgu pritisku ni mogel motiti.

Berlin, 13. avg. Pri Brestu so imelji z
vzhoda in severa mesto napadajoci Severo-
ameridani v petek tako hude izgube, da so
morali svoje napade zatasno prekiniti. Pro-
ti veceru so mocni letalski oddelki bom-
bardirali nem&ke obrambne ¢&rte, PriCaxo-
vani ponovni napad se $e vedno ni pricel

Berlin, 13. ave Severnoamerigki letalei
so z bombami in strojnicami unié¢ili nor-
mandijsko vas Condé sur Ifs juZnozapadno
od Mezibona, V vasi ni bilo nikakih nem-=-
£k’h naprav in nikakih nems$kih wvojakov.
To s0o Americ¢ani z izvidniskimi letali dobro
opazili. Uni¢enje vasi ter umor neoboroze-
nih kmetov, Zena in otrok, ki se niso mogli
braniti, sta izzvala med normandijskim
prebivalstvom novo ogorcéenje proti Anglo-
ameri¢anom,

Boji za St. Malo

Berlin, 12. avg. O bojih za St. Malo je iz-
vedel DNB sledede podrobnosti:

Podprti z obalnimi baterijami nemgke
vojne momarice se oddelki nemske vojske
Ameri¢anom junadko upirajo. Kljub ne-
prestanim letalskim napadom, ki so po-
vzro¢ili velike pozare v St. Maloju ter ne-
prekinjenemu tezkemu obstreljevanju se
Ameri¢anom ni posre¢ilo napredovati na
ozkem mostiséu, ki veze St. Malo s celino.
Nemska posadka je izvedla protinapade ter

unidila pri tem neko obkolieno amerifko
edinico. Ameriéani, ki so pritiskali z vzho-
da proti obali, so imeli predvsem na pod-
rofju Parame in pri Fort de la Vardu ve-
like izgube. Povsod, kjer so wvdrli Ameri-
&ani v utrdbe, so jih nemske Zete v ogorie-
nih bojih unidile, Dufa odpora je poveljnik
trdnjave, 51letni nosilec viteSkega kriza
polkovnik Andreas von Aulock, ki ga od-
liéno podpira luski povejnik kapetan En-
dell s svojimi morarifkimi edinicami.
Berlin, 13. avg. Mednarodni porodevalski
urad javlja: Posadka St. Maloja je tudi
vieraj z najvetjo odlofnostjo vztrajala in
kljubovala vsem ameriskim napadom. So-
vrazni pritisk na vzhodno krilo trdnjave
je bil veeraj posebno motan. Ceprav je
obramba sprido okolis¢ine, da gori vse me-
sto, izredno oteZena, je majhna nemska po-
sadka ohranila wse svoje postojanke, Uni-
&ila je 18 oklopnikov, ki so skuSali prodre
#i proti obrambnim napravam. Na zapad-
nem krilu utrdb so izvrsili nemski grena-
dirji uspesSno akcijo, s katero so obkolili in
uni¢ili neko amerifko bojno skupino,

»V 1 nad Anglijo
Stockholm, 13. vg. Kakor javlja london-
ska poroCevalska sluZba lakonitno, so se
nadaljevali napadi z »V 1¢ na juZno An-
glijo tudi v soboto =zjutraj.

Stockholm, 13. avg. Reuter javlja, da
so Nemeci v noé&i na soboto zopet bombar-
dirali juZno Anglijo z »V 1l«. Izbrali so
o¢itno novo smer, Napadi so bili bolj jaki
kot prej3nje dni.

Zeneva, 10, avg. Nemci od tedna do tcd-
na vedno huje obstreljujejo Loondon, javlja
londonski porodevalec ¢&asopisa >South
Africa¢«, Nerazumljivo je, kako je to mo-
goce, ko so baje vendar zmetali tisoZe ton
bomb na domnevne baze in na krajc, kjer
izdelujeio »V 1l¢. Ali se dajo naprava za
odstreljevanje teh lete¢ih bomb laZije pre.
mes&&ati, kakor to misli britanska javncst,
ali pa so mnogo preoptimisti¢na britanska
letalska poroéila o Skodi, ki jo povzrodaio
bombniski napadi na bazah in izdelovalri.
cah leteé¢ih bomb, London kaZe danes zo-
pet ono slika, kakor v dnevih najhujsih
letalskih napadov v letih 1940—41. '

Boji v Italiji

Berlin, 13. avg. Na italijanskem boji-
3%u ni prislo v&eraj nikjer do pomemb-
nejsSih bojev. Britanci so razvili pri- Em-
poliju in pri Florenci ZivahnejSe izvidni-
Sko in naskakovalno delovanje. Nemci so
razbili veé¢ britanskih poizkusov, da bi
prekoraéili Arno. Na podrofju Florence in
ob obeh robovih mesta so se Stevilne an-
gloameriSke baterije veZbale v streljanju.
Ker so tudi Ze prejSnje dni opazili dovaZa-
nje nadgljnjih napadalnih oddelkov, je tre-
ba racunati s skorajsSnjo oZivitvijo britan-
skega velenapada. V Florenci vlada po iz-
povedbi pobeglih prebivalcev lakota. Ker
je britansko topnistvo razbilo rezervoarje
vode, je oskrba prebivalstva s pitno vodo
izredno oteZena.

Milan, 13. avg. Sienski nadSkof je po-
slal preko nemskega poslaniStva pri Va-
tikanu vrhovnemu poveljnistvu nemske
vojske posebno pismo, v katerem izraZa
zahvalo svojega mesta nemSkemu vrhov-
aemu poveljnistvu, ki je proglasilo Sieno
=a nezai&iteno mesto in je lepo z njim po-
stopalo v trenutkih tik pred vkorakanjem

zavezniSkih det.
Komunisti prot; Bonomiju

Stockholm, 13. avg. Takoj po Churcillo-
vem prihodu v Italijo so prieli socialisti
8 hudo propagando proti Bonomijevi via-
di, pravi neka vest »United Pressac. Po-
vsod v Rimu so nalepili komunistiéni pri-
sta%l v no& na soboto lepake z
pozivi, da je treba Bonomija takoj strmo-
giavitl, ker ne uZiva zgupanja zaveznikov.

akademije

Milan, 13. avg. Kakor javljajo iz Rima,
je sklenila Bonomijeva vlada razpustiti tu-
di kraljevo italijansko akademijo. S ta-
kojSnjim ulinkom so ukinjene tudi vse
prednosti in pravice, ki so jih uZivali &lani
bivSe kraljeve akademije. V novo akade-
mijo bodo sprejeti le oni njeni dosedanji
€lani, ki so znani kot protifasisti.

Finsko vojno porofilo

Helsinki, 13. avg. Finsko voino porogilo
z dne 12. avgusta javlja:

Na zapadnem delu Karelske oZine je ne-
ka finska napadalna &eta uspeino napadla
sovraznikove pos.tmarn.ke. v ;
Thantale smo uni¢li s topnifkim ognjem
oklopnik, ki se je_v neki kolonj p: k
pred nasimi &értami

Z jufnega odseka bojiSa severnovzhod-
no od LadoSkega jezera ne javliajo ni¢ no-
vega,

Pri jezeru Loimolanu uspeSni finski na-
padalni sunki. Med jezeroma Tolvo in Pa-
smo zavzelj neko sovraino oporisiée

Na obeh straneh Orne in

juino od Virea so

bili v srditih bojih odbiti posamezni sovraini
‘ napadi
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silovitost bojev na podredju Alencona — Nov napad Severmoame-

ricanov na St. Malo je bil krvavo odbit — V Haliji nikakih veéjih bojev — Na

vzhodu so bili v hudih bojih zapadno od Bjalistoks prestredeni nadaljnji bolj- |

Seviski prebijalni poizkusi — Dnevni napad Severmoameri¢anov na Metz —
Britanski letalski oddelki so bombardirali pono& Braunschweig, Hildesheim,
Riisselsheim in Kiel — 58 terorisfi¢nih bombnikov sestreljenih

Fiihrerjev glavni stan, 13. avg. Vrhovno
poveljniStvo oboroZenih sil javlja:

Na bojiséu ob obeh straneh Orne in juZ-
no od Virea je izvrsil sovraZnik sStevilne
posamezne napade, vsled katerih je prislo
do ogoréenih bojev in ki so bili vedinoma
zavrnjeni. Za veé vdornih mest se boji na-
daljujejo.

Boji na podroéju Alengona so se preme-
stili Se bolj proti severu ter postali Se ob-
seznejSi in silovitejsi. ;

Po moénem letalskem napadu so
Severnoameri¢ani znova napad na St. Malo.
V silovitih bojih, v katere je poseglo obal-
no in protiletalsko topnistvo, smo jih kr-
vavo zavrnili. V mesto vdrlega sovraZni-
ka smo vrgli s protisunkom nazaj. Privedli
smo ujetnike.

Varovalne ediniee so potopile v vodoviau
zapadno od Le Havra sovraZnikov brzi
¢oln, drugega pa teZko poskodovale.

Mornarisko protiletalsko topnisStvo in za-
8Citne ladje so sestrelile mad zapadno in
juino francosko obalo 15 sovrazinih bomb-
nikov. V francoskem zaledju smo v boju
uniéili 102 terorista.

Povracilni ogenj na London se nadaljuje.

V Italiji se niso vrsili nikaki veéjl
boji.

Na vzhodun smo med izvirom Pruta in
velikim lokom Visle zavrnili Stevilne sov-
jetske napade ter pri tem uniéili stevilne
oklopnike.

Oddelki borbenih letal so zapadno od Ba-
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Severnozapadno od Bjalistoka smo v hu-

hotele prebitli nade bojne &rte.

Na latvijskem bojiién je sovrainik tudl
véeraj na Stevilnih mestih brexz uspeha na-
padal. Le juinozapadno od Pskovskega je-
zera seé mu je posredilo razsiriti svoje vdor-
no podrofje. Tu se nadaljujejo teZki bojl

Po dnevnem napadu severnoameriikih
bombnikov na mesto Metz so vrgii slabil
britanski letalski oddelkid pono&l bombe nad
Braunschwelg, Hildesheim, Riisselsheim In
Kiel. Noé¢ni lovei in protiletalsko topnistve
v sestavu letalstva so sestrelili 58 terori-
siénih bombnikov.

Sijajno so se izkazali -

Fiihrerjev glavni stan, 13. avg. Dodatno
k danasnjemu vojnemu poro¢ilu javljajo:

Za varstvo italijanske zapadne obale do-
lodeni varovalni oddelki pod poveljstvom
kapitana vojne ladje Rehma so se v borbi
proti sovraZznim napadom z morja in iz
zraka posebno odlikovali. V zadnjih treh
mesecih so potopii H oddelki 1 korveto
in 14 brzih ¢éolnov. TeZko so poskodovali 1
podmeornico in 21 brzih ¢olnov, S potopit-
vijo dela teh ladij je ratunati, Poleg tega
so sestrelili mnogo letal

V velikem loku Visle se je s svojo
vzgledno hrabrostjo odlikoval poroénik
Wittrock iz nekega grenadirskega polka.

Minister dr. Goebbels deZelnim kmectkim
vediteljem |

Berlin, 13. avg. Minister dr. Goebbels je
sprejel v petek v prisotnosti ministra Ba-
ckeja deZelne kmetske voditelje, ki so se
zbrali v Berlinu k delovnemu posvetu, V
svojem nagovoru, ki je izzvenel v poziv
k &m wveljemu delu in &m wvedjim storit-
vam nemskega podezelskega ljudstva, se
je dotaknil dr. Goebbels dogodkov dne 20.
julija. Ta dan je postal takoreko¢ znak za
totalno in brezkompromisno sodelovanje
nemskega naroda v sedanji wvojni. Poleg
dela v oboroZevalni proizvodnji je odvisen
uspeh ogromnih nemskih naporov tudi od
prispevka nemskih kmetov za zagotovitev
prehrame, ki je temelj za zmagovito ochra-
nitev v tem usodnem boju. Minister je v
nadaljnjem poteku svojega govora omenil
oblutne krajevne omejitve, ki jih je mo-
rala doZiveti Neméija v zadnjih dveh le-
tih in ki so samoumevno wplivale na oskr-
bo. Némcéija ne more ve¢ érpati tako iz
polnega, temved mora zastaviti vso svojo
pridnost in vso svojo, organizacijsko spo-
sobnost, da bo lahko kos stavljenim na-
logam. Za memskega kmeta pomeni to
zahtevo po Se bolj intenzivnem kmetova-
nju kot doslej. Dr, Goebbels je dejal, da
mora biti boj za to, da bojis¢u in delovrm
domovini nikdar in pod nobenim pogojem
ne bo zmanjkalo vsakdanjega kgpuha,
osnovna misel nemskega prebivalstva. Mi-
nister je poudaril, da so nemski kmetje
v preteklih letih dosegli sijajne uspehe.
Ves narod hvaleZzno ugotavlja, da je nem-

3ki kmet zagotovil vakdanji kruh in da je,
ako izvzamemo nepomembno, wvedinoma
zadasno nastalo pomanjkanje, ki je nasta-
lo v nemski prehrani v tej vojni, v glav-
nem lahko zagotovil oskrbo nemskega
ljudstva. Izguba obsSirnih pokrajin na
vzhodu vpliva danes obtezilno. To pomend,
da mora Nemédija predvsem v domovini
proizvajati vse, kar rabi narod za prehra-
no. Dr. Goebbels je dejal, da je gotovo, da
bo nemsko podeZelsko ljudstvo tudi v bo-
dofe dobro opravilo veliko nalogo.

Ko je predel k vprasanjem totalnega so-
delovanja v vojni, je izjavil dr. Goebbels,
da je Nemdija prisiljena zahtevati v pri-
hodnjih tednih in mesecih od nemSkega
naroda velike Zrtve. Kot drzavni poobla-
Stenec za totalno sodelovanje v vojni je
sklenjl primerno izkoristiti pooblastila, ki
jih ima za reSitev te maloge. Ob koncu je
dejal, da vlada danes med nemskim naro-
dom eno mnenje, namred, da se stori
in uporabi vse ,da bo ta voina naglo in
zmagovito zakljufena.

Berlin, 13. avg. Novo osnovani wvoditelj-
ski krog nemske docentske zveze se je se-
stal pod vodstvom driavnega voditelja do-
centov Gauleiterja dr. Scheela, da bji raz-
pravljal o koncentraciji sil na nemskih vi-
sokih Zolah spri¢o totalne voijne, Dr. Scheel
je dejal med drugim: »Vsak resni®ni nem-
Ski se je odlo¢il, da sluzi v
tej odlodilni uri z vsemi silami drZzavi in
Fiihrerju.

Ameriski udarec izseljeniSkim Poljakom
Hudi izpadi newyorikega radijskega komentatorja

Stockholm, I3. avg. Poljski izseljenski
odbor, ki se sedaj ukvarja v Londonu z
zahtevami, ki jih je prinesel Mikolajczyk
iz Moskve, je dobil pri svojem teZkem delu
nov hud sunek v hrbet. Ameriska vlada,
ki je bila doslej v poljsko-sovjetskem vpra-
Sanju spric¢o predsedniSkih veolitev in 3Ste-
vilnih  poljskih volilcev v Zedinjenih drZa-
vah zelo rezervirana, je sedaj zadala Po-
ljakom po newyorskem radijskem komen-
tatorju Steelu zelo hud udarec ter jih je
posredno pozvala, naj pred Stalinom brez-
pogojno kapitulirajo. Steel je hudo napa-
del izseljenske Poljake, ki jih je obdolZil
zahrbtnih spletk ter jim oé¢ital, da skusajo
Zz brezupnimi manevri odkloniti krivdo za
prekinitev moskovske konference.

Spri¢o neskrupulozne angloameriSke iz-
daje njihovega varovanca so vsekakor ra-
zumljivi bojeéi komentarji poljskega tiska
o poljsko-sovjetskih pogajanjih. Poljski iz-
seljenski krogi v Londonu vedno znova za-
trjujejo, da ne morejo o pogajanjih podati
nikake to&nejSe izjave ter opozarjajo na
‘teZave, ki so nastale pri pogajanjih Miko-
lajczyka v Moskvi. Pokazalo se je, da je
stavil predvsem poljski sovjet ultimativne
zahteve, izmed katerih je nedvomno naj-
hujSa ta, naj odpravijo od leta 1935 dalje
veljavno poljsko ustavo, ker je preveé »ne-
demokrati¢énac.

Ta zahteva je bila najbrZe glavni vzrok,
da so se zadasno prekinila pogajanja v
Moskvi. O tem govori tudi Reuterjev ko-
mentar o Mikolajczykovem obisku v Mo-
skvi. Komentator prifenja svoja izvajanja
s tolaZilnimi besedami, v katerih opozarja
na prednosti neposrednega stika, ki ga je
imel Mikolajezyk v Moskvi ter obeleZuje
dobri vtis, ki ga je ngtpravil voljski mini-
strski predsednik na Stalina in Molotova.
Nato pa pravi, da bo potek sovjetsko-polj-
skih razgovorov odvisen od sdvostranskih
poljskih pogajanj¢. Reuterjev komentator
pravi, da so krititna tofka vseh razgovo-
rov predlogi poljskega sovj odbo-
ra, ki-zahteva takojsnji povratek k »demo-
kratski poljski ustavi iz 1. 1921¢ tn
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kolajczyk se o tej zahtevi sedaj nedvomno
pogaja v Londonu s tamkajsnjim izseljen-
skim odborom in, ¢eprav ima malo upa-
nja, da bi prislo do sporazuma s poljskim
sovjetom, S3e vedno vztraja pri nadi, ki jo
je izrekel pred odhodom iz Moskve, »da je
treba namre¢ najti neki izhode.

Mikolajezyk se gotovo =zaveda, da sta
on in njegov poljski odbor sama proti
Kremlju in poljskemu odboru, ki ga pod-
pira Moskva. Kaj mislijo v Londonu o raz-
govorih, nam kaZe komentar >»Daily Ex-
pressac, ki enako omenja zahtevo polj-
skega sovjeta po odpravi ustave iz leta
1935 ter nato poziva izseljenske Poljake,
naj se radikalno preusmerijo, & hoéejo,
da bo Poljska v bodofe lahko 3e obstojala
poleg Sovjetske zveze.

Stockholm, 12. avg. Dobro poudeni krogi
londonskih begunskih Poljakov izjavljajo,
kakor porofajo iz Londona, glede Mikolaj-
czykovega povratka v London, da se Se nié&
natanénega ne da redl glede razgovorov v
Moskvi, dokler Mikolajczyk ne poda svo-
jega poroéila, vendar je znano, da so se-
daj nastopile glavne teZave v razgovorih
Mikolajczyka =z zastopniki poljskega
sosvobodilnega komitejae. Ti zastopniki so
napadli poljsko ustavo, ki je veljala od le-
ta 1935, kot »nedemokratino« in pozvali
Mikolajczyka, da jo ukine. »Daily Expressc
pravi k temu, da je samo po sebli razum-
ljivo, da Poljska, ki bo izSla iz tega spora,
ne bo ve& podobna predvojni Polj-
ski, ampak se bo morala »radikalno izpre-
menitic, da bo lahko obstojala poleg So-

:

vijetske zveze.
Amsterdam,

B

Prezident Rupnik

denta in kako wvellka sta ugled in zaupa-
nje, ki ju uzZiva v vsej slovenski javnosti
FPredstavniki nasSega javnega Zivljenja in
najsirsih slojev prebivalstva so zlasti =z
mnogostevilno udelezbo na svecéani akade-
miji, ki je bila na predveder rojstnega dne-
va v Operi, in s ¢&estitanjem na sveéani
dan sam v viadni pala¢i dokumentirall
hvaleZnost in vdanost vsega ljudstva do g.
prezidenta. Se posebej mu je po svoji de-
legaciji izrekla é&estitke in svojo popolno
zvestobo slovenska mladina, katere dele-
gacija mu je kot simboli¢no ¢astno darilo
poklonila umetniiko izdelan medé.

Tako se je vse prebivalstvo tudi ob tej
priliki z zaupanjem in hvaleZnostjo brez
rezerve priznalo k moZu, ki je v usodnih
trenutkih naSe zgodovine pogumno prevzel
nase odgovorno in teiko nalogo, da resi
nas narod in njegovo domovino pred gro-
zedo katastrofo ter ju popelje v varno bo-
doénost v novi skupnosti evropskih naro-
dov, ki se prav sedaj kuje v orjaski borbl
pod vodstvom Velike Nemdije,

Prezident Rupnik se je¢ rodil dne 10.
avgusta 1880. v Lokvah. Posvetil se je
vojaskemu poklicu, postal generalstabni
éastnik v takratnj avstroogrski armadi in
nadaljeval po prvi svetovni voini, ki jo je
prebil na frontah, svojo kariero v bivsi
jugoslovanski vojski, v kateri je postal
divizijski gemeral |n poveljnik vse utrje-
valne sluibe. Ze ta kariera moza, ki Jje
izSel iz preprostih razmer, dokazuje nje-
gove izredne sposobnosti, ki so mu v zvezi
z njegovim odkritim znacajem in njegovo
élovekoljubnostjo pridobile splosne pri-
ljubljenost in velik ugled v wvsej javnosti,
posebej Se med Slovenci.

Zato so se generala Rupnika mnajSirdl
sloji naSega prebivalstva oklenilj z veli-
kim zaupanjem Ze takoj v zacetku, ko se
je po zlomu jugoslovanske vojske vrnil ¥
Ljubljano in se je v zavesti svoje odgo-
vornosti postavil na éelo borbe proti ko-
munizmu, ko je ta zacel sistematiéno uni-
Cevati naSe ljudstvo in njegove kraje.
Komunijsti so spoznali nevarnost, ki jim
je pretila od njegove moéne osebnosti in
njegove pozrivovalne vdanosti do narodne
skupnosti. Hoteli so ga zato odstraniti in
narocili so Ze kmalu v zacetku njegovega
delovanja proti njemu atentat, ki pa se je
k sreéi izjalovil.

Dne 8. junija 1942 je bil general Leon
Rupnik imenovan za Zupana mesta Ljub-
ljane. S svojo velikopoteznostjo in energijo
ter z modjo svoje osebnosti je dal temm
poloZaju pomen in vpliv, ki sta daled pre-
segal# obiéajni pomen in vpliv ljubljanske-
ga fupana. Posvetil se je svoji nalogi z vso
poiZrtvovalno vnemo in izredno delavnostjo,
ki ga odlikujeta, ter si je Se bolj pridobil
simpatije in zaupanje najSirSih slojev, ka~
terim je bilo njegovo delo v prvi vrsti po-
svedeno. Zavzel je v nasi javnosti tako vo-
dilen poloZaj, da je obsel potem vse prebie
valstvo obcutek zadovoljstva, ko je bil dme
20. septembra 1943 od nemskih oblasti po-
stavljen za Sefa pokrajinske uprave.

Bilo je to v onih teZkih, usodnih dneh,
ki so sledili zahrbtni savojski izdaji in je
naso pokrajino le hitra zaséita nemske
oboroZene sile resila pred prepadom, v ka~
terega so jo pehali zdruZeni savojci in ko~
munisti. Rupnikove imfenovanje je iztrgalo
ljudl iz zmede in malodusnosti ter jih vno-
vié¢ napolnilo z zaupanjem in pogumom,
Ustvarjen je bil z njim psiholoski pogoj za
delo preporoda, ki se je zadelo in ki je do-
bilo Ze takoj v prvih dneh najvidnejsi izraz
z ustanovitvijo Slovenskega domobranstva,

Na é&elo mnoZicam, ki so se zbrale okrog
prezidenta Rupnika, je stopila sedaj poste-
na in zdrava slovenska mladina, Brez pri-
drika in oklevanja se je v idealnem nave
dusenju oklenila priljubljenega generala
ter se zlasti v velikem S&tevilu pridruZevala
dgmobrancem. Domobranstvo je tako iz
dneva v dan hitro raslo in se krepilo, ta~
ko da je, podprto od nemskega vojaka,
kmalu lahko zadelo uspesno ¢istiti nase
kraje komunistiénih tolovajskih oddelkov.

_ Neumorno in uspesno pa je bilo in je Se
delo prezidenta Rupnika tudi na vseh dru-
& podroéjih. Posebno si je navezal hvae

ost prebivalstva in njegovo Se vedje za-
upanje z velikopoteznim socialnim delom
— da navedemo le Zimsko pomod — in s
kovanjem trdne narodne skupnosti, ki ne
pozna ve& starih razprtij in ne razrednega
sovraitva. Njegovo prizadevanje je rodilo
tadi v tem pogledu e razveseljive

(Nadaljevanje na 2. str.)
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rotikomunistiéno ljudsko
zborovanje na Dobrovi

wbranim mmniZicam je spregovoril tudi prezident Rupnik,
pozdravijen z navduSenimi ovacijami

Dobrova, 13. avgusta

Ze od zgodnjega jutra so se danes zgri-
njale mnozice iz Dobrove in vse bliznje
in daljne okolice, pa vse tja do Ljubljane
v Dobrovo na veliko protikomunistiéno zbo-
rovanje. V toplem pecletnem dnevu so se
pomikale procesije ljudi po vseh cestah ra
zborovalni prostor, urejen va velikem trav-
niku. Za slovesnost se je Dobrova nad vse
skrbno ter z wvso ljubeznijo in poZrtvova-
njem pripravila. Ni bilo hige, ki bi ne kila
GkraSena s cvetjem in zastavo, ob cesti
proti Ljubljani so bili postavljeni mlaji in
stebri, polni sveZega zelenja, najlep5i pa je
bil pogled na =zborovalii¢e s ¢astno tribu-
no. Velik travnik je obdajala mnoZica visc-
kih mlajev, s katerih so visele velike za-
stave. S Skrlatnega ozadja tribune je
svetlo Zarel velik kranjskj orel, pred njim
ra je bil umetnisko urejen oltar. V ospred-
ju z zelenjem okraSene tribune je bil med
okrasnimi stebri¢i kot Kkapitanski mostié
urejen poseben pomol za govorniSki oder.,

ZiorovalisCe je bilo Ze polno, ko je nekaj
pred deveto uro poveljnik Slovenskega do-
mobranstva podpolkovnik Krener v sprem-
stva nacelnika staba podpolkovnika Peter-
lina, pomocnika podpolkovnika Vizjaka in
adjutanta stotnika Laha pregledal domo-
branske oddelke. Ob devetih je prispel pre-
zident general Leon Rupnik. Po pozdravu
s predstavniki oblasti in po raportu domo-
branskega poveljnika por. Knupleza je pre-
gledal modé¢no vrsto razpostavljenih domo-
branskih oddelkov. Ob velikem mlaju z na-
pisom »Na$S rod vrnite boljsi dobil« ga je
pozdravila mladina v narodnih nosah s pri-
sréno deklamacijo, dekleta pa so mu ponu-
dila kruha in soli in mu izrodila lep Sopek.

Strnjene vrste obéinstva in zlasti veliko
Stevilo narodnih nos je toplo pozdravijalo
g. prezidenta na vsej poti do tribune, od-
koder so nato ¢éastni gostje opazovali mi-
mohod domobranskih edinic. ki so strumno
korakale za domobransko godbo. Nudil se
je krasen pogled na oddelke, korakajote med
zivopisanimi noSami ob plapolanju zastav.
Po mimohodu se je spet vse obé&instvo str-
nilo na zborovalnem prostoru. Godha je
zaigrala »Naprej¢ in ob njenih zvokih so
se na najvisji mlaj dvignile zastave in mo-
gofno zaplapolale nad mnozZico.

Po dviganju zastave se je pri¢ela na pro-
stam masSa, ki jo je bral visji domobranski
kurat dr. Lenéek. Po sluZzb:1 boZji se je pri-
¢eio Javno zborovanje.

Prezident Rupnik gevori

Zborcvanje je otvoril dobrovski Zupan
Majersié s pozdravom prezidentu, zastop-
nikom nems3ke vojske in Slovenskega do-
raobranstva, okrajonemu glavarju Marsicu,
okoliskim Zupanom in obéinstvu. Spomnil
se je nedavnega rojstnega dneva g. prezi-
denta, mu pozelel kar najlep3ih uspehov in
ga prosil, da spregovori mnoZici

Viharno pozdravljen je g. prezident sto-
pil na govorniski oder in se v podetku
svojega govora spominjal dni iz marca
1941. Pokazal je, kako vse drugaden bi bil
nas rolczaj, ¢e nas takrat ne bi temne

sile pognale v vojno. Pri tej primerjawi
poti, K1 smo jih dejansko hodili, in onih,
po katerih bi bili morali hoditi ,fe bi bili
pameinl, je g. prezident ugotovil, da mora
vsakdo priti do spoznanja, da je v resnici
zadnji ¢as, da Kkrenemo s poti nereda in
trofenja narodnih energij in da v zadnjem
trenutku popravimo, kar se Se poprav:t: da.
Resimo lahko Se vse, kar je bitnega, e
bomo pogumno, enotno, disciplinirano in
rozrtvevalno S5li po poti politiéne in dru-
zZakne preureditve in v tem smislu nada-
ljevali skupen boj proti Zidovskemu »Holi-
Sevizmu ne samo z oroZjem, ampak tudi
enstnih src in enotnega misljenja. Sile, ki
se bore proti neredu, se bore za Boga =a-
mega. Zato trdno zaupamo, da nam bo
Bog po najhujsih preizkusnjah naklorf
praviéno zmago in nas blagcslovil, ¢e bomo
v svoji enotnosti tudi sami storili vse, kar
ta borba od nas zahteva. &e bolj se mo-
ramo sirniti, vsi moramo na delo, k zida-
nju krepkih, kompaktnih temeljev za n0ovo
druZabno ureditev v novo urejeni Evropi.
Samo tako bomo prav slu®lli svojemu na-
rodu in s tem samemu sebi.

Nadaljnji potek zborovania
Govoru g. prezidenta so sledile dolgotraj-
ne ovacije, nakar je govoril predsednik
Delavske protikemunistiéne akcije . Zu-
Zeli. Opozoril je na milijarde skode in de-
settiscCe Zrtev. ki so nam jih povzrodii ko=
mumsti v svoji borbi »za oblast in posest<.
<e je kdo izdajal, je izdajala komunisti¢na
parti’a, kajti zevestno in premisljeno je iz
strankarskih Spekulacij delala Skod) svo-
jermu marodu. General Rupnik je nastopil
ot picnir v najusodnejSem trenutku, zdru-
Zil je narod. ustvaril je domobranstvo.
Zgrediil smo Ze mocfne mostove za nov
procvit in na svoji poti ne bomo omahmniiL

Naslednji govornik, urednik »Slovenske-
Zza doma« g, Javornik je oc¢rtal ne'ka,j 1e-
me!.iraih to¢k, katerih Slovenci ne bi smeli
nikoli pozabiti. Tako je dejal. da morameo
gledati mi predvsem nase in vase, ne v
svet. Ce bi vsaj za polovico manj poslu-
Sali zunanji svet, bi bilo pri nas mmnogo
manji hudn.. To svetovno katastrofo mora-
mo Slovenci preziveti, kajti & enkrat pro-
pademo, nam nobene reforme ne bodo veg
pomagale, Zavedati pa se moramo, da nam
nih&e ne bo nifesar podaril, zgodovina nam
r.e bo dala pi(":esar zastonj, wse si moramo
sami priboriti, V krvi in Zrtvah smo do-
zoreli, naso zemljo Ijubimo z delom, zno-
jem in krvjo in ta ljubezen je porostvo za
novo bododnost,

Nato so narodni tabor pozdravili 3e
g. Majce v imenu eksekutive bojevniZkih
organizacij, g. Jeloénik v imenu slovenske
mladine in porotnik dr. Kociper kot do-
mobranskj ¢astnik, Vsi so poudarjali, da
je nasSa pot le za generalom Rupnikom, s
katerim moramo iti v novo bodoénost,

Ob koncu zborovanja se je g. Zupan Ze
enkrat zahvalil g. prezidentu, zastopnikom
in govornikom. Z zanosnim petiem »Hej
Slovenci« je bilo to res veli¢astno ljudsko
zborovanje konéano,

Vojni polozaj v Burmi

Tokio, 13. avg. Japonski glavni stan je
objavil o poloZaju na burmskem bojisdu:

Japonci imajo trdno v rokah podrocje
med Butidaungom in Maungdavom. Razen
tega so zasedli dolino Harakan. Na tem
odseku so japonske &ete tik pred sovraz-
nikovimi postojankami.

Na odseku med Kohimo in Imphalom so
se umaknili Japonci nazaj na mejo ter se
sedaj pripravljajo na nove akcije.

Japonske ¢ete na odseku Mogaunda so
zasedle wvazno sovraznikovo postojanko,
pri ¢emer so se zapletle v hude boje s
sovraznikovimi silami. Japonske zasedbe-
ne Cete v Miktini so se, ko so prebile so-
vraznikov obroé&, v noéi na 3. avgust od-
maknile nazaj na nova oporiséa.

Na podroc¢ju ob reki Nukiang drZijo Ja-
ponci trdno v rokah svoje postojanke ter
so preprecili poizkuse sovraznika, da bi se
zopet polastil burmske ceste.

Tekio, 13. avg. Ob izpraznitvi Mitkine
je poveljnik japonskih branilcev po lastni
veolji junasko padel. Japonsko porodilo
pravi, da se je japonska posadka nad dva
meseca branila pred steviléno mnogo moé-
nejsimi nasprotniki. Ko je konf¢no zmanj-
kalo municije in Zivil, se je s presenetlji-
vim napadom prebila proti jugu. Povelj-
nik mesta pa je ostal z nekaj zvestimi vo-
jaki v kraju, da je v boju do zadnjega
diha §c¢itil jzpad glavnega dela japonskih
sil.

Ameriski Ictalski napadi
na Japonsks so se izjalovili

Tokio, 13. avg. V tukajsnjih krogih po-
udarjajo, da dokazuje najnovejsi letalski
napad ameriSkih velebombnikov, da upo-
rablja nasprotnik sedaj nove napadalne
metode. Tokrat so bili usmerjeni njegovi
napadi istofasno na Stiri razliéna podroé-
ja, namre¢ na juZno Korejo, juZzni Kyusu,
severni KyuSu in Kkonéno juZnozapadno
podroc¢je japonskega polotoka HonSu. Vsa-
kega teh napadov se je udeleZilo le malo
letal, ker so tako hoteli razkosati japon-
sko obrambo ter predvsem omajati moralo
japonskega prebivalstva. Iz sluZbenih ob-
jav japonskih vojaSkih oblasti pa je raz-
vidno, da so se namere klavrno izjalovile.
Ceprav se je teh napadov udelezilo le manj-
Se Stevilo letal, svari japonsko ¢asopisje,
da ne sme nihée radunati s tem, da niso
moZni tudi pravi velenapadi. Vsi doseda-
nji so bili prakticno le prizadevanje na-

Prezident Rupnik
(Nadaljevanje s 1. strani.)

uspehe, sa, ~ 1 g. prezident zbral v &vr-
i ento {rg: z&‘ra%epsloje prebivalstva, ki
tvorijo neprodorno obzidje proti razkrojnim
silam komunizma in njegovih pomagadev.

Veliki &asi, ki jih preZivijamo, nam nujno
narekujejo, da to delo popolnoma dovrsi-
mo, ker bomo le potem mogli zavzeti do-
stojno mesto v novi Evropi. Ne dvomimo,
da bome to nalogo izvrsili, zgodovina pa
bo zabeleZila, da je to odreSilno delo v prvi

vrsti zasluga g. prezidenta Rupnika.

sprotnika, da = pridobl izkustev za bodo-
¢e napade vedjega obsega.

Tiso< sovrainih letal
unicenih v juliju

Tokio, 13. avg. Po podatkih japonskega
glavnega stana so izgubili Ameri¢ani in
Anglezi na raznih bojiséih v Vzhodni A=ziji
meseca julija skupno nad tiso& letal. Od
tega jih je bilo 337 sestreljenih v letalskih
spopadih, okrog 700 pa na tleh zaZganih
ali teZko poskodovanih. Najveéje izgube so
imeli Ameri¢ani na osrednjem Pacifiku v
bojih za Marianske otoke, kjer so izgubili
skupno 266 letal, od. katerih je bilo se-
streljenih 154. Japonci so v istem ¢&asu iz-
gubili 139 letal.

Finski poslanik iz Stock-
holma v Helsinkih

Helsinkj 13. avg. Finski porofevalski urad
javlja sluzbeno, da je prispel finski posla-
nik v Stockholmu Gripenberg v Helsinke
na razgovor z zunanjim ministrom Enze-
klom, .

Argentina in Brazilija

Curih, 13, avg, Kljub dobrim gospodar-
skim odnoSajem z Brazilijo je vest o od-
stopu 20 ameriskih rudilcev in ved vojnih
ladij Braziliji, vplivala v Argentini senza-
cionalno, Na zadnjem sestanku z novinarji
je poudaril voini minister polkovnik Peren
v opravi¢ilo argentinske obrambe, da stoji
na argentinski meji nasproti 5 brazilijskim
vojakom le 1 sam argentinski vojak. Dejal
je-, da sprito prisrénih odnoSajev z Brazi-
lijo to deistvo ne vpliva prav ni¢ vznemir-
ljivo, Vendar izredno ojafenje brazilijske
vojne mornarice ne bo ostalo brez viisg v
argentinskih krogih. \

Politi¢na amnestija
v Argenting

Madrid, 13. avg. »Informaciones« javlja
iz Buenos Airesa, da so argentinske oblasti
v sredo sklenile izpustiti vse polititne are-
tirance na svobodo,

Roosevelt in Willkie

‘Madrid, 13. avg. EFE Javlja, da je Ro-
osevelt pozval bivSega republikanskega

- predsedniskega kandidata iz 1, 1940, Wen-

della Willkieja na posvet o mednarodnem
polozaju, Ta poziv tolmad&ijo v poliiénih
kroaih tako, da Wilkie kljub svoii pripad-
nosti k republikanski strankji nikakor ne
bo podpiral sedanjega republikanskega kan-
didata Deweyja

Vsalitve v Kanadi

Amsterdam, 1]. avg, Kakor javlja bri-
tanska porocevalska sluzba iz Quebeca, so
izidi splo&nih volitev v Kanadi tako nego-
tovi, da splosno smatrajo, da se bodo vriile
v bliZnji bodo¢nosti ponovne volitve. Stran-
ka kanadske narodne sloge si je pridobila
46 mandatov, teko da ima sedaj pratkti¢no
vecino glasov v p

SPORT

Dan za dnem vrvei
na teniscil

Kako sta potekla prva dva dneva teni-
Skega turnirja za prvenstvo Ljubljanske
pokrajine ?

. Ljubljana, 13 avgusta.

Pretekli petek se je na teniskih igriséin
IJ.uj'lje pod Cekinovim gradom zacel doslej
najvedjl letosnji teniski turnir, in sicer za
prvensivo Ljubljanske pokrajine pod po-
kroviteljstvom g. prezidenita generala Rup-
nika. Odziv med igralci je bil izregno ve-
lik, tako da je turnir s te strani uspel nad
vse pricakovanije.

Vodstvo turnirja je bilo vse dni v rokah
8. Boza Ravnikarja, ki je z brezhibng orga-
nizacijo _poskrbel za gladek potek, Ni& se
ni ustavijalo in vrstni red posameznih iger
je tekel brez zamud,

Prve partije turnirje so bile odigrane sa-
mo med miladino in igralci iz skupine B.
V mladinskem tekmovanju sta kluba Her-
mes In Ilirija postavila zelo Stevilni ekipi,
med katerima pa je seveda Se mnogo ne-
izdelanega gradiva, Kljub temu Pa je iam
tudi nekaj mladih moéi, ki bodo z vestnim
delom lahko dosegle nadpovpreéno stopnio
znanja v tej tezki Sportni panogi.

V kategoriji B, t¢ Je v priljubljeni sku-
pini »sredinskihe igralcev, ki ne spadajo
niti med »kanone« niti med mladino, je bil
pritok Se posebno stevilen. Ko sta odpadla
finalista v prejsnjem tekmovanju te sku-
pine Stular in Gradisnik, je kopica osta-
lih kandidatov v trumah navalila nd naj-
boljse mesto, za katerega pa bo zadnia be-
seda izrecena Sele v zakljuéni fazi turnirja.

-Pri damah so nastopala Cisto druga ime-
na kakor zadnjié. Pred vsem je nastopila
po dalisem presledku Nuta Miihleisnova,
ki je obenem s Sulgajevo prisla v zakljué-
no keolo, PrejsSnje tekmovalke, ki so zasedle
na hermezanskem turnirju prva mesta, so
bi—le_ odsotne. Skoda, ker bi bila meritev
moci med »novo generacijos in sedaniimi
zmagovalkamj zanimiva, ¢eprav je Mihl-
eisnova Se vsemn miladim nadmocna,

NajvaZnejse tekmovanje gospodov posa-
mezno je tudi dokaj zanimivo poieklo. Da
omenimo samo najvaznejSe: gladka zmaga
dr. Smerduja nad Pusenjakom (6:2, 6:0) in
Bogataja nad GradiSnikom sta bila prica-
kovani, ¢eprav je bilpo pricakovati moénej-
Sega odpora, Oba zmagovalea sta se po-

. kazala dokaj sigurna, Zanimiva je bila tu-

di borba med Luckmannom in Drnovikom,
kjer je Drnov3ek v lepi igri nudil krepek
odpor in prisili] Luckmanna, da se je mo-
ral poSteno napeti.

TEHNICNI PODATKI

12 dosedaj odigranega sporeda, to Je do
danes ppoldne, bi se dalo o glavnih dogod-
kih na terenu povedati na kratko na-
slednje:-

A. kategorija: L kolo: Bogataj : Kansky
6:2, 6:3; Dolenc : Verbi¢ 6:3, 3:6, 6:0, La-
jovic : Liesenberg 6:4, 6:4, Gregor¢i¢
Bezjak 6:1, 7:5, — IL kolo: Stular : Hocle-
var 6:1, 6:4; Gradignik - Szillich 6:3, 6:2;
Bogataj : Gregorci¢ 6:3, 6:3; Smerdu : Do-
lenc 6:2, 6:0; Pulenjak : Jelasi¢ 6:4, 6:3;
Dernoviek : Justin 6:3, 6:0; Lauckmann :
Lajovic w. 0. — IIL kelo: B, Smerdu :
Stular 6:2, 6:0; Bogataj :- Gradidnik 6:0,
6:1, dr. Smerdu E. : Pufenjak 6:2, 6:0,
| : Dernovsek 6:4, 6:3. — Bogataj
je nadmo¢no premagal nerazpoloZenega
Gradisnika; dr. Smerdu pa je v sigurnem
stilu odpravil PusSenjaka po dobri igri zla-
sti v prvem nizu :

Polfinalno igro sta igrala na eni strani
B. Smerdu in Bogataj. Ta igra se je kon-
tala s sigurno zmago Borisa 6:0, 6:1. Bo-
gataj je pokazal mestom lepo igro in je
za trojico B. Smerdu, Luckmann in dr.
Smerdu nedvomno najmoénejdi igralec n
dobra opora v ilirijanski cetvorki.

Druga polfinalna igra pa je prinesla ve-
liko presenefenje turnirja: Dr. E. Smerduju
se je posredilo premagati nasprotnika
Luckmanna, ki ni dal tak3ne igre kot zad-
nji¢. Nasprotno pa je dr. Smerdu pckazal
odliéno, morda ne toliko tehniéno, kolikor
borbeno in sigurno igro, ki mu je zaslu-
¥eno prinesla zmago. Rezultat je bil 2:§ v
prvem nizu za Luckamanna, nato pa Je
dobil z enakim rezultatom drugega dr.
Smerdu, Tretji niz je bil kakor nalas¢ sa-
mo »za modéne Ziveee. Nasprotnika sta se
menjavala v vodstvu: 3:2 vodi dr. Smerdu,
nato pa Luckmann celo 5:4 Borbenemu
dr. Smerduju pa se posredi lzenaCrti In
doseCi po nekaj napetih trenutkih zmago.

B. Kategorija, I, kolo; Hodevar : Ciglar
6:3, 7:5; Bricelj : Perko A. 3:6, 6:1, 6:4;
Kansky A. : Juven 6:1, 7:5. — IL kolo:
Gregor¢i¢ : Holevar 6:0, 6:3, Suhar : Bri-
celj 6:1, 6:0; Kansky A. : Lajovic 5:7, 6:0,
6:1; Kansky Z, ; Dolenc 6:3, 6:4; Bezjak :
Urbenc 6:1, 6:0. — ITI. kolo: Gregordié :
Tusar 6:2, 6:0; Jelasié : Suhar 6:2, 6:2; Ce-
bular : Kansky A. 7:5, 7:5; Bezjak : Kan-
sky Z. 5:7, 6:3, 7:5. %

Polfinalna igra med Gregoriitemn in Je-
lagiéemn se je z zmago prvega
6:3, 6:0. :

Pri mladinskem tekmovanju sta pri§la v
finale Cebular z zmago nad Hocevarjem
9:7, 6:3. Trd odpor Holevarja je gapcravil
partijo zanimivo. Na drugi strani pa je
Suhar premagal Tu3arja dosti gladko 6:4,
6:2.

Tekmovanje je bilo zakljuéeno v poznih
popoldanskih urah in bomo o tem porodali
v sJutrue,

DRZAVNO GLEDALISCE

- OPERA

Ponedelj 14, avgusta: zaprto.

Torek, 15. avgusta, ob 17.: Aida. — Red
Sreda. — Gostovanje temorista Josipa
Gostica.

P. n. abonente reda Sreda opozarjamo,
da imajo za svoj red predstave v torek
na praznjk 15. . m. ob 17, uri, Verdijevo
»Aido«, z gostom J. Gosticem in Heyba-
lovo kot Aido.

Kaj predvajajo_kinematografi

Tednik ni dospel

Kino Sloga: »Jastrebica Wallye«. Film vi-
sokih planin. Nastopajo: Heidemarie Ha-
theyer, Sepp Rist, Winnie Markus.

Kino Matica: »Se enkrat Studente. Ve-.
seloigra. V glavni vlogi Heinz Riihmann.

Kino Union: »Carobne gosli«. Sodeluje-
jo: Will Quadflieg, Gisela Uhlen, Eugen
Klspfer, Paul Hérbiger, Elsa Wagner, Otto
Tressler.

Kino Moste: -Kdo je ofe?« Vagka bur-
ka. Nastopajo: Ilse Werner, Roma Bahn,
Hans Stiiwe, Theodor Danegger., -

Okrog ljubljanske nedelje

Ljubljana, 13. avg.

Foletje, ki se polagoma Ze nagiba v jesen,
hofe ofitno nadomestiti, kar je v doseda-
njem poteku zagresilo z mestoma prav ne-
ugodnim vremenom. Zdaj, ko imamo spet
lepe, tople dni, je vsa priroda poZivljena in
vsi pridelki lepo dozorevajo.

Tako se nam tudi letos obeta prav

zadovoljiva letina, ki je v nekaterih

pogledih kar izredna.
Zlastli se nasi kraji pohvalijo z izvrstno
sadno letino. Porocila z Dolenjskega pra-
vijo, da je povsod polno sadja. Na novo-
meski trg ga dovaZajo kar na debelo in so
cene res pravi¢éne in znosne. V Novem me-
stu je na ponudbo obilo jabolk, od katerih
so najboljsa po 3 lire kilogram. Hruskam
je na Dolenjskem cena najveé 8 lir za kg.
Drugega sadja je nekoliko manj. Vinogra-
di so si opomogli, v kolikor jih ni preveé
prizadela ujma ali bolezen.

Tudi ljubljanski trg je bil to soboto v
glavnem v znamenju obilnejSega dovoza
sadja. Pri stalnih stojnicah ali na Poga-
¢arjevem trgu, Se bolj pa okrog stojnic na
Vodnikovem trgu je bilo Ze od zgodnjega
jutra mnogo ljudi, ki so &akali na hrudke
in jabolka, s Katerimi so se nato za nedeljo
dobro =zalozili. HrusSke so bile vecji del
prav lepe in so se prodajale po 15 lir kg,
jabolka pa so bila cenejSa. Tudi solata je
spet priSla na trg in je bila prav lepa, ven-
dar precej draga. Med drugimi pridelki je
bilo mmnogo zlasti kumar, bué in fiZola.
Kupovaleci in kupovalke povsod sami skr-

bijo za red, se lepo uvrséajo in je le redko- |

kdaj ¢uti kak prepir, ki pa se tudi brz
ublazi. To je edino pametno, saj prerekanje
nima nobenega smisla, 3e zlasti-pa je pre-
piranje med prodajalci in strankami docela
brezpredmetno in lahko samo neti razdor
med deZelo in mestom. Tega pa v danas-
njih €asih prav ni¢ ne potrebujemo.

Tudi letos, ko morame wnovi& zastaviti
vse gile in moZnosti, da bo sleherna nasa
druzina preskrbljena vsaj z najpotrebnej-
Sim, je ma mestu &im veé¢ sloZznosti med
kmetom in me3&anom, med prodajalcem in
kupcem. In 3e enega je treba: da pristojno
oblastvo s Sirokopotezno organizatoriéno
sposobnostjo omogodi, da bo Ljubljana za-
loZena =z vsem tistim, ¢esar ji more nuditi
njena Siroka okolica, tako s prehrano ka-
kor tudi s kurivom.

Treba se je samo ozreti naokoli,
pa se lahko vsakdo preprica, da se
letos Ljubljana Iahko v polni meri
zaloZzi predvsem s tremi najpotreb-
nejsimi stvarmi: s krompirjem, s sa-
djem in z drvmi.

Nekateri okoliSki in dolenjski kmetje ima-
jo Se starega krompirja v zalogi, o novem
pa porocéajo zlasti iz blizZnjih dolenjskih
krajev, da je izredno lepo obrodil. Sadne-
mu drevju se Sibijo veje in bi se pac spo-
dobilo, da Ljubljana dobi primerno velik
deleZz leto3njega slastnega daru prirode. In
drv imajo naSi kmetje toliko pripravljenih,
da je treba samo sproZiti akcijo, naj jih
zac¢no nalagati in dovaZati v Ljubljano. Na
IZanskem, od Brezovice do Rakeka, okrog
Polhovega Gradeca in v notranjskih krajih
je drv dovolj. Zagotovitev Ljubljane s ku-
rivom, krompirjem in sadjem bi paé neste-
tim druZinam odvzela posebno pereco skrb.

Ljubljana je v sedanji vojni poka-
zala mnoge iniciativnosti in lastne-
ga truda za olajSanje oskrbe.

Mnogi mesS&ani so se posvetili obdelovanju
svojega koilka in bodo poslej gotovo ostali
zvesti prebujeni ljubezni do rodne zemlje.
Vsepovsod vidiS druZinske ofete in njihove
pomagade, kako se trudijo v wvsaki prosti
uri na vrtu ali v sadovnjaku ali pa v sili
hité razbijat in izkopavat Storovje, da si
sproti oskrbijo nekaj kuriva. Ljubljana se
trudi, toda vsega seveda ne zmore. Zato
pa pridakuje koristnih ukrepov, ki bodo
v okviru vseh danih moZnosti in zalog za-
gotovili zadostno oskrbo.
Kako preZivljamo poletje?

Velika ljubezen Ljubljanéanov do prirode
se kaZe tudi v njihovem najlepSem razve-
drilu, v uZivanju sonca, vode in zraka. Vsa
kopaliSéa so spet polna in zlasti ob nede-
Ijah, kadar je sonce naklonjeno, se Zurijo
tisoél tja, kjer so nasli najprimernejsi pro-
storcek, da se oZgejo na pripeki ali osve-
Zijo v senci in vodi.

Kljub izredno toplim veferom so kinema-
tografi venomer dobro obiskani. Sporedi so
zadovoljivi. Zlasti ustreza zadnji film »Ja-
strebica Wallye v Kkinu »Slogi¢; podjetna
uprava je morala ta spored zaradi sploSne-
ga zanimanja podaljSati Se za en teden.
Kino Union pa je ljubiteljem klasiéne glas-
be spet enkrat ustregel s pomembnim film-
skim delom »Carobne goslic«. Velik del slu-
Zabnikov Talije uZiva po naporni sezoni za-
sluZeni kratki oddih. Gostovanje tenorista
Gostida v »Aidi¢ odtehta marsikatero dru-
go predstavo in je opera vsakokrat dobro
zosedena. Po mestu je zdaj zaprtih vecje
Stevilo prodajaln, na katerih je izobe3en
listek z naznanilom, da je z odobrenjem
Sefa pokrajinske uprave trgovina zaprta
za ¢as, ki je potreben namescencem za po-
Citnice. Sportno izZivljanje Ljubljancanov,
zlasti mladine, je najbolj opazno v plava-
nju in kolesarjenju. Kopalna kronika letos
k srefi Se ni zaznamovala posebno hudih
nesred, od pomladi sta utonila le dva ko-
palca. Tudi tatvine koles na prostem in po
kopalis¢ih so redke. Pretirano sonéenje pa
je Ze marsikomu 35kodovalo in so nekatere
morali celo prepeljati v bolniZnico. Kar se
kolesarjenja ti¥e, bo prav, & si kolesariji
pogosteje ogledajo nedavne policijske pred-
pise. Nadzorstvo po cestah jn poostreno in
marsikateri prenagli kolesar ali kolesarka
je Ze prejel nalog. da odsteje za pokoro
denarce, ki bi mu kje drugje prisli bolj
prav.

RozZnik, ki nam je v sedanji vojni

postal posebno drag

in ki ga v delavnikih obiskujemo prav
tako radi kakor ob nedeljah, je v danas-
njem nedeljskem jutru privabil posebno
Stevilne goste. Ob osmih zjutraj se je pri-
&sla bojevni¥ka slovesnost, katere pohud-
nik je bil predstavnik eksekutive bojevni-
skih organizacij g. JoZze Majce. Sv. maso je
daroval biv& vojni kurat p. dr. Hadrijan
Kokalj. Nato so bile opravljene molitve za
umrle bojevnike iz prve svetovne vojne ka.
kor #udi za Zrtve, padle v bojih za sloven-
sko domovino. K lepi in res primerni tova-
riski slovesnosti so pohiteli mnogi izkuSeni

Nespametni so oni, kI se smejejo ti-
stim, ki se vestno drie navodil za zasgito
pred

:
|
é

| 69.666 in evid.
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porcl iz svetovne vojne kakor tudl kasnejsi
odsluZeni vojaki, mnoZico pa s0 poZivljale
uniforme domobrancev in élanov narodnih
straz. Pevci so se zbrali na koru. Po slo-
vesnosti so si segali v roke znanci in zvesti
prijatelji, ki jih Zivljenjska pota redkeje
privedejo skupaj. Vsekakor je to bila ena
najprisr¢énejsih tihih manifestacij zadnjih
let.

- -
Iz policijske kronike

Ljubljana, 12, avgusta
Ljublijanska policija je aretirala sploino
znanega prekupdevalca ukradenih predme-
tov 22letnega Franca Merjasca iz Ljublja-
ne, Merjasec se je ze veckrat zagovarjal
pred sodidtem zaradi podobnih prestopkov,
Sedaj je kupil od znanega vlomilca Adle-
S1Ca ve¢ kosoy zlatnine in vefjo mnoZino
mesnih in mle¢nih konzerv za smesno niz-
ko ceno 2.400 lir, eprav je blago dejansko
\'redno 41.000 lir. Merjasec je bil 1zrofen
sodisCu, Kjer se bo moral zagovariati za-

radi nakupa ukradenih predmetov,
Nadalje je policija izroc¢ila sodiity 40let-
nega Soferja Edvarda. ki si je v nekem
lJubljanskem javnem zavodu prilastil 15
zavitkov bombonovy, Skupno z niim je od-
Sla v sodne zapore 35letna postreznica Te-

rezija, ki so jo njeni delodajalci zasa®il
pri kraji racioniranih Ziwvil.
Od doma je pobegnila
Marica Matijas, stara 9 let, je v torek

8. t m. okoli 10 odila od doma neznano
kom in ni doslej za njo nobenega sledu
Oblecena je v svetlozeleno obleko, belo jo-
pico s ¢rmo progo, obuta v lesene Tiave
opanke, ima &me dolge,
zane s pentljo. ¢dez ramo pa nNos usnjeno
riavo torbico, Kdorkoli bi kaj izvedel o
njej, naj javi bliznji strazZnici

oladke lase, zve-

Ukradena kolesa
Policijska kronika belezi v zadnjem ted-
nu zopet dolgo wvrsto tatvin koles, V etr-
tek 3. t. m. Je neznanec odpeljal Dusanu
Hadziju v Gledalizki stolbi modko ¢mo
pleskano kolo znamke »Opels, s tov, §tev.
5t, 10.654. V petek 4, t, m.

s0 tatovi odpeljali ve¢ koles. Tako je bil
1 v 1 1 . l - )}

otkodovan Marko Breznik, ki mu je bilo

ukradeno moiko rumeno pleskano kolo

4 300.420 in
Fajdigowvi

znamke »Kosmos« s tov, §tev.
evidendno itev, 191.099. Darinki
iz Korytkove ulice 3tev. 7 je bilo ukr:
zensko kolo, modro pleskano, s tov, Stev.
63.455 in evid. §t. 19.027. V Bohoricevi ulicl
je bilo ukradeno na Skodo Antona Ilarja
mo3ko kolo znamke Diirkopp. V A kertewn
ulici pa je neznanec odpeljal Zensko
Marije Jernejteve znamke »Torpedos

evid, §t. 99.460. V soboto je neznanec od-
peljal kolo na 3okdo Janeza Guinika pr d
gostilno »Kolovrate, Kolo je &mo pleska-
no, znamke »Waferforik Schuhle, Na Mi-
kloditevi cesti je bilo istega dne ukradeno
kolo znamke »AGE« s tov. 5t, 388.185 Imn
evid. 3t. 13.761 Janezu .-\rlrln‘.l'r; 1. V n

1
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sta bili ukradeni dve kolesi. Francu Cer-
netu je neznanec odpellal pred Kinom na
Kodelievem mosko sivo pleskano kolo
snamke »Welmie« s tov, §t, 13.227 in evid.
St. 2873. Na Celoviki cesti je bilo ukr: :‘J’"T‘]n
moiko &rno pleskano kolo Filipa Zaliov-
¥a. Kolo je znamke »Adler« s tov. Siev.
1.142.109 in evid, t. 109.326. Ta teden e
bilo v ponedeljek ukradeno Kolo Karla
Jenka na Dunajski cesti. Kolo je n':(«‘n_i:};

pleskano znamke »Puche« s tov. ':t} (
in evid. . 1450. V torek je bilo uk adeno
iz veze hotela Metropol na §Skodo Ivana
Mavrovica mosiko kolo znan ke »Puche S
tov, &t. 843.011 in evid. &t 190.662,

Crob se za grobom vrsti

V Ljubljani so umrli od 4‘_ do 10. zlt’arli.
sta 1944: Snoj Marija, rojena Lenardéic,
83 let. zasebnica, Crna vas 498; Raznoz-
nik Franc¢iska, 50 let, Vidovdanska c. 9,
bivia hisnica; Poga¢nik Marija, Trojena
Marenko, 75 let, zasebniea, Karunova 14;
Burger Matilda, rojena Fortun, 68 let, so-
pmg;a nadzornika fin. kontrole v poxojuy,
Stari trg 28/II; Antloga Alojzija, rojena
Jutraz, 29 let, zasebnica, Beethovnova 15;
Sancin Antonija, rojena ZuZek, 72 let, za-
sebnica, Tavéarjeva 1/II1; H:A;tl_;mn Ana,
rojena Vrhovsek, 65 let, zascbnica, Gale-
tova 33: Fercnik Marija, roj. Klopcar, 57
let, postna sluZ. v pokoju, Zaloska 16; Do-
linar Ursula 87 let, Vvidovdanska c. 9, biv-
%3 kuharica: Semrov Ivana, 77 let, bivsa
delavka. Viiovdanska e. 9; Kastelic Do-
men, 43 let, delavec, Vidovdanska c. 9;
Hribov3ek Barbara, 50 let, dninarica, Vi-
dovdanska c. 9; Bitenc Justa, rojena Klop-
&i& 42 let, sopr. trgovea, Vodmatska 19.
— V ljublainski bolniSnici so umrli: Mau.
rin Marija, 58 let, Zena rudarja, Stara cer-
kev 16 — Kotevje; BlaZic Ernest, 17 let,
sin posestnika, Trzisfe 1T7; Jekos Pwt.(fr_
43 let, pridel iz ujetnistva iz Nemdéije;
Ulear Jakob, 46 let, trgovski sluga, Metel-
kova 1; Robek Franc, 65 let, upokojent
major, Fovsetova ul. 80; ZdeSar Stanisla-
va, 3 leta, hferka delavca Anlreja, Pod-
smreka 29; Pugelj Ivan, 15 let, Struge 1,
sin posestnika; Peé&lin Kristina, 68 let,
vdova po oroZn. straZmojstru, KriZevniSka
&t. 4; Le3njak Vida, 20 let, sluZkinja, Sv.
Jerneja c. 14; Jerman Franc, 65 let, rudar
v pokoju, Zavod sv, Terezike v Ponikvah.

Nddajniska skunina Jadransko Primarje
RADIO LJUBLJANA

PONEDELJEK, 14, AVGUSTA

7.00—7.10: Poro¢ila v nemséini. “7.10 do
9.00: Jutranji pozdrav, Vmes od 7.30—7.40;
Porodila v slovenséini, 9.00—9.10: Poroéila
Vv nems&ini. 12.00—12.30: Opo'danski kon-
cert. 12.30—12.45: Poro&ila v nemi&ini in
sloveniini, napoved sporeda, 12.45—14.00:
Malj grkester vodi A. Dermelj. 14.00—14.10:
Poro¢ila v nemscini, 14.15—15.00; Glasba
za kratek &as (prenos sporeda nemskih ra-
dijskih postaj). 17.00—17.15: Poroé&ila v
nems&ini in sloveni&ini. 17.15—18.30: Pisa-
no polje, daj zZidane volje! (Prenos sporeda
nemskih rad. postaj). 18.30—18.45: Glasbe-
na medigra. 18.45—19.00: Segave besede —
Franp T.ipah: Ljublianske slike. 19.00—19.30:
Srame] »Stirie fantje«. 19.30—19.45: Porodi-
la v slovenséini. 19.45—20.00: Aktualno pre-
davanje (prenos). 20.00—20.15: Porod&ila v
nem3&ini. 20.15—21.15: Iz opernega sveta —
Valiki radiiski orkester: veodi D. M. Sija-
nec; sodelujeta altistka Flza Karlovac in
tenorist Josip Gostig. 21.15—2200: Tako si
predstavljam liubezen! 22.00—22.15: Poro-
¢la v nem&&ini in nanoved snoreda, 22.15
"0 23.00: Glasba za lahko no& 23.00—24.00:
Prenos sporeda nemskih radiiskih postai.
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Konec politi¢ni
razcepljenosti!

V nedeljo 6. .avgusta je bila pri Devici
Mariji v Polju pomembna protikomunistic-
na manijfestacija, h kateri so se =zbrale
mnozice Jjudstva iz Polja ter okolice. Na-
vduseno so mnoZice vzklikale govornikom,
prezidentu generalu Rupniku, Maksu Ja-
nu, dr. S. Kocipru in Nikolaju Jelo¢niku.
Velike programatine vaZnosti je bil go-
vor prezidenta generala Rupnika, ki je,
navduSeno pozdravljen, izvajal:

SLOVENCI IN SLOVENKE!

Okrog leta 1500 je cesar Maksimilijan
izpolnil najim slovenskim prednikom pro-
Snjo, katero so nanj naslovili stanovi,

Nasi predniki so cesarja prosili, naj iz-
Zene zide iz nafe lepe Ljubljane.

Cesar je tedaj izdal ukaz »za vefno od-
pravo Zidove.

Nagi predniki so Ze meorali prav natanc-
no vedeti, zakaj so se ravno s to prosnjo
obrnili na cesarja.

Od takrat Zidov pri nas ve¢ ni bilo. Ce
se je kaksen Hebrejec hotel pri nas nase-

liti, je prisel spretno prikrit kot pripadnik
enega izmed naSih sosednih narodov — in
najveCkrat Ze katolisko kricen.

Ni Se bilo slisati, da bi se kdaj koli kak-
Sen Zid priznaval k Slovencem.

Pa tudi oni zidje, ki so se k nam pri-
kradli kot pripadniki sosednih narodov.

Pri nas niso mogli vzdrzati. Nas narod jih
je kmalu izvohal in morali so od3vedrati.
- - » . . * " -

Ti dve ¢injenici pomenita, da je nas na-

Tod navzlic svoii Steviléni neznatnosti v
jedru vseskozi zgrav, stoodstotno evropski
¢loveski rod.

Zato ngs Zidje niso mogli trpeti. Sam
sem ponovno bil neprostovolina pri¢a, ka-
ko so nas v Beogradu, Zagrebu in Osijeku
Zidje zmerjali, ker se pri nas n'kdar niso
mogli nasesati kot pijavke in ker se jim
Pri nas ni posrecilo, da bi se skrivali kot
aSlovenci«, kakor to na primer sedaj de-
lajo kot »Anglezi«, »Ameri¢ani« in »Rusie.

MasSc¢evali pa so se nam vendarle. In &e
bi le mogli, bi nas kot narod povsem uni-
¢ili. Prav dobro namreé vedo. da smo ve-
ren, noboZen, marliiv in Zilav narod, ki
zvesto kerenini v svoji lepi domovini in o
Zidovskih internacijonalizmih Ze po nagonu
svoje krvi ne mara nicesar slisati.

Zato so se nam morali priblizati po
ovinkih, hlzo spustili na nas svoje

da so I:
sovrastvo., 7 1

io prevaro in zlatom so

ujeli del nasih litikov in izobraZencev.
Vsakemu izmed ich nasSih topoglavih ka-
linov sp na svoi nadéin obljubljali bodoéi
raj na zemlji in jih navajali, da so narod
zapeljali na stranska pota in v nered.
Tako je Zidom po ovinkih uspelo, da so
nas mali narod razhili na deset politiénih
strank. ki teh strank so natvezili pa-
tentno pravico do uresnicenja rajskih pri-
lik. Tako so bili stanovi in druzabni sloji
nahuj i drug proti drugemu. Kmet

""" delavec proti podjetniku,
iclaveu, mes¢an proti
in mescan proti voja-
jalec proti obrtniku, hisni
najemniku in narobe, mladi-
-mu rodu in narobe itd.

blitiénega in druZabnega
¢ lagali in S¢uvali drug
hovali so strasti tako, da
pozabili, da smo mnarod,

so koncCno <isto
da smo predvsem Slovenci. Niso ne videli,
ne slisali, Se manj pa slutili, kar se je do-

gzajalo po svetu okoli nas. Niso opazili, da
se nam 2z velikanskimi koraki pribliZuje
konec, ¢e bo 5lo tako naprej. Namesto, da
bi storili vse, da bi se v zadnjem trenutku
resili najhujsega, so nas nasj politiki iz-
igrali v vojno, nasa inteligenca pa pahnila
v pogubo, ker je bilo takrat, ko je usodna

ura nastopila, vse — preseneteno in zbe-
gano.

Medtem pa je Zid, Eateri je bil skrit v
neredu, ki ga je sam®spretno organiziral,
zbral sebi poslusne pokveke v komunistié-
ni partiji Slovenije in prezal na trenutek,
ko je lahko te zveri v ¢loveski podobi

spustil iz njihovih skrivalis¢ nad sloven-
ski narod.

Ta trenutek je prisSel. Slovenski narod
je bil po bliskovitem porazu Jugoslavije

ybupan. Tedaj pa se ga je
ipisan boljfevik tam, kjer

razcetverjen in
lotil Zidovstvu z

je bil najbolj obcutljiv. Hinavski komu-
nist je izrabil njegovo domovinskp ljube-
zen in svobodoljubje. Prav ti dve krepo-
sti, ki ju je pred propastjo sistematiéno in
zelo uspesno tlacil, je sedaj zloCinski ko-

munist narodu prikazoval kot vse odresu-
jo€e sredstvo. S to satansko zamisljeno
prevaro je pridobil toliko dobromislec¢ih
1judi na svojo stran, da je lahko takoj pre-
sedlal na drugo prevaro, na organiziranje
OF, ki jo danes tezko preizkuSeno sloven-
sko ljudstvp s krvavo pravico imenuje —
organizirana farbarija.

Od takrat pa so se vrstile prevare za
prevarami. Rop je sledi] ropu, pozig pozi-
gu, umor umoru., Kar so vieraj preklinjgli
so danes povzdigovali v nebo. Zdaj so bl]_i
cetniki, pa zop:i »partizani«. Zdaj so bili
goSarji in zasc¢iiniki naroda, jutri zopet
rde€i pionirji Dunes so nekomu peli sla-
vo, jutri so ga — likvidirali. Kar koli pa
so govorili in delali, znak njihovega »0svo-
bajanjac« je bil vselej rop, umor, pozig, ki
so jih proglasili za svoje bogove. To njiho-
vo besnenje, ki mu je botrovalo zidovstvo,
bi 5lo malone do popolnega unifenja naSe-
ga narodnega bistva,

Tedaj pa se je &e pravotasno zbudil
zdravi smisel nasSega naroda, ki so ga prej
sistemati¢no razkrajali. — Nas§ kmet, nas
narocdno zavedni delavec in z narodom po-
vezani rojaki iz vseh stanov mesta, prav
posebej pa rravilno Zutefa mladina, so ge
uprli boljseviskemu razdejanju. Nastale so
Vaske straze, ki jim je v nainevarnejSem
trenutku, ko so se véerajSnji navidezni
smrini sovrazniki badoljevei in komunisti
zvezali tudi na zunaj proti slovenskemu
narodu, prisel na pomo< nernSk_i vojak.
Tako smo lahko ustanovili naSe di¢no Sio-
vensko Domobranstvo. In danes je veéji
del pokrajine varen pred roparskimi in
morilskimi telpami, ki se po svojem sta-
rem receptiu danes zopet izdajajo za ne-
Xkaksno »jugosiovansko vojsko<« one%a kra-
1lja Petra, ki so ga véeraj imenovali smr-
kavea, petokolonca in tretjega okupatorja.
Pred nasim kmefkim ljudstvom so se Ze
zadosti osmesili in danes se z gnusom in
grozo odvraéa ad njih in klice domobran-
ee. Iz najoddaljenejiih krajev pa dan 23
dnem prihajajo skrivadi. ki se vkljuujejo
v wrste Slovenskega domobranstva, da bi
se tako mogli ¢im prej zmagovito povrniti
¥ varno domado vas.

Lahko pa bi bilo pri nas fe bolide kot
je, €e bi bili vsi tako enotni in & bi Vsl
drzali tako skupaj kot nasj tezko preizku-
Seni kmetje, ki jim je po teh prestanib
grozotah zadosti vseh politiénih razprtij
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‘Domobranci so razgnali
si'epubliko v Zuzemberku

Po kozolcih in skednjih v ZuZemberku
in okolici so se nastanile komunistiéne
tolpe 8., 9., 12. ' 14, brigade ter 7. kor-
pus. Po ZuZemberskem trgu so se spreha-
jali tovari&i in tovariZice. Njihovo razpo-
loZenje je bilo brezskrbno. Tola iznenada
ga je bilo konec, Pribrzel je novomeski
udarni bataljon. Zaregljale so strojnice.
Tavarisi in tovariSice so se v trenutku
razheZzali na vse strani. Najve& se jih je
pognalo v Krko. Toda udarni domobranski
bataljon je napadal tudi preko Krke, V
nekaj minutah je bilo konec idile v Zu-
Zember3ki rdeé&i »republikie.

Komunisti so izgubili 107 ljudi. ki so
mrtvi oblezali na bojis¢u, Med njimi je bi-
lo poleg brigadnega poveljnika in treh
politkomisarjev tudi 6 poro&nkov. Prisilni
mobiliziranei pa so tuli to pot dobro iz-
koristili napad domobranskegza udarnega
bataljona, ki so se mu predali z izjavo,
da se ho¢ejo boritl proti komunistom.
Skupno je izgubila 18. sudarna« divizija
230 ljudi. Pri tem pa niso viteti nekateri
ranjenci, ki so jih komunisti odvedli s se.
boj. Od domobranskega ularnega bataljn-
na so bili samo trije laZe ranjeni.

Cim je domobranski udarni bataljon iz
Novega mesta ofistil ZuZemberk, je re&il
iz rdec¢ih zaporov v ZuZemberku tudi 18
Zensk in moSkih, ki so se zdeli komuni-
stom nevarni.

Domobranci so imeli ogromen plen. Za-
plenili so pcleg strojnice 4 lahke metalce
min, nadalje 16 konj, 4 osedlane mule, ved
vre¢ moke in Zita, celo zalogo koz, nahrpt-
nikov, zdravstvenega materiala in potreb-

|

i&in, ved pisalnih strojev, telefonsko cen-
tralo, telefonski in ralijski aparat, nesteto
koles in pusk. Vse zaplenjene stvari so na-
IcZili na vozove in jih odpeljali, O komu-
nistih ni po usodnem porazu nme duha ne
sluha.

V novih komunistiénih porazih poro&ajo
tudi od drugod. Domobranci iz Hotedrsai.
ce so zajeli dva kurirja in dve Kkurirki, ki
so bili v sluzbi 9. tclovajskega korpusa.
Tudi v Zapotoku so imeli komunisti smolo.
Domobranei iz Velikih LaS& so zajeli zlo-
¢inskega KomunistiCnega organizatorja
Andreja Kiklja, ki je bil volilen €lan ve-

. likolaskega rajonskega odbora. Prejel je

zasluZzeno kazen.

Slicne uspehe so imeli domobranei #udi
v Trziscu, kjer so padli trije komunisti,
pri Kacg&jih ridah, kjer so tudi obleZali trije
komunisti, pri Gaberju, kjer je padel zna-
ni terenec Janez Rajik iz Gaberja in pri
Trebelnem, kjer je priSlo v zadnjem é&asu
precej terencev v domobranske roke. Naj-
teZja riba med njimi je bil zloglasni »Zan<,
Ivan Zupan iz Trebelna Pri njem so na3li
precej dragocenega gradiva in tudi neka-
tere sezname. Tudi ob napadu na ZuZem.
berk so zaplenili domobranci precej zani-
mivega arhivskega materiala s seznamom
vseh &astnikov v NOV., ki so v leto3nji
pomladi napredovali. Tudi je bil najden
seznam umorov in kazni, ki jih je izreklo
komunisti¢no sodisce.

Borba proti komunistom se povsod
vztrajno in uspeino nadaljuje. Komunisti
ne nudijo nobenega pravega olpora in se
ob vsakem spopadu razbezijo.

Dvojni poraz angleske
diplomacije

Nobene besede v piijsicem in argentinskem vprasanju

Angleska diplomacija je doZivela v polj-
skem in argentinskem vpra3anju dva po-
raza, ki to¢no kaZeta, kako globoko je
padel angleski prestiZ v svetu. Zelo dra-
gocene informacije nam daje v tem pogle-
du Alistair Forbes, ki si v baru spodnje
zbornice in v predsobah raznih ministrstev
marljivo zbira informacije in najrazliénej-
Se indiskreeije za vsakotedenski élanek v
listu »Daily Mail¢. Forbes piSe k aktual-

§nirn zadevam:

»Stalin se je odlo¢il, da postavi svojo
lastno poljsko vlado. S tem je pogazil vsa
nacela nacionalne suverenosti ter medna-
rodnih odnosov.¢ Forbes oznacuje sovjet-
sko politiko napram londonski poljski vladi
kot politiéno izsiljevanje. Toda ne more pri
tem povedati Poljakom nié tolaZilnega, ¢e
tudi so se Poljaki v zaupanju'na anglesko
jamstvo in pomo¢ vrgli v blazno vojno pu-
stolovi&ino proti Neméiji. Anglija nima v
tej zadevi nicesar ve& govoriti.

Argentinski primer pa ni za Anglijo ta-
ko preprost. Nedvomno je Farrelov sistem
v Argentini Britance presenetil, potem ko
so dolgo oklevali, da bi odpoklicali svojega
poslanika iz argentinske prestoMce v Lon-
don. Juridi¢no sicer Se neizvedeni, toda de-
jansko obstoje¢i prelom odnoSajev med Ze-
dinjenimi drZavami ameriSkimi ter Argen-
tino, kamor bi rad Hull z vso silo potegnil
tudi Anglijo, dela britanskemu zunanjemu
ministru morebiti najteZje politidne in di-
plomatiéne skrbi, kar jih je imel na tem
mestu. AngleZi so namre& materialno in
moralno taksni dolZniki Argentini, da bi
prelom v prijateljskih odno3ajih med Veliko
Britanijo in Argentino prizadejal angle3ke-
mu ugledu ne le v JuZni Ameriki, ampak
tudi po vsem svetu najteZji udarec.

Forbes odkriva ob tej priliki, da je Ar-
gentina priznala v tej vojni AngleZem bla-

govnega kredita za nad 62 milijonov fun-
tov Sterlingov. Argentina je poSiljala za
prehrano britanskih vojakov konservirano
meso na vsa bojiSca, usnje za njihove Skor-
nje, volno za njihove uniforme. Vse to na
kredit. In napram tej dezeli, ki ji je An-
glija dolznica, se posluZuje po Forbesovem
maenju predstavnik ameriSke zunanje po-
litike Hull istega jezika, kakor Stalin na-
pram Poljakom. Hull je paé svojevrsten
ti¢, ki je postal v svojem delu star, utru-
jen in prepirljiv. Podpira ga cel zbor uvod-
niéarjev ameriskega tiska, ki je pripravljen
ustvariti napetost vojne pripravljenosti pro-
ti vsakemu »dobremu sosedu«, ki ne bi ho-
tel plesati po washingtonskih Zvizgih. Ar-
gentina je danes v poloZaju malega ¢ika-
Skega trgovca iz stadih dobrih ¢éasov, ki se
je upiral temu, da bi dajal sveoj denar Kkra-
jevnim gangsterskim tolpam.

Skoraj bi lahko menili, da si je Forbes
ustvaril svoje mnenje o metodah ameriske-
ga »dobrega sosedstva« na podlagi Studija
nems3kega tiska. Kakor sedaj on, tako je
nemski tisk Ze dolgo sam oznatil Roosevel-
tovo in Hullovo politiko kot gangstersko
politiko. Ko je Argentina pod ameriskim
pritiskom in na Zeljo Anglije prekinila svo-
je diplomatiéne odno3aje z Nemdéijo, je
nems$ki zunanji minister von Ribbentrop iz-
javil, da ne bo nekega dne plaéal raduna
v tej umazani zadevsé€ini nikdo drugi nego

Anglija. Tedaj je angleski tisk s Ferbesom.

vred prezrl nemska svarila. Danes pa pri-
¢enjajo AngleZi sami priznavati, da je pra-
vi cilj washirgtonske brezglave politike
napram - Argentini tamkaj investirani mi-
lijon funtov Sterlingov, ki predstavlja naj-
vaZnejSo zunanjo postavko britanskega im-
perialnega gospodarstva. Toda danes je
Anglija sama preslabotna, da bi sebe in
svoje prijatelje varovala in 3&itila pred na-
sledki ameriske gangsterske politike,

Usodna vioga ameriske
plutokratske oligarhije

Nezaslisani korupceijcki Skandali ameriSke bogataske
bratovséine

Usocdno vlogo, ki jo igra ameriska plu-

tokratska oligarhija v javnem in drZav.
nem Zivijenju, je najbolje oznaéil neodvis-
ni senator George W. Norris. Po oprostitvi
vseh kriveev v wveliki korupcijski zadevi
prepisa drZavnih polj nafte na zasebno
druzbo Standard Oil Company je Norris
napisal: »Najbolje bo, & ameriSki senat
in kongres sprejmeta zakon, da ameriski
drzavljani z nad sto milijoni dolarjev pre-
moZenja ne odgovarjajo pred zakonom za
noben zlo¢in. Tako bomo samo z zakonom
potrdili dejansko stanje.«

Po zakljuéku prve svetovne vojne je bi-
la sestavljena posebna komisija za pre-
iskavo vseh obtoZb zaradi neznanskih
gkandalov pri dobavah wvojnega gradiva.
Komisija je sejala in zbirala gradivo tri
dolga leta. Po treh letih preiskovanja in
zaslifevanja je skoraj leto dni sestavljala
svoje porodilo o izidu preiskave, Porocilo
je obsegalo 23 debelih s strojem pisanih
knjig in je za evropske pojme neznanska
zbirka korupcijskih zadev, izsiljevanj, pre-

var in najbolj podlih goljufij. Kakor rde¢a
nit se vleCe skozi vseh 23 knjig ugotovi-
tev, da so imeli vsa odlcéilna mesta v
volstvu ameriSke vojne uprave v rokah
zaupniki plutokratske oligarhije. Njihovim
Zeljam in zahtevam se je moral ukloniti
vsakdo. Kdor ni slepo poslu3al, je letel na
cesto, &e je bil Se tako priznani strokov-
njah ail odliden in zasluZen oficir. Oc&e in
vrhovni pokrovitelj vsega tega podetja pa
je bil prosluli Zidovski borzni agent Ba-
ruch, ki hoce sedaj vso Evropo onesredciti
s svojo korupcijo in pokvarjenostjo. Ba-
ruch je Ze nekaj tednov pred vstopom Ze-
dinjenih drZav v prvo svetovno vojno usta-
novil poseben bakreni sindikat za prodajo
bakra drZzavi. V sporazumu g plutokratski-
mi prijatelji, lastniki ameriSkih bakrenih
rulnikov je navil cene bakru 3e pred
vstopom Zedinjenih drZav v vojno kar =za
25 odstotkov. Tako je preko moéi poklonil
svojim plutokratskim prijateljemn desetine
milijonov dolarjev &istega dobicka. Spo-
redno s sindikatom za prodajo bakra je

in strank, ker so morali platati zadosti vi-
soko odmerjen krvni davek za poskuse in
$pekulacije nekaterih - politinih stremu-
hov in raznoliko pobarvanih ilegalnih voj-
skovodij. :

Romnimo: v tem najveljem svetovnem
viharju je nas mali narod podoben drob-
ceni ladjici, ki pleSe na viharnih valovih.
Ce ladja ni dovoli trdno sestavljena, se
viharjem ne bo mogla upreti in se bo po-
topila. =

Zavejmo se Ze vendar tega! Skrajno po-
trebno je, da prenehamo s politi¢no razce-
plienostjo. Komur se je preteZko loditi od
strankarskih, klikarskih ali celo osebnih
spekulacij, naj se spomni nasega trpetega
kmeta in delavca, ki bosta nekod marsi-
koga klicala na odgovornost za vsa ¥kod-
ljiva podvzetja, pa bo videl obenem tudi
nesmisel svojih osebnih, nekrititnih stm-.
ni¢enj, nevoid&ljivosti, —avisti in ratunov.

Rajéi se trudimo wvsak po svojih mogeh ig

zmozZnostih, da bomo konéno premostili tu-
di vse prepade med posameznimi stanovi.
V edino uspe3ni, krepko skovani protiko-
munisti¢ni slovenski skupnosti pripravljaj-
mo z vsemi postenimi silami prav poseb-
no pogoje za stalni mir med delodajaleci in
delojemalci! 4 :

Prav sedaj, ko so Zidje vpregli vse po-
mo¢niSke narode boljSevizma in jih nagna-
li v poslednji naskok na staroslavno Evro-
{)_9, ki je zibelka, ustvariteliica in hranite-
jica vse ¢loveske kulture in elvilizacije.
ni le potrebno, da smo res samo krepko
strnjeni Slovenci, ampak se moramo kot
pravi - Evropejci zbrati okoli svojega hra-
brega domobranstva za glavnim branilcem

ustanovil 8¢ posebni drZawvni odbor za na-
bave bakra. V nabavni odbor je poklical
kar Clane sindikata za prodajo, tako da
so sedelj z isto mizo in v obliki istih oseb
prodajalci in kupci bakra.

Prav tako bogato 2Zetev, kakor lastniki
bakrenih rudnikov, so 2eli lastniki letal-
skih tovarn, V naprej so prejeli iz drZav-
ne blagajne miliardo dolarjev za izdelavo
letal, ki ijh niso nikdar dobavili., Med
njiim so bili tudi taki, ki niso imeli razen
dovoljenja za ustanovitev letalske tovarne,
niti enega stroja ali delavca. To pocetje
je bilo celo za ameriSke prilike tako go-
rostasno. da je moral predsednik Wilson
leta 1918 pooblastiti svojega =zaupnika
Charla Hughesa, naj zadevo z letalskimi
dobavami in tovainami osebno preisce. Iz.
id preiskave je bil porazen in voditelj
ameriSke letalske proizvodnje polkovnik
Edward Deeds je bil postavljen pred vojno
solisCe, Takoj pa so se zanj zavzeli ugled-
ni plutokratski prijatelji in razprava je bi.
la za ved&ne &ase odloZena, kljub priznanju
polkovnika Deedsa, da je izvrSeval velike
nepravilnosti in prevare po naroéilu svojih
plutokratskih prijateljev in zaS¢itnikov.
Prav tako je prostodusSno peiznal, da do
postavitve za wvoditelja ameriske letalske
proizvodnje ni imel niti poima o letalstvu
in da je jedva videl, kako letal> izgleda.
Mel preiskavo so ugotovili, da je bil
Deeds leta 1912 obsojen na leto dni teZke
jede zaradi izsiljevanja.

Za Deedsovega naslednika je bil ime-
novan njegov osebni prijatelj Ryan, gene-
ralni ravnatelj Rockefellerjevega Zelez-
niskega trusta. Namestu, da bi se brigal
za izdelovanje letal, je gradil nove Zelez-
ni%ke proge v kraje, kjer naj bi predvido-
ma gradili nove letalske tovarne in kupo-
val z drZavnim denarjem gozdove ob svo-
jih progah, &3 da bodo sluZili kot zaloga
za potrebe letalske Industrije. Ko je bil
pozneje zaradi nakupov gozdov =zaslisan,
je izjavil, da je kot wcditelj letalske pro-
izvodnje racunal, da bo trajala vojna naj-
manj Se pet let in da je zato hotel pre-
skrbeti drZavi potrebne rezerve lesa za le-
talsko proizvolnjo. V opravidilo je nave-
del, da je drZzavna blagajna izplafala v
naprej Daytonovi druzbi za graditev letal
30 miljonov dolrjev, deravno se vedele
drZavne oblasti, da nima druZba Ze mniti
enega Zeblja, niti enega samega delavea.

Mastno so sluZili tudi lastniki velejek-
larn, ki so prolajali ameriSlemu vojnemu
ministrstvu jeklo po 604 dolarjev po toni,
dodim jih je stala nabavna cena 315 dolar-
jev. Zaradi tega so tudi zna$Sali vojni do.
bi¢ki najveéjih ameriSkih jeklarn USA
Steel »borihe 820 milijonov dolarjev. Po-
sebno peoglavje so predstavljala narocila
streliva. DrZava je narodila in naprej pla-
¢ala 10 milijonov 37T mm granat. Na fron-
to ni priSia niti ena. Za poljsko topnistvo
je bilo narodenih za 300 milijonov dolar-
jev granat. Na fronti so jih porabili do
podpisa premirja vsega skupaj 6000 kosov.

O vseh teh aferah so v ameriski javno.
sti po wvojni dosti razpravljali in pisall.
Ostalo pa je samo pri razpravljanju, ker
ni bil nihée poklican na odgovor, kaj Sele
obsojen. Danes so isti gospodje, ali pa nji-
hovi sinovi zopet na poslu, da iztisnejo iz
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ameriSke drZavne blagajne Cim ved mill-
jard vojnih dobitkov, zaradi katerih so s
toliko goreénostjo tirali amerisko ljudstvo
v vojno proti Evropi

Med plutokrati, ki so zasluzili v prvi
svetovni voini tezke milijone dolarjev, je
tudi Du Pont, Ob epidemiji Spanske bolez-
ni leta 1918 je umrle v Du Pontovi-h pod-
jetjih, ki so izdelcvala vo_mo_gradwo, za
»$panskoe¢ 465 namescencev in delaveev.
Du Pont je predlozil med proizvajalniml
strodki za vojno gradivo tudi pogrebne
stroifke za te svoje preminule nameS&en-
ce. Za vsakega od njih je naradunal 75
delarjev pogrebnih strofkov ki mu jih je
drzava tudi v redu placala. Pozneje se Je
izkazalo da je Du Pont izroc¢il pokopava-
nje trupel svojih names&&encev nekemu po-
grebnemu zavodu in pladal zato za vsako
truplo 11 dolarjev. Pogrebni zavod pa tru.
pel ni pckopal, nego jih je stavil v svoje
ledenice in jih potem po&asi prodajal ame-
rizkim klinikam in medicinskim fakulte-
tam za raztelesenje. Prodajna cena za
kos je bila 40 dolarjev. Sorodniki, ki so
Zeleli na svoje stroSke pokopati v ledeni-
cah leZe&a trupla, so morali pladati po-
grebnemu zavodu po 40 dolarjev za truplo
in povrh Se 20 dolarjev leZarine za leZa-
nje trupel na ledu.

Po zakljucku prve svetovne vojne smoO
imeli tudi Slovenci nekaj strokovnjakov
za demobilizacijo vojnega gradiva, ki so
se proslavili s svojo spretnostjo. Bili pa
so pravi siromaki v primeru z ameriski-
mi kolegi, ki so se bavili s sli¢nimi posli.
Posebno so zasloveli moZje, ki so izvedll raz-
prodajo demobilizirane, med svetovno voj-
no zgrajene amerifke drZza™ne trgovske
mornarice. Glavni junak pri vseh teh po-
slih je bil lastnik velikih ¢ikaskih reklam-
nih podjetij Albert Lasker, ki je prodajal
ameriske drZavne ladje, kakor stare lonce,
Tako je prodal svojemu prijatelju Chand-
lerju bivii nem3ki 20.000 tonski parnik
sAeoluse za 100.000 dolarjev. Prodaja je
bila zelo svojevrstna. Objavljena je bila
sicer v listih s pozivom kupcem, naj si
parnik ogledajo v newyorski luki. Kupcl
so zaman iskali parnik po pristani&éu, ker
ga je Lasker ukazal zapeljati na odprto
morje. Laskerja ni pri prodaji prav nic
motilo, da so mu pred mesecem dni ponu-
jall za »Aeolusc 600.000 dolarjev. Se manj
si je belil glavo s tem, da je drZava pla-
¢ala za popravilo parnika skoraj 3 milijo-
ne dolarjev, preden ga je postavila na
drazbo. Pozneje je prav tako Sirokogrudno
prodal za sme3no nizko ceno kar 17 par-
nikov druZbi sDolars. Med temi parniki so
bili Stirje, ki ijh je drZava med vojno ku-
pila od druZbe in plaéala za wvsakega po
2.225.000 dolarjev, Lasker jih je prodal
za bagatelo 300.000 dolarjev. Pozneje pa
so ugotovili pri pregledu rafunov demo-
bilizacijskega urala za drZavno trgovsko
mornarico, da druZba >»Dolars ni plafala
niti polovico vsote Ze itak smeZne kupnl-
ne. Zato pa je postal Lasker preko nod&l
desetkratni dolarski milijonar in igra da-
nes odlié¢no vlego v Kaiserjevem koncernu
za gradnjo slovitih serijskih parnikov
sLiberty¢, o katerih pravijo mornarji, da
so »plavajole Krstec

Umberto bi se rad boril proti Japoncem
Zakaj je ,yzutemeljitelj italijanskega liberalizmma‘t izstopil
iz Bonomijeve viade

Poizkusi mar3ala Messeja, ki je bil iz-
en iz ujetnistva, da bi organiziral] pod
savojskim praporom neko novo italijansko
vojsko, so se temeljito ponesrecili. Tudi
mobilizacija Stevilnih letnikov po Angle-
Zih m Ameri¢anikh ni bila uspe$na. One
tolovajske skupine, ki so se poskrile po
gozdovih, se noCejo podrediti tej wvojski.
Nasprotno si prizadeva komunistiéni vod-
ja in minister Togliati, da bi ustvaril iz
teh tolp rdefo vojsko. Zaradi tega svojega
nadérta se je sprl s kraljevimi generali.
Italijanske enote, ki se borijo na strani
Anglezev in Ameritanov, se omejujejo na
dva bataljona, ki sta pod poveljstvom
poljskih @astnikov in poljskih podéastni-
kov.

V tak3nih okoli¢inah se je ponudil
princ Umberto AngleZzem in Amerié¢anom,
da bi organizira] iz wvrst italijanskih
ujetnikov, ki Zdijo po raznih indijskih
ujetniskih tabori3éih, novo italijansko
vojsko. Umberto je izrazil Zeljo, da bi se
sam na ¢elu te vojske boril proti Japon-
cem. Toda ta predlog je tako ¢uden, da
ga Anglezi ter Ameri¢ani Sele proucujejo.
Ne morejo se odlo¢iti. Verjetno ne zaupa-
jo vojaskim sposobnostim princa Umber-
ta. Na drugi strani se jim ne zdi verjet-
no, da bi mogli ustvariti takSno armado
iz vojnih ujetnikov, ki so Ze v Abesiniji
in Indiji ob¢utili strahote britanskega
vojnega ujetnistva.

Med tem, ko se Umberto ukvarja s tak-
Snimi nalrti, pa se Bonomijeva vlada vse
bolj rahlja. Sedaj so prodrle v javnost ve-
sti o razlogih, ki so napotili znanega itali-
janskega filozofa Benedeta Croceja k od-
stopu iz Bonomijeve vlade. Zastopniku
»United Press«, ki je prispel v Neapelj,
da bi obiskal B. Crocea, se je posretilo
dobiti v roke prepis pisma, ki ga je bil
poslal Croce ministrskemu predsedniku
Bonomiju s sporodilom odstopa iz vlade.
Bonomijev tisk je tedaj objavil samo en
stavek tega pisma, iz katerega je povzeti,

da se je Croce umakni] iz vlade, &ef da
ne more slediti Bonomiju v Rim. Toda
vsebina omenjenega pisma pojasnjuje, da
so bili glavni razlog Crocejevega odstopa
tudi mirovni pogeji, ki so biil o njih ob-
veSCeni ¢lani Bonomijeve vlade na prvi
ministrski seji. Croce pravi v tem pismu
dobesedno: »Potem, ko sem imel priliko
spozndti mirovno pogodbo in njene trde,
strasne pogoje, ki bo dezela v bodofno-
sti vanje uklenjena, potem ko sem si na-
tanéno predoc¢il pomen ene totke za dru-
go (ostale so narodu doslej neznane), po-
tem ko sem slifal iz vasih ust izjavo, da
bi ne mogli spremeniti trdote teh pogo-
jev niti vojaski napeori, niti diplomati¢na
pogajanja, se mi zdi moja navzoénost v
vladi odve¢, Daleé¢ sem od tega, da bi iz-
razil kaksSen protest, toda ne uvidim, za-
kaj bi morala imeti Italija spric¢o taksnih

pogojev svojo vlado in zakaj naj bi ji, ée _

Ze obstoja, moral pripadati ravno jaz.«
Ob sklepu fe pripominja Croce v tem svo-
jem pismu, da je srec¢al v vodilnih proti-
fasistiénih krogih prepirljive ljudi in pa
osebe, ki mislijo pri vsem tem samo na
svoje lastne koristi. Tudi je moral ugo-
toviti, da je bilo pahnjeno ljudstvo v sta-
nje neke indiferentnosti.

To pismo 2utemeljitelja italijanskega
liberalizma«, kakor radi proslavljajo Cro-
cea, drasti¢no osvetljuje prilike ki jih do-
zZivlja po Anglezih in Ameri¢anih zasede-
na in po sovjetih obvladana Italija. Ko
je Croce, ki je videl v borbi proti fadiz-
mu svojo zivljenjske nalogo, pohitel po
Mussolinijevem padcu v Italijo, da bi pre-
vzel vodstvo v svoje roke, ni mogel niti
sanjati o tem, da bo Ze ez nekaj mese-
cev ¢util potrebo, da se &m preje in po-
polnoma umakne iz ospredja. Tudi njega
je odpihnil veter iz Moskve, ki je odstra-
nil Ze marsikoga drugega, ki se je ¢util
resitelja Italije, Ostalo je le bridko spo-
znanje, da se je Italija prodala in da je
Badoglijevo izdajstvo odprlo boljSevizmu
vrata v Italijo.

Pandurji v borbi proti komunistiénim tolpam

Ogrski tisk porota, da je bila ustvarje-
na v Bafki posebna pandurska organiza-
cija z namenom vzdrZzevanja reda. S tem
se v ¢asu, ko se po Badki podijo tolovaj-
ske tolpe iz bliznjih hrvatskih krajev, po-
zivlja stara ogrska tradicija. Na Ogrskem
je namreé sluzila do 1. 1881, ko je bilo
organizirano ogrsko oroZnistvo .za vzdr-
Zevanje javnega reda na deZeli posebna
organizacija pandurjev, ki sp zasloveli v
' bojih proti roparjem in tolovajem. Pr-
votno so bili panduriji vojaki, ki so jih no-
vaéili v Baéki iz vrst tamodnijega nemske-
ga in srbskega prebivalstva. Med drugim
so pandurji igrali vaino vlogo tudi na
Sedmograskem. Posebno znani so bili pan-
durji v &asu polkovnika barona Trenka.
Obnasanje teh pandurjev je bilo takino,
da se je Ze Marija Terezija posluzevala
pandurskih polkov le z mesanimj ¢ustvi.
V ogrskih komitatih so ostali pandurski
polki kot predhodniki orozniftva in so po-
bijali predvsem roparske tolpe. ki so se
pojavljale ob pritetku prejsnjega stolet-
ja. Ti roparji so ogroZali tedaj velik de
Ogrske. Leta 1881 pa je bilo ustanovljeno
na Ogrskem oroZni¥tvo, s &imer je bila

varnostna sluzba po deZeli podrzavljena
In poenotena.

Ce je bila sedaj v Backi, prvotni domo-
vini pandurjev, poZivljena tradicija pan-
durske organizacije, potem so bili za to
merodajni posebni razlogi. Komunistiéne
tolpe iz Slavonije in Srema so se skusale
namre¢ v primerih, ko so jih preganjale
nemske in hrvatske &ete, zated¢i preko
Donave, ki tvori tukaj mejo med Ogrsko
in Hrvatsko. V Backi, kamor so se na-
vadno umaknile, so potakale, da so se od-
maknile nems3ke in hrvatske ¢ete. Preziv.
ljale so se med tem s tatvinami. Zaradi
tega je bilo kmetsko prebivalstve hudo
prizadeto in vznemirjeno, saj se ni &utilo
nikdar varno pred tatinskimi roparskimi
pohodi prebeglih tolovajev. Ta razvoj pri-
lik je narekoval predstavnikom komitat-
ske uprave dolZnost k samopomodi. Od-
Io€ili so se poZiviti tradiciie pandurskih
fomcii- ki bodo skupno z oroZni§tvom
nastopale proti komumisti¢nim tolpam, ki
se ne bodo mogle sedaj ve¥ pred nemZki-
gﬁ in hrvatskimi &etami zatekati preke

onave,
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Naisvetleisi dobument eiueeianaﬁe Opere

Premiera ,Aide" je pod Nefiatovim dirigent skim vodstvom izpriéala njeno visiko umet-
nostizo raven — Predoren uspeh V. Heybalove, M. Kogejeve, J. Gostiéa. J.Betetta, V.Janka

Nedeljska premiera Verdijeve »Aide« je
ne_1jsvetlej§i dokument Ijubljanske Opere,
njenega visoke uravnanega umestnostnega
ustvarjanja. Lahko trdimo, da je bila ta
predstava verjetno najbolj kakovostna, kar
smo jih kdaj videli na ljubljanskem oper-
nem odru. Podoba je, ko da so se vsj vo-
dilni Cinitelji ter sodelujodi strnili v moé-
nem prizadevanju, ustvariti nekaj nena-
vadnega ,za nase prilike izrednega. Ko smo
se potapljali v lepote dela samega ter nje-
gove odli¢ne izvedbe, se nas je loteval ob-
¢utek, ko da nismo v Ljubljani, ko da pri-
sostvujemo premieri »Aide« na kakZnem
opernem odru mednarodnega umetnostne-
ga slovesa. Pri tem nismo niti pomislili, da
bi spadala ta predstava prav za prav na
zatetek, ne pa na konec operne sezone
1943-44. Pa bodo lahko z njo odpirali novo
gledalisko leto 1944-45.

Premiera »Aide« pa ni le izkazala naj-
sveilejSega dokumenta na%e opere, temved
nam je prinesla tudi dve stvaritvi, ki nista
le relativno evropskega, temveé tudi abso-
lutno evropskega zamaha in vzpona. To sta

|

Aida V. Heybalove in Radames J. G o-
stic¢a; o njiju bomo v naslednjih odstav-
kih nekoliko podrobneje spregovorili,

Uprizarjanje »Aide« ni 3ala. Ce bi nal)
bilo odlo¢ilne nacelo, da »se gremo Aidoe,
poiem ni ni¢ tveganega., Toda &e preso-
dimo, da je format bistvena oznaka te nai-
velicastnej3e, dasj glasbeno kakovostno in
dramatursko ne vrhunske Verdijeve ope-
re, potem si je treba vso zadevo dobro pre-
misliti, Mar so dani vsi pogoji za vsestran-
sko dognano uprizoritev, ki ustireza Aidi-
nemu formatu? Posebno sreéne okoliséine,
ki se je ljubljansko gledalisée znaslo v njih
navzlic tezkim vojnim ¢asom, so olajsale
odlocitev, Predoren uspeh nedeljske pre-
miere je odloc¢itev temeljito opraviéil,

V zariicéu priprav za uprizoritev »Aide-,
ki so bile o njej napisane cele skladovnice
razprav, sta bila predvsem dirigent A.
Neffat in reiiser P. Golovin, ki je
vodil tudi koreografski del predstave. A.
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Neffat je temeljito grebel po zak'adnici
Verdijevih glasbenih misli, melodiénih za-
snutkov, ki jih srecujed tukaj v preobiiju
lepote ter izraznosti. In je izgrebel vse, kar
nas ob »Aidic presenec¢a. Vestno, strokov-
niasko natanéno je razclenil osnovne sesta-
vine znamenitega opernega parta, ki se v
njem izprepletajo izrazne oblike v plastiéni
slikovitosti. Budno je vzporedil sodelujoge
&initelje in jih pazljive usmerjal k vero-
dostoinemu izvajanju. Stal je pri pultu ka-
kor vojskovodia na poveljniskem razgledi-
Efu in s ¢arobno taktirko potegnil izvaja-
joée skupine v svoie sredoteZje. Uspeh ni
mogel, ni smel izostati, V ozadju sijainega
celotnega uspeha je A. Neffat, ki je nede-
Ijo zveter dozivljal morebiti najlep§e urice
svojega dirigentskesa snovansa, DuSa in
znanje sta dajala odlitno priéevanje.

Kakor dirigent, tako je stremel tudi re-
Ziser P. Golovin za tem, da se tudi v
uprizornih prvinah Verdijeve operne umet-
nine polno razodene njen izredni format.
P. Golovinu moramo po vsem tem, Xar
smo videli na odru, priznati domiselnost,
okus In smisel za estetiéno gradnjo zuna-
njih elementov odrskega dogajanja. Ze dol-
go ni bilo &utiti na ljublianskem opernem
odru tako vesite, strckovniagke roke. Posa-
mezne slike so bile skrbno, preudarno iz-
delane, kar ni pri operah te vrste vzpc:red-
nega pomena. Nad vsemi se je prelivalo
ozratje faraonskih ¢asov. ki so se nam
zdeli ob Verdijevi glasbi in odrskih slikah
tzko blizu. Opremno razkosje, zunanji blesk
sta povzdigovala unrizorne ulinke.

V sozvodiu z refiserjevimi zamisleki je
bilo strokovnjasko delo scenografskih po-
bud V. SkruZnega in kostumske spe-
cialistke J. Vilfanove, ki se je tudi to-
pot sijajno obnesla. Njeni kostumski naérti
kaZejo obilo znanja, zdrave estetike, pa
tudi duge, ki se edino lahko vtaplja v dav-
nino in uspeino ustvarja iz njenih tokov.
Pokazala je tudi posebno redko spretnost.
ki je v tem, da je navzlic baini kostumski
slikovitosti uveljavila v svoji zasnovi na-
&elo starinske sti'ne enotnosti in sklenje-
nosti. V okviru baletnega sporeda je uspes-
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no nastopila kot solistka I. RKiirbgsova _

in F. Lupie

Velikopoteznemu, slavnostnemu formatu
»Aide« sta ustrezali ob ocenjevanju po-
samnih stvaritev predvsem podobi J. Go-
stiéevega Radamesa ter Aide V. He y-
balove. Gosti¢ je“iznova razgrnil pred
nami vse tisto izrazno bogastvo, ki smo g2
dojemali Ze ob njegovem nedavnem don
Joséju. Od prve romance dalje In znane
arije na Aido se lahno vzpenja v izrazni
sili, ki se vse bolj preraséa do interp-eta-
cijske viharnosti v peti sliki, ko se nam
zarko odkriva njegova umetnostna stvar-
jalnost v vsej veli¢ini, Toda kakor se je
razmahnil v dramatitnih poudarkih, take
se je njegova umetnostno snujofa osebnost
prevesnila ob predzadnii in sklepni sliki v
fatalistitno nastrojeno liri¢nost ter izrazne
poglobljenost, BoljSega Radamesa si je teZ-
ko misliti. :

Kakor nam je Gosti¢ predstavil s svojim
Radamesom stvaritev evropskega formata,
tako smemo domnevati tudi v Aidi V.
Heybalove, da bi odlitno prestala svo-
jo preizkusnjo na vsakem odru. Heybalova
je prelila v Aido ves svoj temperament, vso
svojo odrsko kri, ki v dinamiki operneza
dogaJanja, stopnjujofe se napetosti burro
vzkipeva. Videli smo njeno Aido prsd dve-
ma sezonama, Tedanja Aida je bila zna-
menje njene polne umetnostne dozor=l-sti
v mejah nasih meril in pridakovanj. Niena
sedanja Aida pa ji odpira pot v Sirno kra-
Ljestvo umetnostnega snovanja, operneca
sodelovanja. Tako se nam je= odkrila V.
Hevbalova ravnoe v Aidi v najvisSjem vzoo-
nu svoje stvarjalnosti, ki je ni presecla
niti v svoji Madame Butterfly, Myrtocle,
Eleonori ali Tatjani. Vloga Aide ji procZi
sijajno moZnost popolnega umetnosine:za

zlitja in doZivetja, najmoénejse emanacije
pevske ter igralske izraznosii, O tem smo
se prepritali ob veliki ariji, ko se Aida io-
mi v bole€ini nihanja med Radamesom ter
domovino in ofgtom, ko se v tretji sliki,
preizkusena po kraljevski rivalinji, vije v
obupu in strahu, ko dozivlja v triumini
<liki tragi¢no sreanje z ofetom, ko se v
peti sliki bori za ljubimca ter kraljevesga
oceta in ko zadoni v sklepnj sliki kakor z
drugega sveta pretresijivi dvospev »Vidis,
Zze angel smrti plava z neba« kot melodiéno
nezen, presunkiiv finale monumentalne
oDere,

Amneris je preizkusSena domena M. K o -
gejeve, ki je zopet dezivljala uspeh svo-
je izvajalne sposobnosti, umetnostne obli-
kotvornosti. Tudi njena Amneris je rasla
od slike do slike in se vzpela do vrhunca v
Sesti sliki, ki sloni po veCini na nosilkj, in-
terpretki altovske partije, J. BetettiovV
Ramfis razodeva v spevih dostojanstvo pr-
vega sveCenika, v svojih zunanjih potezah
hladno neizprosnost. V. Jank o je svojeza
Amonasra tenko€utno izdelal. Zlasti pevska
stran kreaciie je bila odli¢tna., F. Lupsis
je faraona izvrstno prikazal. Za predoren
uspeh ga usposabljajo odlike njegovega
glasu, igre in ustrezne pojavnosti, Iz zbora
svefenic se prijetno oglaZa s svoj'm od-
mevnim, lepim sopranom V. Bukové&e-
va Tudi S. Strukel]j je svojo nalogo db-
bro opravil,

Resnobnj spevi sodnikov, tempeliski spe-
vi svecenic, Zivahni spevi fargonovih su-
Zenj in Zalostni spevi etiopskih suZnjev po-
velidujejo svedano veli¢astje opere v nje-
nem visokem formatu in edinstveno tra-
gi¢nem razpletu. —

Gledalizka polemifa

FHar te ummetnost

Skiepni pogiver z Zorancm

Z Zoranom sva stala v jutranjem hladu
za cerkvico na RozZniku, vsa predana ¢aru,
ki naju je obdajal: Iz malih glcbeli so =e
dvigale lahne modrikaste meglice; iz do-
line so naju pozdravljale sonféne senozeti
in njive; v ozadju se je v so¢nih Zarkih
smehljal Podutik, za njim pa so s2 vzpe-
njali v modrino neba lepi Polhovgraski
Dolomiti. Grebeni so zareli in vabili... Pa
semm vzkliknil: »Tako blizu so, in vendar
tako dale¢, da niso dosegljivi.«

»Zorane, hrepenenije... Ali sluti§ blizi-
no, ali ¢utis nedosegljivost? Clovek hreve-
ni, hrepenel bo... hrepenenje pa bo osta-
lo neutesSeno.«

Zorane: VasSa sanjavost me spominja na
»Lepo Vido«. To sem hotel vprasati: Kdo
je gospod Igor Silih in kako to. da je on
odgovoril na VaSe gledanje?

Jaz: So ljudje, ki se naslanijajo, Ce jim
poves resnico v obraz. na jaéiega. Znsno
osebnost si izberejo., nakar pri¢no brund:.
ti: »Goethe je deijal, Zupanci¢ je zapissl
itd.« Posre¢eno to ni, ker ta sorta ljudi na-
vadno napaéno upcrabija izbrano oroZje.
Nu, so pa zopet ljudie na visokem piede-
stalu se vidijo stojete — ki pravijo: »Ce-
sar Janez je imel ministra Gregorja za
svetovalca, zakaj bi jaz Sel po kostanj v
ogenj, ko sem vendar obdan od nesteto
oboZevalcev!«

Prvi kot drugi so zelo nerodni: Osebni
postajajo. In plod tega? Bral si: prvi te
nagovori z »neki«, drugi te sicer malo po-
viSa in pravi »ufitelj«, itd. S tem pa hoce
reci: »Prepusti grajo in hvalo nam, ki smo
uzivali akademsko izcbrazbo! Kar bomo
mi povedali, naj ti bo sveto! In pikal«

Rad, prav rad ustrezem liudem, pa. zlo-
dej ne da miru, povsod sili v ospredie in
zato ni mogofe mol¢éati. Pred dnevi so v
operi uprizorili *Figarovg svatbo«. Mali
gledaliski letaki so. kakor obiéajno, nazna-
njali uprizoritev. Postojim in berem: »Fi-
garova svatba« in pod tem naslovom aka-
demski prevod: »I¥ie Hechzeit des Figa-
ro«,

Bili so ¢asi, ko smo prevajali iz nem-
SCine v slovens&ino, pa nismo servirali ta-
kih in sliénih duhovitosti.

Slutim, ne, preprican sem. da bom zo-
pet napredoval: Ni¢ ve¢ me ne bodo zmer-
jali z »nekim«, z »uciieljem«, prav gotovo
bo novejsi &in »korektor«, ker pravilno se
glasi prevod: »Figaros Hochzeit«, *Brehm-
sovo Zivalstvo« — Brehms Tierleben in ne
»Das Tierleben des Brehms«, pa¢ pa: »Do-
moving -oslac — »Die Heimat des Esels«.

Dragi Zorane, slabosii nas mamjjo, one
nadkriljujejo kreposti. Da ni tako, bi se
ne dogajalo to, kar se: Opazoval sem ne-
ko¢ cloveka, ki si je ubil v glavo, da je
slikar velikega formata. Z ogromnim copi-
¢em je nanasal barve na piatno: Nastaja-
la so gola debla, iz katerih so Sirlele po-
lomljene in posekane veije; v ozadju je bil
nakazan fuzZinski most, in pod njim je, v
obliki kranjske klobase, po¢ivala Ljublja-
nica. Ker je bi] prejsnji dan dezZeven in je
bila voda rumenkasto-riave barve, zato je
tudi klcbasa bila tako pedana. Impresio-
nizem je to; vsaj tako pravijo temu naéi-
nu slikanja in verjeti moramo! Ce ne ve-
ruje$, te proglasi tak umetnik za nenao-
braZenega; lahko se pa pripeti tudi kaj
huisega.

Zgodilo se je, da je umetnik dovrsil
»umotvor« ter ga razstawvil v razstavnem
oknu ljubljanskega umetniSkega salona.
Ljudje so navalili in ob&éudovali »meojstro-
vino«. Ljubljana je hwalila in slavila in
glas je prisel tudi do mene Kot kulturen
¢lovek sem odhitel pred razstavno okno,.
da se nauzijem lepote. Med roZzami je vise-
lo pobarvano platno, ki pa ni predstav-
ljad FuZin z mostom — Fuzinka je bila,
razneSena Zenska, ki je drzala v rokah ke-
po mesa s Stirimi izrastki: Roke in noge
naj bi bili ti Stirje svalki. -

Zacuden sem stal pred oknom: obhaja-
le sop me slabosti in ne vem. kako sem se

zadrzal, ko je pristopil umetnik ter samo- |

zavestno in zmagoslavno dejal: *Slovenska
madonac, z
Zveter sem se znasel z umetnikom v ka-
varni in ga dobrohotno nagovoril: »Clo-
vek, FuZine si slikal, sam sem opazoval
in obfudoval tvojo gorefnost, ko si nana-

Sal barve na platno. Povej mi, kako je
mogoce, da nastane iz FuzZzin — Fuzinka?

Moz je pobledel, z levico se je pogladil
po glavi, ki jo pokrivajo umetnisko pristri-
zeni lasje, desnico je stisnil v pest ter z
njo krepko blagosliovil moja rebra, nakar
je urnih krakov zapustil lokal...

Gospod, ki je sedel pri sosedni mizi, se
je nasmehnil ter =zaklical proti meni, ki
sem se pobiral s tal: =Vidim, da ste zave-
rovani v impresionizem. da ne zivite s €a-
som. Da se zabe precbrazujesjo, vam je
zZnano, znano vam pa ni. kakor vidim, da
je tudi v slikarstvu in kiparstvu mogoca
prechrazba. V bodofe dajte umetniku, kar
ie umetnikovega. Ce umetnik poreée: »Ob-
¢uduj umetnino-« — moléite. pokleknite
in molite kK »umeinini« in slavite njega, Ki
je njen stvariteljl«

Zorane: Gospoa, ali bo zmerom tako?
Ali ne bomo doziveli leps§ih éasov, ali ne
bomo dnZiveli ¢éasov. ko bo umetnosti smel
sluziti resni¢en umeinik?

Jaz: Zorane. ko se bomo otresli slabosti,
ko se ne bomo vdajali domisgljavosti, oho-
losti, napuhu. ko nam bodo vzori krepo-
sti, ko ne bg vet »Cesarjev Janezov in
ministrov Gregorjev« in ko ne bo vel
»Paifkove ali *Kralj'¢kove — kakor te pti-
@e imenujemo — tedaj bo zacvela umet-
nost, tedaj bo umetnost dozivela svoie
vstajenje. .. Ta dan vstajenja bi hotel Se
doziveti, ker ta dan bo istctasno dan po-
gina za tiste, ki se silijo sluziti umetnosti.

Vaclav Drzaj

Lo g Y - oo b a2 nal

Jagode

Ker se rabijo gnojila za gojitev jagod,
bi ¢lovek po pameti menil da jih je treba
v kropu oprati, preden jh uZivas. A za
pravega poznavalea izgube cprane jagode
slastni okus. Na sreo so zdravoslovci do-
kazali, da jagodin sok sam ubija bolezen-
ske kali in da potemtakem ni nobene ne-
varnosti, ée jih je3 necoprane. Opasnost se
& zmanjsa, kadar jagode nekaj ¢éasa prej
zmeékas, kajti tako sok deluje dosti bolje,
Nevarnost izgine ponolnoma — po mnenju
doloénezsa sodcbnega baktericloga —, ¢e
se jagode eno uro modijo v virnu. Jagoda
je prijetno in dragoceno hranivo, bogato s
sladkorjem, Zelezom in Kalcijem.

France Novsak:

Pravijica o globokem
jezeru

(Odiomek iz ljubezenskega
ki je te dni izSel)

V neki deZel se je rodil kraljevic. Veliko
s« rod; kraljevidev in veelej je b takih prili-
kah veselje v gradovih, ki vladajc nad dezels-
mi. Tudi na gradu, kjer je priSel ta kraljevi¢
na svet, je bile hrupa, da je b'le kaj. Cemern
stari kralj je kar nenadoma ozdravcl od vsch
bclezni, ki so ga muéile. Zapovedal je, naj se
pripravi gostija za vse kneze, ki so mu pr-
hajali naproti, da bi se mu poklonl.

Ko so bili knezi zbrani in se je zalela slo-
vesna pgjedina in so deZzevale zdravice in na-
pitnice. se je v velki dvorani nenadoma poO-
javil zelo éuden moz. Bil je popolnoma stv
in star. Opiral se je ob palico. Njegova obleka
je bila beraska, tcde njegovo lice je bilo resno
in zapovedujode, Straza, ki je stala pred vrati,
ga n' bila videla. Pojavil se je v obedni dvo-
rani nenadoma — kakor bi bil z neba padel
Kralj in povabljenci so se zadudenc ozrli proti
tujcu. Starec je dvignil kosceno roko proti
kralju in ga vprasal z ledenomrzlim glasom:

»Povej mi, o kralj. zakaj s zbral telko po-
vabljencev. ko se t: je rodil nasledn:l? Mar
mislis, da bo ta sin kdaj vladal to deZelo? To
dezelo, kjer dcbro Zivijo samo knezi. vsi dru-
gi pa ne morejo priti do ograje tvcjega gradu?
N-kdar se to ne bo zgodﬂc. Bolje bi b:lp zate,
da bi se umaknil v samoto n premigje:val o
svojem dclgem vladanju, za katero mislis da
je bilo srecno in ljudstvu v korist.«

Ob teh besedah je vea druZzba okamenela.
Nihée si ni upal spregovoriti besede, Kralj je

romana,

Govoril je 45 jezikov
Pred 40 leti je Zivel v Ljubljani dr. Vinkp Sercl, ki je bil
med najvesjisni poligicti vseh €asov

Pred dobrim sto leti, 28. septembra 1843,
se je rodil v uradnik: Geik; druZinj v Berounu
na Cekem decek ki se je pozneje razvil v
ncnavadno, skoraj edinstveng nadarjenega po-
znavalca jezikov. Ime dr. Vinka Scrcla se n?
povsem pozabljenc in prav je. da ob tej pri-
liki povemo, kdo je bl moz, ki je govoril 45
jezkov m ki je Zrvel pred 40 leti v Ljub
ljani.

V dekij dobi Sercl ni pokazal, da bo kaj
iz njega; v sedmem letu je zalel ob=kovati v
Pragi in Mal strani nem3ko »Musterhaupt-
schule« Nemski ni znal dobro in je slabo na-
predoval. Ucitelji so ga ocenjevali kot omeje-
nega ucendcka, Solski nadzomn'k je pa celo kazal
nanj kot na svarilen zgled malopridnosti, Pre-
rokoval je, da.ne bo iz njega nkdar nié. Glava
se mu je zacela odpirzti Sele v gmnazij, kier
je zalel kmalu lepo napredovati, zlast; v la-
tin3¢ini mn orimi. V Sestem razredu se je
zacel po ofctovem nasvetu uditi ‘talijanifine
in francoS¢ine. Ob neki pril%kj je vprasil oce-
ta. ali bi ne kazalo, da bi se ucil tud’ angle-
Sine, ga ofe m: izpedbudil. Deial je: »Xaj
pa mislis, Vinke! Saj nis dovoelj sposchen; to
prepusti bolj nadarjenim!« Teda prav to je
podZgalo Vinka, da se je zadel s poscbno vne-
mo uéiti anglestine. Kako nad:rjen je bil za
jezike, sprevidimo Ze iz tega, da je govoril
dvanajst jezikov, ko je koncal simmazijo.

Jezikov se je udll po svoiji metodi, ki nika-
kor ni bila mmogo podobna folsk'm nadinom.
Dan za dnem se je vadil prakti¢no. in sicer v
vojasnici na Mali strani. Tam sc bili namre¢
vojak® raznih narodnosti ki so govorili itali-
janski, poljski, madZzard: rumunski, vkmiin-
ski, hrvaski in celo ciganski. Na vsendilisdu se
je posvetil Se z vedio vnemo udeniu jezikov.
Ucil se je razen glavn'h evropskih jezikov tudi
glavnih azijskih in nekaterih ameriZkih ‘n afri-
Skh. Tudi poslei se je posveial v glavnem
praktiénemu uéenju jezkov, da bi jezike go-
vorl in ne le pasivno ali tecreticn, obv'adal.
Ni se pa omejil le na jezike. Medtem je po-
lozil tudi izpite na pravni fakultet,

Pozmi L 1866 je bila na pratk’ univerz
pcoebna senzacija: 12. fechruarja bi naj Sercl
napravil izpite iz 40 jezikov. a v Pragi so nasli
‘zvedence samo za 20 jezikov ... O izrednem
dogodiu ter velikem uspehu nadarjeneca m'a-
dega policlota so pisali Stevilni evropskj listi;
tudi Blciweiscve »Nowice« ga nisg prezrle
Med drugim &itamo v »Novicahe:

»Ves svet se je Sud’l kard'nalu Mezzofantiju,
ki je govoril 28 jezikov; to ga je slavilo pri
njegovh vrstnikih in mu gotovo chrani slaven
spomin tud® pri vseh potomcih. Marsikdo je
miclil, da se nikdar ve¢ ali vsaj dolgo ne pri-
kaze taka izvanredna prikazen. Teda 11. dan
letoinjega februarja je svetu pokazal mlade-
ni¢a, ki bode Mezzofantiju vsaj nekoliko otem-
nl slavo, kajti on govori 31 jezikow; istj dan
namreé¢ je v Pragi mladenié, 23 let star, Sercl
po imenu, iz vseh 31 jezikov imel izpit pred
jezikovnimi prveki vpréo deZelnega zastop-
nikka V. Naprstka in mnodp izbranth poslan-
cev. Ucitelj angletkesa jezika g Andel izpra-
Zeval ga je angledki in holandski, niegova go-
spa malajski. prof. Giadely Spanski in portu-
oalski. prof. Tonner slovanski, prof. Ludevik
sanskritski, dr. Koutka hebrejski, prof. Petr
arabski, Sclski evetovavec Kohler kine3ki in
japonski. Jez'ki, iz katerih je bil izprafan so
bili ti-le: geki, poljski, ruski, hrvaski, bulgar-
ski, francoeki, angleki  laZki, Jpanski, portu-
galski, magjarski, Svedski, danski, holandski,
rumunski, arabeki, turid’, japonski, malajski,
hebreiski, perzijski, anavski, tibetarski, mon-
golski, manZurski, sanekritski, c'ganski in nem-
&i, V vseh teh jezikih g Sercl govori VIO in
dladko, v nekaterih tudi stenografuje. G. Sercl
je prav: Ceh, rodil se je v okgclici berounski.«

Spomlad; istega leta je Sercl cdpotoval v
Anglijo in v Londonu se je vadil v raznih
malo znanih jezikih. Obiskcval je prebivalce
londonskega dna, najbolj umazanh londonskih
ulic, kKjer so Zivel’ azijskj in afri¥ks priscljenci
raznih narcdnosti in plemen. Tzko se je vadil
v pegovorih Z njimi v kitaji€ini, japon3éini in
raznih drugh azijskih jezikih, Sestajal se je =z
Malzjci, s Tibetanci, Kafri, z Veddahi, s Pe-
ruanci, z Japonci, 5 Kitajci itd. in z veak'm je
govoril v njegovem materinem jeziku. Kmalu
po prihodu v London je dobil zaposlitev v Br-
tanskemm muzeju pri sestavljanju imenika
umetnostnih knjig. Jezikov nekaterih afriskih
plemen se je nauél od zamorke, ki je Zivela
v londonski zakotni krémi. Da si jo je pri-
dobil, ji je dajal za pijado. Ko je postala pod
vplivom alkchcla zgovornejZa, si je Sercl za-
pisoval besede. pa tudi cele stavke T zgodbe.

L. 1867 se je Sercl seznanil z ved uéenjaki
v Parizu. Sprevideli so, da je Sercl izredno

[ bil ves bled, vendar se je opocgum’l in vprasal

erzskega tujca:

»Povej m?, kdo sil«

Starec ga je ostro pogledal in odvrnil z
istim mrzlim glasom:

»Glasnik uscde.«

Ko je to spregovoril, je izginil, Nihée ga n’
videl prit: v g!'ad,_ niti oditi iz njega. Kralj pa
je hotel kljubovati. Da bi ne pokazal knezom,
kako so ga te besede zadele, je veselo zaklical:

»Rodil se nam je sin, ki bo vladai tej dezeli.
Veselimo sel«

Na kraljev ukaz so vsi pili in jedli ves dan
in do_poznega jutra. Kralju pa tujéeve besede
niso Sle z glave. Dokler je mogel, se je pre-
magoval, da bi ne opazili knezi njegove za-
skrbljenosti, potem pa je zapustil veselo drug-
bo in odSel h kraljici, ki je leZzla v postelji.

nadarjen, Vabili so ga, naj bi prevzel sluzbo
tolmaé&a za vzhodne jezke na parski svetovni
razstavi, a Sercl se je vmil v London ter
nastop!l zopet sluzb, v Britanskem muzeju.
Vendar je Ze junija istesa leta odpotoval v
Rusijo, da se pripravi za profesuro primerjal-
nega jezikoslovja. V Peterburgu je postal v dru-
Z'ni tedanjega mestnega Zupana domaéi udi-
telj. Ta sluZba ga ni poscbno obremenjevala,
tako da je utegn’l obiskovati predavanja na
vseudiliséu o sanskrtu in perzijiini. Naslednja
leto je napravil ‘zpit na sanskrtozendoperzij-
skem oddelku in dosegel stopnjo kand'data
crientalske fakultete. Potem je odpotoval s
podporo prosvetnega ministrstva na sever, da
je prouteval jezike sibirskih prebivalcev. V
Petrooradu je delal ‘zpite ter napravil dokto-
rat, leta 1870 je pa bil izbran za profescra
jezikoslovia in sanskrta na harkovskem vseuli-
lildu. V tej sluzbi je ostal 16 let, medtem je
pPa mnecgo potovzl in se ulil prakti€no jezikow
narodov tedanje velke Rusije. Na vseudiliscu
se je pa uéil od slumteljev. ki so bili doma s
Kavkaza, kavkaskih jez'kow.

& Y- . . 2 -
bercl_l»\c sposcbnesti so znali ceniti marsikie
al jo Stevilne ponudbe za sluZbe na

ne le v Rusiji. temved tudi v
Amerki in Andgliji. Koky korenito ie
obviadal jezike, ki si iih je naudil, sprevidimo

iz teoa, da je vodil kot weeudil'ki akademik
svej dnevnik v KitajSCini. za neki malajeki list
je pa pisal sestavke v malajimi. Bil je sode-
lavee neftetih Gasopisov in zbomikov in nani-
sal je Stevilna samostcina jezikowvna dela.
L. 1897 je bil zgradi slabega zdravia vpoko-
jen ‘n naselil se je v Pragi. L. 1000 se je pre-
selil v Gradee, kier se je naudil slovenidine
Kot 45, jezika, Koikor jih je govorl. Sloven-
#ine sc¢ je naucil tako dobro, da jo je govoril
povsem gladke brez tujega naglasa, Vsch je-
zikov se je naudil nenavadno hitro. Navadno
sc je ulil posameznih jezikov le po dva me
seca. Prva tedna se je naudil pravil izgovor
jave in si zapomnil okroos 500 nainavadneish
besed. Tretj teden se je udil glavnih slovniskih
pravil. V Zetrtem tednu ic Ze z .
sicer veak dan po enc uro. Ce ni imel nikooar,
da bi se pogovarial Z njim_ se je
sam s sebcj v svoiji sobi. Po dveh mesech je
ze navadno gladko govoril jesik, k& se oa
lotil. Naidalje se je u€il kitajss

1Eel sovorti in

pomenkonal

‘ine in sanskrta,

in sicer dve let, Arabi¢ine se je naucil
enem letu,
O Slevencth je dr. Sercl dejal: »Slovenci so

zelo nadarjeni, napredujejo razmeroma hitro,
sloveniéina se izvrstno razvija, slovensko slov-
stvo zasluzi vse priznanjel«

m
Cpazhe ob robu

Prejeli smo s prosnjo za objavo:

Se neka zadeva mi je pri srcu. Topio
sme pozdravili tehine misli o kolesarstvu
in kelesarjih v nedavno objavlienem ¢lan-
kEu v »Slov. Narodu«. Clanek je stvarno
pzzpisa.n. Samo tole misel bi Se dodal: Mar
je do_voljeno brezobzirno kolesarjenie no
plo¢nikih, vsiric in poéez? To se dogaja
dan na dan. Ponavliajo se nezgode. Kriv-
ci so po vecini mladoletniki, ki se divie
podijo na kolesih. Nobena steza jim nj pre-
tesna. Moje mnenje je, da naj bi se ne
vozil s kolesem nisdo, ki ne Zivi od last-
nega zasluzka. Ob casu Solskeza pouka naj
bi se voziila ifudi Selska mladina. Zatiraj-
me noiro, bedasto kolesarjenje. Nadzorstvo
je treba peestriti. Kolo ni za igrackanje in
divjanie, temveé¢ je resniéna vsakdania
poireba pripadnikov niziih in srednjih slo-
jev. — Opazovalee,

INaiceneiéa zabave

je zanimivo, pouéno in zabavno
¢tivo, ki ga poleg najnovejsih po-
ro¢il o vojnih dogodkih v obilici
prinasa vsaka Stevilka ponedeljske
izdaje »Jutrac

SLOVENSKI NAROD®
ki je edini ponedeljski list v Ljub-
ljani. Tudi Vi se narodite nanj
¢im prej!

Povedal ji je vse o ¢udni tujev® prikazni, ki
mu je zagotovila, da rcjeni kraljevié ne bo
nikdar vladal deZeli, Kraljica, dobra Zena, se
je trpko nasmehnila in dejala:

»Ne boj se za kraljeviga, e ga bo presania-
la usoda. Ecklicala bom k sebi pustavnka, ki
Zvi v gozdu trr ure od nalega gradu, in ga
bom vpralala za svet. Ljudje pripoveduijcio
in ljudstvo venfe, da je zelo.moder in pozna
skrivnostne re€i. Gotove bo tudi meni mogel
dati pravilen odgovor.«

Krzlj se je zadovoljil s tem, da je dal pokii-
cati pui€avnika v grad, brZ ko je kraljica vsta-
la in se mogla sprehajat’ po parku.

Puséavnik je res prisel. Kralj in krakjica sta
ga vodila v posebno scbo, ki je bila namenje-
04 samo za pogovore, ki jth ni smel nihée po-
slusati Ponudila sta bledemu in upadlemu

v men'’ki kuti vse dobrote gradu in
ga hotela potisniti v razkcSen naslanjad. Pu-
$¢avnik pa je prosil, n2j mu prineso najnavad-
nejsi stol, odklonil je tudi vsa okrepéila, razen
&aSe vode, ki so mu jo pinesli v kristalni
posod'.

Kralj in kraljica sta mu razlozila vse, kar
se je zgodilo na pojedini, in ga prosila, naj
Fma pomaga in svetuje,

Staréek iz samote se je globoko zamislil in
dejal:

»Tezko, o kralj ‘n kraljica, se je boriti i
volji uscde. Ta uravnava yse nase iivlj:?ef
ustvarja harmonijc du¥ pa tud: disakorde, Je
ena sama pot, po kateri moramo iti tud proti
usodi, a ta je dolga in polna trpljenja. Malo
je ljudi, ki jo poznajo, 3¢ manj pa tistih, ki
bi jo do konca prehcdili ‘n prispeli do cilja.«

Kralj je nestrpno vprasal:

»Kje je in kam vodi ta pot P« '

»Ta pote, je nadaljeval pustavnik mirno,
»vodic v deZelo globokega jezera. Kdor dospe

B e —
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Valvazorjev grad je sprejemal
goste Z vseh sirani

Den Carlos, Meklenburiki vojveda, princi, kardinal Rampolla, Alefovec, 1. Kobilca, Jursis
— Iz zamimivih pripovedivanj Mice Kepe — Kmedka druZina si dopisuje v sanskritu

Kastelan Janez Kepa je obolel na nogi
in je zato Sepal. Poslali so na Primskovo
h gospodu, ki mu je dal tiskan listek, 1z-
trgan jz nemsko-latinskega  slovarja in
opremljen s tremi krizci. Ta listek je mo-
ral dnevno trikrat poduhati do Stevila tri-
intrideset. Ko je kastelan ravno duha] li-
stek ob oknu, je to opazil vojvoda Meklen.-
burski, se zanimal za zadevo in bil rado-
veden na uspeh, ker je Ze mnogo sliSal o
primskovskem Zupniku.

Nedeljo nato je Se] kastelan na spre-
hod, sepal je in se opiral na svojo mater.
Naenkrat je obstala in rekla svojemu sinu:
>Ti pa zdaj ne Sepa§ veé.« Napravil je
nekaj korakov ob materi in noga je bila
zdrava.

S svojo skrivnostno mo&jo je primskov-
ski gospod mnogim pomagal. Oblasti so ga
sicer zmerom zasledovale, toda brez uspe-
ha. Sodiife je pofiljalo k njemu oroznike,
ki so cerkev videli, a so se zgublii na po-
teh in se vrnili. ne da bi opravili naroce-
no. Klican je bil k viSjemu sodiscu v Gra-
geg, kjer niso mogli sodniki ni¢esar dogna-
<l In se je vrnil domov. Sluzboval je tudi
v A(?rmo;‘:njicah, med Dol. Toplicami in Se-
micem In so k njemu hodilj Ijudje po na-
svete iz blizine in daljave.

Primskovski Zupnik je zivel zelo skrom-

no, ni pil vina ne Zganja, oblacil se je
preprosto in spal na slamnjac¢i. Rekli bi,
da je bil asket.
) Ob njegovi smrti so ljudje zelo Zalovali
n govorilo se je, da so grobokopi premi-
sljevali, ¢e je resni¢éno mrtev, ker so bili
njegovi udje mehki in prozni in tudi ob-
raz je nudil videz speCega ¢loveka.

Ljudje so dolgo €asa hodili na njegov
grob in nosili na svoje domove vejice mo-
gotne lipe pred primskovsko ‘cerkvijo, ki
jo je blagoslovil pred svojo smrtjo. To naj
bi bila zapusicina njegove osebne zdravil-
ne moci. Na njegovem grobu je preprost
spomenik, toda hvaleZznost in spomin na
primskovskega gospoda gre iz roda v rod.

Pogovor se je nadaljeval o gradu Bogen-
Sperku in Mica je pripovedovala, ker je
mnogop dozivela doma in na potovanju =z
vojvodinjo Meklenbursko.

Valvasorjev grad je sprejemal odlitne
Zoste. Aleksandrina, princezinja Windisch-
gritz je zelo spostovala primskovskega go-
spoda. Veckrat je bil povablijen v grad,
toda pomudil se je le nekaj minut, ker se

med gospodo ni dobro pofutil

Libersa nad Bogensperkom je podruZni-
ca sv. Mohorja in Fortunata, okrog cerkvi-
ce je pokopalisCe za bliznje vasi. Grobovi
so bili lepo urejeni, obrobljeni s savskimi
kamencki in ti grobovi so bili tako vseé
§panskemu don Carlosu, da jih je fotogra-
firal. V graitini je bil tudi gost takratni
Zenin in poznejsi moZz holandske kraljice

Viljemine, Henrik. Povabljen je bil tudi
kardinal Rampolla, velikan po telesu, zelo
lep ¢lovek. z moénim glasom. Mageval je
v mali grajski kapeli, kjer se Se nahaja
slxa jzza Valvasorjevih Casov »B v
Egipt=. Ma3ne molitve je moli] tako glas-
o, da si je princ Borvin uSesa zatiskal
Pri nekih vefernicah je pod stropom v le-
stencu gorela velika petrolejka. Cilinder te
razsvetljave se je razpoci] in grajska go-
spoda je bila prepri¢éana, da je to povzro-
¢il kardinalov modéan glas.

V grad Bogensperk je bila povabljena

svetovno znana dramska igralka Eleonora
Duse in pesnik D.Annunzio toda nista pri-
S§la, ker je Eleonora obolela, pa& pa je
vojvodino Meklenburiko obiskala v Flo-
renci, kamor so ¢ez zimo zahajali Me-
klenburski,
Grajsko gospodo so obiskali tudj finski
smularjl, Pred 55 leti je bil sport aristo-
kratska zabava, za slovenske ljudi in otro-
ke dogodek. ko so gledali drzne smuéarje
na snezni gladini.

V grad je bil povabljen urednik »Brenc-
liaz, pisatelj Jakob AleSovec, Kastelanovi
otroci so bili obveifeni, da bo priZel »Bren-
celje, ki sp g2 poznali po sliki iz njegove-
ga lista. Mislili so, da bo prifréal po zra-
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Zavedajte se, da ¢e v devetindevet-

desetih primerih morda ne bo dejanske-
ga mnapada sovraZznih letal, se enkrat
lIahko zgodi, da bo zares. Zato ne izzi-
vajte usode in drZite se danih navodil!
Predvsem takoj po danem znaku alarma
v zaklonisce!

v tisto deZelo, je premagal uscdo in dosege
najpopolnejiy merp srece.«

»Ali veste kaj ve¢ o tej poti, sveti moZ?«
je vpraZala kraljca.

PuSéavnik je odkimal:

»To je vse, kar vem. Kdor jo vztrajno ise,
jo tud: najde, tzko mi je pcvedal moj rajni
uitelj. In tako svetujte tud; kraljevidu. ako
mu hocfete dobro.«

Kralj in kraljica sta vse obljubila in spre-
mila pusavn'ka iz gradu

Kraljevi€ je rasel in se razvijal v najvedje
zadovoljstvo vseh. Bil je lep decek z vedno
smeh!jajo¢im se cbrazom ter s slehern'm pri-
jazen mn ljubezniv. Ves grad ga je obcZeval,
nepopisno srecni pa so bili njegovi stars. Ni
€uda, da se je glas o njem kmalu razdiril po
dezeli. Knezi m veljaki pa so bili nevoiljiv’
in so spravili med ljudstvo govorico. da kra-
ljevi¢ ne bo nikoli vladal. ker ga bo preganjala
usoda. To govorco so trdovratng vzdrzevali,
tako da je zanjo vedel Ze vsak otrok. razen
kmaljevida, ki je brezskrbno uZival mladost.

Ko je kmljevic dopclnil 3tirinajst let, je
stz kralj nenadoma umrl in kraljevi¢ je po-
stal kralj. Svet knezov je sklenii da bo na-
mesto njege vladala kraljica-mati, dokler ne
bo dopolnil osemnajstega leta Tako so &
upali utrditi svojo cblast in pocasi izpodrin'ti
miladega kralja in ga poslatj v izgnanstvo.

Zaskrbljena mati je po pogrebu zaupala
miademu kralju, kaj je ob njegovem rojstvu
povedal glasnik Usode. Povedala mu je tud,

kako je svetoval pusStavnik iz gozda, da mora
oditi na pot in poiskat; dezelo, kjer leZi glo-
boko jezero.

‘Miadi kralj ni ni¢ pomisljal in rekel:

»Ce je tako, potem cdidem Gimprej na pot
Hofem premagati usodo, hoem bit' gospodar
svoje usode.«

ku in so bili razofarani, ko jim je Jakob
AleSovec stiskal roke, ravnotako ob pri-
hodu akad. slikarice Ivane Kobilce.

Slikarica Kobilca je bila obleéena v tem-
noplavo Zametno obleko, bila je ljubezni-
va in je vsakega otroka pobozala. V gra-
du je naslikala Valvasorievo sobo na plat-
no. Sofasno s Kobiléevo je priSel tudi &e-
Ski slikar Fr. Ondrusek, ki je posebno znan
po svoji sliki *»Kvartet«, kjer so naslikani
¢eski komponisti Hoffmann, Suk, Nedbal,
in Herold. Fr. Ondrusek je bil majhen,
droben ¢lovek, okroglolicen, svetlolas, pre-
prost in grajska gospoda ga je stanu pri-
merno oblekla.

Kobiléeva je slikala tudi grajsko gospo-
do in otroke.

Pisatelj Josip Juré¢i¢ je hodil mimo gra-
§¢ine in bil vabljen na pogovor, enako ofe
pisateljice Marije Kmetove, ko je sluzbo-
val na $oli v St. Lovrencu ob Temenici.
Kastelan Kepa je povedal svojim otrokom,
da pride gospod Kmet na obisk in so de-
setletni in manj stari otroci tezko razume-
li, da bi bil kdo gospod in kmet. Imeniten
se jim ni zdel den Carlos. o katerem so
slifali praviti, da bo Spanski kralj, ker ni
imel krone, Zezla in kraljevskega plasca.
Ko se je don Carlos ozdravlien poslovil,
je obdaril vse grajske usluzbence s cekini
in sicer z napoleondri, ki so bilj vredni po
20 goldinarjev.

Bogensperska Mica je pripovedovala o
potovanju z vojvodinjo Meklenbursko po
Italiji, kjer je imela priliko spoznati an-
glesko kraljico Viktorijo z vdovsko Havbi-
co na glavi in takratnega italijanskega pre-
stolonaslednika Viktorja Emanuela.

Prijetno kramljanje se je osredotoc&ilo
nazaj na Bogen3perk in na primskovskega
gospoda, ki je bil vse Zivljenje povezan s
svojimi sorodniki. Njegov Tod izhaja iz
Mekinj pri Kamniku in razsiril se je v.i-
§je v hribovski svet. Nekaj sorodnikov je
v vasi Brezje nad Kamnikom 1In Vvsi SO
zelo nadarjeni. Eden izmed njih je samo-
uk-mehanik, drugi je izdeloval gosli. Druz-
bi je pripovedoval planinec in glasbenik,
ki je sorodnike Zupnika Humarja osebno

poznal, da se je v druZino primoZilo dekle
iz kamniskega Podgorja in pogoj je bil, da
se bo nauédila sanskrita v besedi in pisavi.

Sanskrit je najstarejSi jezik Indije, ka-
terega je pred veé kakor 2000 leti govori-
lo indijsko ljudstvo. Danes se ga posluzu-
jejo le Se ufenjaki Vzhodne Indije. San-
skrit tvori eno izmed glavnih vej indoger-
manskega jezikovnega debla in spada v in-
dijsko skupino. Med Slovenci ni mnogo
moZ, ki bi sanskrit popolnoma poznali.

Primskovski gospod je bil vedno v zvezi
s svojimi sorodniki in je s svojim znanjem
vplival nanje in Zelel, da bi se izobrazili.
Sam je znal ve¢ jezikov In sanskrit. Glas
o nadarjenosti Humarjevih sorodnikov je
segel v Ljubljano; neki akademsko nao-
brazen moz se je zanimal za to zadevo in
se o priliki oglasil pri njih. Med drugim
je wvprasal gospodinjo, kje ima sina, na-
kar mu je odgovorila, da je v Srbiji pri
vojakih.

»Ali vam kaj piSe?« je poizvedoval

»Seveda nam pide,« je odgovorila mati.

»Mene bi zanimala pisma,« je rekel ljub-
ljanski gospod, »ali mi jih lahko pokaze-
te?«

»Pisma vam lahko prinesem, toda ne
vem, ¢e jih bodo znali brati. Ali so oni
doktor?«

»Seveda sem.c je odgovoril

»Cetudi so doktor, pa le ne verujem, da
bi znali brati pisma. Mi govorimo in piSe-
mo v sanskritu.«

Gospod je bil z dokazi prepriéan, da je
govorica o Humarjevih sorodnikih resnié-
na. S spostovanjem do preproste kmecke
druZine je odsel.

Pripovedovalec jedmenil, da je to goto-
vo edinstven primer v Evropi, ée ne na
vsem svetu, da bi v sodobnosti govorila in
pisala kmeéka druZzina v sanskritu. A

Te vrstice naj bodo v spomin 125 obletnice
rojstva Zupnika Jurija Humarja, primskov-
skega gospoda. Za vse podatke naj bo za-
hvaljena ga Mica Bogen3perska, ki tudi po
drobeih spadajo v naso narodno kroniko in
bi bilo obZalovati, ¢e bi se pozabili.

Mara Tavéarjeva

Emanuel Josin:

Sole, Solniki in Sslarji v stari Ljubljani
Spomini na ljubljansko realko (1875—1882)

Jeseni 1 1879 sem prife]l v peti razred.
Cutili smo se ze kot viSji ufenci-Studenti
in tudi profesorji so postali z nami bolj
prijazni. Imeli smo sledece profesorje: Fr.
Kriznar, Dr. Ivan Mrhal, Dr. Josip Binder,
vitez Stauber, Bolt. Knapi¢, Fran Krenin-
ger, Viljem Voss, Anton Rajé, Fran Glo-
boénik.

Direktor Dr. Iv. Mrhal je ucil matemati-
ko prav izborno. Kot resen, Ze prileten
moZ je  bil zelo strog in je brez izjeme
oStel vsakega lenuha, naj si je bil Nemec
ali Slovenec, ali pa sin bogatih starsev.
Odkrito povem, da se mi je dr. Mrhal ze-
lo priljubil ter sem dobil ravno za mate-
matiko in realne predmete prav veliko ve-
selje do uéenja. Visoko sem ga spostoval
in ga ohranil za zmerom v ¢astnem spomi-
ni.

Dr. Josip Binder, roien na Dunsaju. je
u¢il nemsé¢ino, geografijo in zgodovino.
Njegova predavanja so bila zelo zanimiva
in ne dolgo¢asna. Sede] je vedno na stolu
pri katedru. Kot Nemec, odlo¢en naciona-
lec, je bil sicer strog in je zahteval zlasti
od Nemcev veliko veé, kakor od Slovencev
ter je tudi Nemce stroZe klasificiral. S svo-
jo taktiko si je pridobil simpatij pri Slo-
vencih. Nekega dne smo pri nemsé&ini bra-
li Schillerjevo pesem: s»Das Elaysische
Fest«, Schiller povelictuje v tej pesmi bo-
gove iz grike mitologije. Pri razlaganju te
pesmi je napravil dr. Binder neko opazko,
katero je neki uéenec povedal doma svoje-
mu oc¢etu, ki ga je naznanil katehetu Fr.
Kriznarju. Ta opazka je napravila dr.
Binderju precej sitnosti, vendar se je afe-
ra mirno poravnala. — Em. vitez Stauber
je udil italijan3&ino, ravno tako kakor v
prejSnjem razredu.

Bolt. Knapi¢ je ué&il kemijo. Njegova pre-
davanja so bila zelo obSirna in je potem
tudi od uéencev veliko zahteval. Morali so
se doma pridno uéiti, uéenci so se veckrat
pritoZevali, da se imajo uditi tocliko kerai-
je, da jim ne preostaja ¢asa za ucenje dru-

Poslovil se je od matere in odiel v -tuji,
neznan; svet, brez spremstva in v preprosti
cbleki, takc da ga ni mogel nihde spoznati.
S seboj je vzel le nekaj zlatn'kov, da b mu
ne bilp treba prositi po hisah.

Bila je lepa pomlad. Veselo in Zvizgaje je
sto-p_al mladi kralj po beli cesti. Nad njim so
se Sepetaje sklanjala cvetoéa drevesa in mu
govorla o lepct. Zvefer so mu zvezde pri-
povedovale O prostranstvu vesolja Mnili so
meseci in mladi kralj je prehodil ze veliko
sveta. Vseka stvar mu je govorila o seb':
gezdovi, polja, travnik: m vasi. Govorile so
mu ZuZelke. Sumele so mu reke. Po poti je
spoznaval nove stvari in tudi te so mu govo-
rile o sebi. Spoznal je Ze velko sveta Zlat-
nike je spotoma potrcsil, Geprav je Zivel zelo
skromno. Ko § je za zadnje belice kupil hleb-
éek kruha, je Ze odpadalo listje. Ni mu ka-
zalo drugega, kakor prositi. da B: ga kje spre
jel: v sluzbo Toda kaj. ko je bil takc in'ad!
Lahko bi ga Dp!:ﬂbﬂi komaj za pastirja ali za
tekada v trgovin.

Neko popoldne ga je utrujenost premagala
in je zaspal ob travnku. Ko se je zveder zaradh
mraza prebudil je opazil pred sebcj preprosto
deklico, ki se mu je dobrohotno smehljala in
ga nagovorila:

»Dober veder, mladi kraljle

Kralj se je zatudeno zazrl vanjo, deklica pa
je nadaljevala:

»Ne glej me tako zatudenc, jaz sem tvoja
Sreda. Ze dolgo sem te Zelela najti. Zdaj te
bom nekaj &asa spremljala, da t bom poiskala
tiste prijatelje, ki te bodo s¢asoma lahko pri-
vedli v deZelo, ki jo SCeS.«

Nekolko je pomolcala, nato pa povzela:

»Zdaj kar vstani in pojdi z menoj! Hodila
bom wvedno ob tebi, «toda v’del me ne bo
nihe, razen tebe. Ni vsakdo vreden, da spo-
zna Sre¢o. Zato pa ee zame ni¢ ne men; in ne
govori z mepoj pred ljudmi, da te ne bodo

gih predmetov. KriZznar pa je zmerom to-
lazil ucence.

Profesor Franc Krenninger je udil opi-
sno geometrijo. Moz je bil v svoji stroki
dobro podkovan, toda pri predavanju je
prevec¢ govoril. — Viljenm Voss je ufil na-
ravoslovje; v petem razredu smo imeli sa-
motologijo. Pri pouku je hodil vedno po
Solski sobi, véasih pa je stopil k Solzki ta-
bli ter narisal kako sivar. Njegov pouk je
bil interesanten.

Anton Rajé, rojen kot 3tajerski Slove-
nec v Mali Nedelji, je dobil sluzbo su-
plenta na ljublj. mealki. Postal je kmalu
definitivni profesor in je ucil slovenséino,
V svoji stroki je bil temeljito podkovan,
toda nas Slovencev ni posebno ogrel za
svoj predmet. Nekega dne je bil soulenec
KocSak pri slovens¢ini vprasan iz slovnice.
»Napravite mi prosti staveke«, rece Rajc.
Hudomusni Kosak odgovori: »Kosmata 1li-
pa stoji pred hiSo«. Vsi uenci smo se za-
krohotali, a razjarjeni profesor je bil ves
iz sebe ter rece: »Vi se upate meni dajati
tak odgovor. Kosmata lipa, menda kosma-
ti KoSak stoji pred hiSo.« Vsi smo sen sme-
jali, toda Kosak je stal mirno in resno.
Kmalu po tej aferi je bil v Ljubljani vo-
jaski nabor ter je bil KoSak potrjen za vo-
jaka. Zdravnik vprasa Koéaf:a, ako zna po-
leg slovenséine tudi nemsko. Hudomusni
KoSak pa pravi: Nekaj Ze znam. Komisija
ga je potrdila za vojaka pri Zrebéarni,
morda ravno za kazen za njegov odgovor.
Ako je KosSak potem res ¢edil konje v Mo-
stah, mi ni znano.

Profesor Fran Globoénik, rojen v Trzi-
¢u na Gorenjskem kot sin okrajnega
zdravnika, je ucil na realki prostoroéno
risanje. Moz je bil zelo zgovoren pri pou-
ku, veliko je razlagal ter veékrat povedal
kako stvar prav smefno. Rekel je, da je
na svetu veliko parasitov, lenuhov ter ni-
¢el. »Pomislite«, pravi, »nekega dne je bil
pogreb nekega branjevea, pa so pri po-
grebu nosili fovorjev cenece«. Nek uéenec

imeli za bedaka, ki se sam s seboj pogo-
varja.«

Se ist* veCer je pritelo moéno deZevati in
Sre¢a jn namesto kralja potrkala na vrata pre-
proste bajte.

»Tukaj vstopi 'n bod dob’l vederjo in pre-
nocisfel« je svetovala

Kral; je storil take kazkor mu je velela
Bajts je imela en sam prostor v katerem so
bila ob stenah borna leZiS¢a za moZa. Zeno
‘n héerko. ki je b'la neZzna in lepa. kakor da
bi bila krali’¢tna. DruZinica je bila pravkar pri
vecerji. Ko je kralj vstoril je héerka sama
stepila k njemu ‘n mu penudila. naj prisede.
Popotnik se ji je vneto zahwvalil. Sre¢a pa mu
je zaSepetala:

»To delklico vzem: s seboj. mnogokrat ¢ bo
koristila. To je tvcja Liubezen «

Kralj je Sel po¢ivat ‘n kmalu trdno zaspal

Ko se je zjutraj prebudil. n° bilo baijte nikjer..

pri njem pa sta stali Srea m Liubezen B'o
ie prav tam cb travniku. kjer se je bila Sreca
prvikrat ustavila pred njim

Neki veder je bil spet zelo utrujen. pa se
je nehote spomn’l na svojo mater :n na svoic
deZelo 'n malodu%je mu je napoinilo srce. To
je zaupal obema spremlijcvalkama.

Sre¢a ga je potclazila rekogé:

»Ni¢ ne maraj! Ze smc blizu hige kjer sta-
nuje tvoj prijatelj. ki te mora prav tako sprem-
liati h globokemu jezeru.«

Hodili so % nekaj minut. ko je vstala pred
njm hiZa, pa vrata katere mu je velels Sreca
ﬂot‘;kati,

reta so ee takoj odprla in iz hide je stopil
mozZ, ki je zvedavc pogledal pridlega.

»Kaj i3fete pri meni®«- je vprasal. .

je odvrnila: .

»Ravno tebe ‘Eemo.

KTPdi? pa je ml’omfl’al‘:; uho:

_»lo je tvoj * ta te bo sprem-
ljal v deZelo globokega jezerae :

napravi neko opezko, toda Globolnik ga
takoj zavrne, rekoé: >Tudi vi ste ni¢la, kar
tiho boditel« V petem razredu smo imeli
tudi nekega plemia — barona Locatellija
— doma iz Krmina, sina premoinih star-
Sev. Neko¢ mu je stavil Globofnik neko
vprasanje, ter mu obljubil, akp ga prav
pogodi, da dobi od njega dva krajcarja.
Locatelli se je muzal in ni ni®esar odgo-
voril, pa¢ pa smo se vsi smejali, ker bo-
gati Locatelli ni hotel zasluziti dveh kraj-
carjev.

Profesor Levec nas je Ze v Zetrtem raz-
redu opozarjal na naSe lepe slovenske kra-
je ter nagovarjal, naj v pocitnicah napra-
vimo veckrat kake iglete reko¢: »Vzemi-
te s seboj kos kruha, vode je pa povsod
dosti.e V fetrtem razredu sem sam napra-
vil izlet v Kranj in sicer tjia in nazaj v
enem dnevu. Po dovrsitvi petega razreda
sem bil pa Ze pogumnejsi. Jaz i moj so-
Solec Josip Hauptman sva nekega dne v
avgustu zgodaj wvstala, vzela vsak kos kru-
ha ter jo mahnila po Dunajskj cesti. Se do-
poldne sva prisla v Kamnik; ogledala sva
si mesto in okolico. Bilo je opoldne, a kruh,
ki sva ga imela s seboj, sva Ze davno za-
uzila. Zato sva Sla na porto franéiskanske-

mum-mm—.
ileten moZ, naju pravm_jm:ovpu—
sva namenjena, ter pristavi potem,

j se zglasiva Ob eni popoldne, Totno
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jal na vrt v lopo. PriSel je fran&i-
Skanski hlapec, pogrnil mizo z belim pr-
tom in pripravil dva kroZnika ter pribor.
Kmalu nato nama je prinesel v belem lon-
cu juho in v drugem goveje meso in nekaj
prikuhe. Po vrtu so se po kosilu spreha-
jali frantiskani. Mimo nas pride Zupnik,
3e mlad mozZ, ter se ustavi, PokaZeva mu
spricevali in Zupnik se je zelo zanimal za
Solske predmete na realki ter za profesor-
je. Dolgo ¢asa smo se razgovarijali in sled-
nji¢ nama je Zelel dober tek in srefno pot.
Na vse se Se prav dobro spominjam, na
dobro kosilo in na. prijazne oo. fran&iska-
ne, dasi je odtlej minilo 63 let. Po kosilu
sva se v kamniski okolici vlegla na trav-
nik, da si odpocdijeva, ter nato odsla zopet
na pot ¢ez Radomlje, Zite in Rove proti
Brdu. Lepi idili¢ni kra)i so to. Ceste in
peipoti so lepe, povsod vidi§ rodovitna po-
lja, obilo sadnega drevja in srecujes pri-
jazno kmeé¢ko ljudstvo. Iz daljave pa te
pozdravljajo Kamniike planine,
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Zmerom veé strokovajakov
Za ruvanje storov

Zdaj je Ze malo Storsv v roZniskih gozdovih

Pred vojno takih strokovnjakov sploh
nismo poznali, zdaj bi pa marsikdo rad
postal sam strokovnjak. Prejsnje ¢ase pac
ni bil popladan trud, da bi kopali Store
ali panje za drva. Delavec, ki bi delal
kaj drugega, bi lahko v istem ¢asu za-
sluzil najmanj toliko, kolikor je znas3ala
vrednost enake koli¢ine lepih bukovih
drv in se mu seveda ni bilo treba tako
znojiti. Revnejsi ljudje so pa raje nabi-
rali dracje, ki ga je bijlo tedaj tudi pre-
cej veé, kakor da bi kopali Store.

V zadnjih letih smo zadeli zavidati mo-
Zake, ki so hodili dobro opremljeni v roz-
niske gozdove — z rovnicami, sekjrami,
zagami, Zeleznimi drogovi, zagvozdami in
verigami. Zavidali smo jim namreé, ko
smo videli, kako vozijo iz gozda krasne
Store, ki so vsebovali po pol prostornin-
skega metra drv. Tako na lepem si na-
kopljes v enem samem dnevu po cel me-
ter drv, ¢e ne vef, smo mislili. Seveda,
mislili smo, da je kopanje §torov prav ta-
ko preprosta stvar kakor nabiranje gob.
Gres tako lepo na sprehod v gozd na svez
zrak, da se malo prezraéi§ in morda tudi
cznojis, razen tega si pa Se pripeljes drv
za vso zimo,

Nekateri so tudi poskusili tekmovati s
strokovnjaki za kopanje sStorov. Opremili
so se pa samo s skrhanimi sekirami in
motikami. Kopali so in kopali, kakor da
ho¢ejo izkopati luknjo do Amerike, suva-
li v Stor, se zaletavali vanj, ga viekli, se-
kali — a se ni niti premaknil. Konéno so
spoznali, da Stora ni mogoée izkopati s
pipcem; najprej se moras dobro opremiti
Zelo priporoéljivo pa je tudi, da se poste-
no najes dobro zabeljenih Zgancev, kajti
zelo tezko najded Se kaksno delo, ki bi ti
budilo tako dober tek kakor ruvanje sto-
rov. Razen orodja so pa potrebne za to
delo tudi misice. Mes¢ani so si prej okre-
pili miSice na. vrtovih, toda ni vseeno, ali
prekopavas rahlo vrino zemljo ali se pa
ubadas z gozdno ledino ter mlati§ po zi-
lavih koreninah.

Kljub vsemu se je Stevilo strokovnja-
kov za ruvanje ftorov pomnozilo. Potreb-
na je bila seveda trda Sola. Kdor je po-
skusil, Ze ve! Kdor dotlej Se nji vedel, kaj
so krvavi zulji, je zvedel ob tej priliki.
Kako so pa krvavi zZulji pokali Se potem
pri cepljenju, razZzagavanju ter razseka-
vanju Storov, je bolje, da moléimo, kajti
morda bo Se kdo poskusil in ne smemo ga
preveé prestrasiti.

Zdaj je Ze malo Storov v roznifkih go-
zdovih; toris¢e nadih »strokovnjakove je
cedalje manife. Predvsem je treba posva-
riti ljubitelje tega sporta pred preveliko
podjetnostjo. Vedeti morajo, da so roZni-
Ski gozdovi last zasebnikov in mestne ob-
¢ine. Tudi ruvanje S§torov pomeni tatvi-
no. Tatvina ni nabiranje borovnic in gob,
nih¢e pa tudi ne preganja ljudi, ¢e nabi-
rajo storZe in draéje. Da bi pa kdorkoli
saril po gozdovih brez dovoljenja lastni-
kov. bi se gozdovi kaj kmalu spremenili v
pusie, kjer bi ne rasla niti praprot, kaj
Sele, da bi bilo mogoée izkopavati Store.
Izkopavanje in ruvanije Storov v rozniskih
in golovskih gozdovih je torej dovoljeno
le z dovoljenjem lastnikov. Kdor se hoée
ogreti pri kopanju Storov, si mora naj-
prej preskrbeti dovoljenie od lastnika. Ce
bi vas pri tem delu zalotil gozdni éuvaj,
ne da bi se mu mogli izkazati s potrdilom,

»Ce je tako. povejte, kaj bi radi od menel«
jic rekel edloZng moz.

Ljubezen je odgovorila:

»Ni¢ drugega, ko da spremid mladega kralja
h clobckemu jezeru.«

Moz se ni prav n'¢ cbotavljal, marved je za-
klenil hi%o m se odpravil z nj'm’ na pot.

»Najbolje je. da odrinemo takoj.« je menil.
»Ob zori smo lahko Ze ob vznoZju pedin, za
katerimi leZi deZela glcbckega jezera.«

Miad- kralj je bl truden, toda njegov Po-
gum mu je vlival v srce voljo do napora in
ga bodril. Tako sa kralj in njegow: trije sprem-
ljevalei nadaljevali pot vso ncé. Ob jutmiem
svet!tanju pa srefajc koiteno Zenp z odlog-
n'mi potezami na obrazu. Tedaj zaSepeta
Sreéa mlademu kralju na uSesa:

»To je tveja Volja. Tudi ta ti bo pomagala,
da bo3 dosegel svoj cilj.«

X \Ifolja se je ustavila m vpraSala mladega
xralja:

»Kam gre$. gospodar?«

»V dezelo glcbokega jezera,« je rekel kralj
od!océno. »In hofem, da me spremljasla

Tako je bil kralj v spremstvu Stirih prija-
tehiev. Tu se je Srea cbmila k njemu n mu
dejala: 5

»Al vidi3 te v'soke peline? Za njimi lezi
globoko jezero, tvoj cilji. Zal pa te v to de-
Zelo ne morem spremljati. Ostanejo pa ti trije
spremljevalci: Ljubezen, Pogum in Vclja. Ce
jim bo3 pravilng ukazoval, bo§ premagal tudi
te pe¢'ne. potem boS po zloZni poti prisel v
dezelo, ki jo i%¢eS. Tam te bom 2akala Ce
pa ne bcs pravilno uporabljal svoith sprem-
ljevaicev, tudi ne bo§ mogel premagati teh vi-
S$n m potem tudi mene ne bod ved wvidel
Zdravstvuj, kraljle

In ko je Sreda to spregovorila, je mlademu
kralju zgnila izpred ofi.

Napravil se je dan. ko so stal pod skoraj
pavpiénimi skalami. Kralja je bilo groza ozreti

bi vas mcral povprasati, kako se piSete.
Potem bi imeli precej sitnosti, kakrine
imajo paé tatovi, ko jim izprasSujejo vest
in nalagajo pokoro.

Nekateri lastniki so hvaleZni drvarjem,
strokovnjakom za ruvanje 3torov, da jim
pocistijo gozdna tla, kajti potem je lazje
pogozdovanje, Zopet drugi pa ne dovolijo
radi, da bi tuji ljudje hodili s sekirami v
njihove gozdove, ¢&eprav le kot trebilci
Storov. Vendar bi bilo priporoé¢ljive za vse
lastnike, da bi dajali dovoljenja za kopa-
nje Storov postenim ljudem, ki bi si radi
preskrbeli nujno potrebno kurivo, kajti ¢e
v gozd ne more Clovek s postenim name-
nom, pride kdo drug z neposStenimi name-
ni, in se tudi ne boji gozdnega c¢uvaja.
Doslej se je izkazalo, da so moZje, ki so
dobili dovoljenje za kopanje Storov, bodi-
si od mestne obcine ali zasebnikov, vestno
varovali mlado drevje ter niso delali §ko-
de. Gozdna tla so lepo polistili, da so bi-
la primerna za sajenje drevesec. Tako vest-
no se pa ne vedejo v gozdu ljudie, ki pri-
hajajo kopat Store skrivaj. Menda gospo-
darijo v gozdovih z mnogo manjso odgo-
vornostjo Ze zaradi tega, ker pa¢ mislijo,
da jim lastnik ne more do Zivega, med-
tem ko bi sicer vedel, kdo je kopal, ko
bi imeli dovoljenje od njega.

Da je kopanje ter ruvanje Storov umet-
nost svoje vrste ter da ima dandanes ve-
lik gospodarski pomen, se lahko prepri-
¢ate tudi iz sestavka ing. C. M. v »Kme-
tijskih novicahe, 5t. 7. Kdor se hole po-
uéiti, kako lahko z uspehom ruvamo $to-
re, naj precita ta sestavek. Sprevidel bo,
zal, da je za to delo treba precej orodja.
Pravimo: »Zal«, ker mesi¢ani nismo zaloZe-
ni z dobrim orodjem, a zdaj si ga seveda
ne moremo prav za ta namen tako lahko
preskrbeti. Za izkopavanje ter ruvanje
Storov je torej potrebno orodje, razen mi-
Sic, delavnosti, vztajnosti in vaje. Seveda
ne smete pozabiti, da si morate preskrbeti
najprej dovoljenje lastnika, da se smete
udejstvovati v njegovem gozdu,

- - -

Zabe, krastade in jeZe na vrt

Ce bi ljudje wvedeli, kolike Koristi so za
vrt Zabe, krastade in jeZ bi jh ne odga-
njai od hi% in vrtov. Pojedo nmamreé& silno
mnogo mréesa. Zaba, krastaéa, jeZ so Se
mnogo bolj Kkoristne Zivali za vrt kakor
pti®i, ki tu in tam le naredijo tudi nekaj
Skode. Zlasti je nadleZen vrabeec, kar ve
vsaka gospodinja, ker ji vrabee poje prvo
berivko ali pa grah, ki je komaj pokukal
iz zemlje. Krastaca, Zabha ali jeZ ne jedo
zelenjave, temveé pobirajo samo mrées.
Jez pa poje rad kak3no jabolko ali drug
sad, ki leZi na tleh, a vedje Skode ne na-
pravi. Zato skrbi, da ne bodo tvoiji ljudje
preganjali takih prekoristnih Zivali,

Nega nog poleti

Toonli poletni dnevi terjajo posebno po=
zornost za noge, Ker noge nekaterim ote-
¢ejo, naj bodo é&evlji udobni in Siroki, Ni¢
ni tako zoprno kakor tesni ¢evlji v vrodini,
Noina kope] je vsak dan potrebna. Naj-
boljsa je mlaéna voda, v kateri je raztop-
ljeno milo in ki smo ji pridali boraksa ali
kopalne soli. Noge morajo ostati v vodi
pet do deset minut, nato pa jih odrgnemo
in osusimo z otiraéo,

se v vrtoglave visine, ki jih bo moral pre
magati,

Zatg je stopla k njemu Volja in mu de-
jala:

»Pogum bo stopal pred nama, jaz pa ti bom
stala ob strani. Tako ti bg pot laZja. Zelo
lahka bo, ker imamo s seboj tudi L jubezen,
ki te bo poulila, da mora3 svoj cilj vzljubiti,
¢e ga hoceS doseli v vsej popolnosti.«

Ves dan je krali s svoi'mi spremljevalci
plezal navkreber. Mnogckrat bi bil omagal in
se vrnil domov, da mu niso pomagal: Pogum,
Volja in Ljubezen. Bil je lafen in Zejen in
nepopisne utrujen. Toda 3¢ pred sonénim za-
hodom je premagala dru’ba v'soko steno in
prispela na vrh.

V tistem trenutku je mladi kralj ugledal
v dolini pod scboj Eudovito gladino globokega
jezera v prekrasni ludi vetera. Lépota, o kateri
je prej le medlo slutil, se je razkrila pred
njm v vsem svojem razkoSju. Kralju je za-
igralo srce. zavriskal je na glas in se obenem

razjokal. Ne da bi se oz'ral na spremljevalce, .

je z naglimi koraki stopal navzdol v dolino
po poloZnem pobodiu. da bi &imprej nasel
vodo in se v niej okopal.
_ In ko je nastala nog, je kralj odlo¥? obutev
in pomotil svoje utrujene noge v vodo globo-
keg:.: jezera Utrujenost ga je naglp minila. Ko
se je sprehajal ob jezeru. je zasliZal za seboj
dobro znan glas. Ozrl se je. Bila je njegova
S.!'Et?&kijevoﬁhmsel:gojvsetriaprem-
lievalce. Bili so vsi srefni’ da so mogli shs-
Ziti svojemu gospodarju. Ta pa se je zahvall
veemn, rekoé:

»Kadar vas bom potreboval vas Cem.«

.Knlj‘n njegova Sreéastasevmilrf]domo-
vino, potem ko ie krali doumel skrivmost
giobokega jezera Doma je naZel e mater, ki
ga je radcstno sprejela. Knezi so mu prisegli
zvestobo. In mladi kralj je nato vladal svojo
deZelo mnogo sreénth let.,.«

uri se zopet javiva in vratar naju .

¥
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Hamns Moser pripoveduje

»I' hab’s net leicht ghabte« pripoveduje
Moser otozno, »prokleto tezko je bilo, pre-
den je iz margaretenskega pobalina kaj
pravega postalo. (Margareten je dunajski

V. ok.zaj', kjer je bil Moser rojen.) »Tam,
kjer je Se danes postajaliiée mestne Zelez-

Hans Moser privaino
nice »>DPilgrambriidkce, je bilo nafe kralje-
stvo. Po ograjah mostn smo plezali in tr-
gali hlafe, V Soli sem bil zmerom najslab-
S, Trudil sem se posteno, toda uenje me
ni nikoli veselilo. V nem3¢ini sicer nisem
bil slab in tudi tedaj ne, ko se je bilo treba
nauciti pesem ma pamet. SoSolci so se mi
pa zmerem smejali, kadar sem »z duSo« de-
klamiral, Moj ofe je bil kipar in bi bil rad
videl, da bi se tudi jaz izuéil v kaki umet-
nrostni obrti, toda za risanje in shkanje pag
nisem imel talenta, Zato sem moral obisko-
vati trgovsko Solo in potem so me vtaknili
v trgovino z usnjenimi izdelki, h knjigo-
vodstvu in korespondenci. To mi pa ni prav
nig¢ diszlole

Tokrat sem mmogo zahajal v opera. Se-
veda si nisem mogel z nekaj krajearji pri-
hrankov kupiii drugega prostora ko ¢etrto
galerijo, Glasba je name kar naimoéneje
udinkovala in polagoma je vznikla Zelja,
da bi Sel h gledalittn. Predstavlial sem si,
da bom poiem bolj prost. Nekaj mesecev
sem cbiskoval igralsko Jolo in dnevno sem
Studiral oglase v gledaliSkem vestniku, to-
da mnikjer niso potrebovali miladostnega
Fjubimca. Nekod sem vstopil v gostilno,
kjer so se obitajno sestajali ravnatelji po-
tujotih gledalis¢, Imel sem sredo. AngaZi-
rali so me v Leoben za 15 goldinarjev me-
setno. To je bil najlep3i dan v mojem Ziv-
liemju. S seboj sem moral prinesti kmedko
srajoo, par £kornjev, salonsko suknjo in
frak.«

Friedek-Mistek, Hradisch, Tegernsee,
Cernovice in Josefstadt so bile naslednje
postaje, S 15 goldinarji mladi Moser seve-
da ni mogel izhajati, ¢eprav je Zivel zelo
skrommo v mali sobici za 3 goldinarje na
mesec, Ode je »izgubljenemu sinue odklonil
vsako podporo. Edino, kar je dobra mati

dosegla pri ofetu je bilo to, da je smel
Hans posiljali perilo domov v pranje. Ne-
ko¢ je dospelo sveie perilo, kateremu je

mati priloZila v ovitku 5 goldinarjev in pri-
pisala, da cfe o tem ni¢ ne wve. Naslednji
dan je prejel pismo od ofeta, v katerem
sporota, da je zavezal v rokav od srajce
5 geldinarjey in da materi o tem ne sme
ziniti besedice.., Se danes se Hans Moser
z globdko ginjenostjo spominja teh »skri-
valnice svojih stariev,

Slezijsko mestece Friedck-Mistek je osta-
lo Moserju v slabem spominu. »Nekega de-
Zevnega dne ob 6. zjutraj sem prispel tja,e
pripoveduje Moser dalje, »in ko sem odkril
na plakatu, ki je naznanjal »Pti¢arjas, tudj
svoje Ime, me je spreleiela zona, kajti ni-
sem imel niti poima, da moram zveder Ze
nastopiti, Hilro poisfem hiso, kier je sta-
noval nes ravaatelj in petrkam na vse zgo-
daj, Nejevoljno se oglasj direktior; »Kdo
%« — >Tu Moser,« odgovorim bojete.
»Kaj pa hodete Ze tako zgodaj?« — »Co-
spod direktor, jaz sem na plakatu, pa ni-
mam Se vioge.« — »Me lahko radi imate
— »Goespod ravnaielj, samo mojo vlo-
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Naprofajte romane DK!

g0, prosim,« sem moledoval, tedaj je pa za-
kljueil najin razgovor z jeznim »>Pojdite k
vragul«

V Tegernsee sem prejel poleg potnih
strofkov 3e 25 mark gesetno, kar je bil Ze
velik napredek. Po no&aj letih sem konéno
dobil angaZman na Theater in der Josefs-
stadt na Dunaju. Tw je pa bilo obupati!
Nobene postene vloge nisem dobil, Edino
za nekaj je bilo dobro, naucil sem se ser-
viranja.-

Prva svetovna vojna Je izbruhnila in
Moser je moral k vojakom. Ko se je leta
1918, vrnil, je moral priceti znova, in sicer
po varijetejih, kabaretih in celo v cirkusu,
Sele leto 1926. je prineslo preobrat na bo-
lie. V nekem Lkabaretu je igral v veseli
enodejanki postrescéka, ki mora nestj Kov-
¢eg na kolodvor, Mosernju se ni pray nic
mudilo. ZloZno je stopil h kovéku in ga
motril od vseh strani, ga nekajkrat obZel
in previdno otipal ter dejal nestrpnemu
lastniku: »Ta je pa mnogo pretezak, tega
ne boste mogli placati« Z neporusljivo
ravnodusnostjo se je vsede] na kovéeg in
si priZgal pipo. »Imamo fe dovolj ¢asa.« je
potolaZzil %e razburjenega potnika. Sledniid
se je vendar le pripravil do tega, da je
zgrabi]l breme s komicno neokretnostjo in
omahujo& ter s kriZajodimi se korali od-
nesel tezak nestvor, reko& zabavljajodemu
gospodu: »Veste, leteti ne znam.« S tem
prizorom je bil rojen komik © ms Moser.
Stavek sLeteti pa ne zname< (Flieag’'n kann
i net) je postal na Dunaju tako popularen,
da je nekega vetera, ko je Moser malce
nestrpno pomahal nekemu S3Soferju, le-ta

odrezavo odgovoril; »Leteti pa ne znam,
gospod Moser!«

ees v filmu »Ljubezen je brez carine«

»Sam ne vem, kako je vse potem prislo.
Nekega dne sem prejel povabilo k solno-
graskim slavnostnim igram. Nato so sledila
gostovanja na Dunaju, v Berlinu in v Ame-
riki. V Janningsovem filmu »Ljublienec
bogove sem igral svojo prvo vedjo filmsko
vlogo. Odtlej se veriga filmskih pogodb ne
pretrga vecd.«

Kratke vesti

Viktor de Kowa igra 3 vioge v enem filmu,
dve moski in eno Zensko, V Berlin-filmu »In-
timnosti« nastopa Viktor de Kowa kar v treh
viogah in sicer pooseblja mladega, zaljublje-
nega igralca Korffa, nadalje umerjenega in
sreCnega starega gospoda Korffa in konéno 3e
cele komiéno vdovo, ki uZge lokavega grofa
Dorndorffa, ReZ'jo vodi Paul Martin.

Gustav Fréhlich — reziser, Tcbis je poverila
TeZzijo svojesa noveca filma »Objemite Ziv-
ljenje« Gustavu Frohlichu, ki je mimo tega
tudi soudeleZen pri obl’kovanju scenarija. V
glavnih vlogah nastopajo Willy Birgel, Kithe
Dyckhcff, Dorothea Wieck in Harald Holberg.

»Netopir« kot barvni film. Terra je pricela
filmati v barvah Strausscvo opereto »Netopre,
Glavne vlego Adele je prevzela Dorit Krev-
sler, do¢'m nastopajo v ostalih vidnih vlogah
Marte Harell, Johannes Heesters, Wiliy
Fritsch, Will Dohm, Heinz Salfner in Hans
Brausewetter,

e,
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UC¢ite otroke olike

Ze majhnega otrcka je treba nauditi olike,
da mu bo olika ostala, ko doraste. Otroka, ki
niti 3¢ shodil ni, mati Ze naudi, da zna z ro-
¢icami prositi m vsakomur, ki pride v hiSo,
mora otrok pokazati, kaj vse Ze zna, Ko je
otrok shodil, se matere za olikko otroka nava-
dno Ze ve ne brigajo. -

Otroka je treba nauditi, da mora redi vselej:
»Prosime, kadar ksj Zeli. A ko zaprosino dobi,
mora redi »hvalae. Nauéiti je treba otroke, da
znane, posebno starejSe ljudi lepo pozdravlja-
jo, pa naj bo to doma ali na cesti. TeZavno je
starejdemu detku ali deklici pozdravljanje. Z
vso muko spravi iz sebe »dcber dan« in je
ves v zadregi. Ce pa Ze majhnega otroka na-
ucis, se mu to zdi samo po sebi umevno, Tak
otrok je potem zmerom tudi prijazen m lju-
bezniv, s tem pa tudi prikupljiv.

Matere ne mislite. da se bo otrok Ze v Zoli
vsega nauéil. V cli sicer otroka uéijo pozdrav-
ljati ucitelja, uciteljico in kateheta, To je pa
tudi vse. A kakc muéno je gledati otroke, ko
gredo iz 3Sole. Kakor &rede divjih kozlov se
pode po cesti. melejo kamenje, se pretepajo
In razor)jajc.

Matere, ucite otroke, da bodo spodobni, lju-
beznivi in usmiljenega srca, Vzgajajte jh k
dcbrim dejanjem, da bo bodoée pokolenje
boljZe, kakor je danainje. da ne bo tolikc pre-
tepalev, delomrzneZev in i1zprijencev.

Matere, va3a sveta dolfnost je. da svoje
troke krotite, jih vzgajate za dobre in po-
Stene ljudi. Ne dajajte otrokom potuhe in ne
val'te krivde za nckaj, kar je zagresil vas
otrck; na druge. Ne pusajte svcjih otrok bre=
nadzorstva. da se potepajo po mestu in da
nadiegujejo tuje ljudi s svojim kridanjem in
razposajencstio.

Ne dovolite ctrokom, da hodijo po tujih
vrtovih sadje krast. Ce otrok ne zna logiti,
kaj je moje in kaj tvoje. tudi pomeje kot
odrasel &lovek, ne bo spoitoval tuje lastnine.
Mati, storiti moras vse, da ti pozneje otrok ne
bo mogel ofitati: »Mati, niste me znal; prav
vzgojitila

! Tudi bolan otrok se rad igra

Z bolnim otrockom ima mati najvec¢ skrbi mn

i je bolnega otroka teZavno zadovoljiti. Ves dan
' mu ne more pripovedovati pravljic, a otrok

no¢e biti sam ‘n se silno dolgolasi. Zato daj
otroku v posteljo kakih igraé pa naj se igra
in tako zamoti, da pri tem pozabi, da je bolan.

Otroku, ki 3¢ ne zna &itat’, daj kak3no knji-
go s slikami ali pa papir s svinén'kom, da bo
teckal po papirju. Vesaka igraa mu bo skraj-
Sala Cas. StarejSemu otrcku daj papirja, sviné-
nike in 3karje, pa naj riSe poljubne slike, ka-
kor Zivali, vse lepo z barvastimi svinénik’ po-
barva in *reZe. S temm ima dosti zabave m
dela, zakaj otrok, & tudi je bolan, le nerad
mimo leZi.

Ni pa dobro za bolnega otrcka. e Eita, ker
pri tem preve¢ napenja ofi, pa tudi ¢tivo ga
preve: razburi, posebno pravljice o zakletih
vitezih, o zmajih 'n podobno,

Bolnega otroka je tezavnc zadovoljiti, ker
je zelo razdrazlj'v. Sku$aj mu ustre¢i, a da
bi postal tvcj tiran, tega ne dopusti, ker se
bo to bridko mas¢evalo pozneje. ko bo otrok
zopet zdrav.,

Ce pa vidis, da so igrace otoka Ze utru-
dile, tedaj mu dopovej, da mora lepo mimo
lezaty in wvsaj nekaj &osa podivati. Reci mu.
da se bo potem spet lahk, dalje igral, da mu
bos povedala tudj lepo pravljico ali mu celo
Citala iz knjige povest. Ne pripoveduj pa
otroku razburljvh povesti ker mu to “%ko-
duje. Tudi ne plad otroka z raznimi strahowi,
je to Cesto vzrck, da se bolezen poslabia. Z
bolnim otrokom moras imeti mnogo potrplje-
nja in je res, da se je véasth tezko drzati prave
meje.

Pajck je najhitrejsa Fival

Najhitrejsi izmed Zivali niso morda ga-
zele, noji ali zajci, temveé¢ pajki, Izratunali
so, da napravi bezZeti pajek v vsaki sekun-
di pot, ki stokrat prekasa njegovo velikost,
Ni je zivali na svetu, ki bi se mogla poba-
hajti s tolikéno brzino. Kaj, so proti temu
vsi rekordi, ki jih dosegajo ljudje v teku.
Clovek, ki je povpreéno 1.70 do 1.80 m vi-
sok, bi moral v sekundi prete& 170 do 180
metrov, ée bi se hotel kosati s pajkom.

Kaj zzmnore Zelrdec morskega
volka

Pred leti so blizu Havajskih otokov uje-
li morskega volka ter ga ubili, Ko so mu
prerezali trebuh, so nasli v Zelodcu dve la-
dijski sidri, izmed katerih je bilo eno 5 kg
tezko, drugo pa veé kakor 20 kg. Poleg tega
so nasSli v njem 20 m dolgo ladijsko vrv,
5 kg vijakov, Zebljev in orodja, zapesino
uro, lopatico za premog, dozo za puder, dve
konjski podkvi, eno &epico, pas za patrone
in klei¢e, s kakrsnimi tarejo orehe. Vsaga
skupaj je imel ta morski volk y Zelodcu
120 kg, sam pa je tehtal 700 kg.

S TS

Za smeh in dobro voljo
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ZGODA) i
Gospod: Ze deset let ste vdova? Pa vam
je moz zelo zgodaj umrl.
Vdova: Da, res Je, ob treh zjutraj,

ZALJUBLJENCA

Milan in Marjetica sedita na klopici.
Marjetica s trepetajofim glasom vpraza
svojega izvoljenca:

Milan ali me res ljubis?

Seveda Marjetica, ji potrdi Milan. A za_
kaj me Ze spet izpraSujeS, saj sem ti to
komaj pred petimi minutami priznal.

Ze res, mu pojasni dekle. Ko ste pa mo-
8ki tako spremenljivi.

PRI SAHU
Prvi 3ahist: Vi in vasa cigara sta si &i-
sto polobna.
Drugi: Kako to mislite?
Prvi: Oba zelo slabo vledeta.

iR

KASELJ
Snodi sem videl tvojo Zeno v gledalisa,
Sirota je tako kasljala, da so jo vsi gle.
dali. Alj je bolna?
Kaj Se! Novo obleko je imela na sebd,
pa je hotela vzbuditi pozornost.

KO BO SPAL
Ton&ek: O&ka, kupi mi za god boben!
O&ka: Ne, bobna pa Ze ne, ker bi potlej

ves dan razbijal
Tondek: Brez skrbi ofka, bobnal bom

samo takrat, ko bo$ spal
TAKO ALI TAKO
Gospodar: No Jerica, alli si s sluzbo v
moji hi%i zadovoljna?
Sluzkinja: Bi Ze bilo, & bl mi le neko-
liko plado zviSali ali pa svojemu sinu vsaj

nekoliko ve¢ drobiZza prispevali za tekole
izdatke.

Krizanka Stev. 32

Besede pomenijo:

Vodoravno: 1. plin, ki je posebno neva-
ren v premogokopih, 5. slovenski pesnik,
10. kraj v Beli Krajini, 14. srednjeveski
podloznik, 16. napaka, pogresSka, 18. pred-
log, 20. del ladje, del telesa, 21. pripadnik
afriSkega naroda, 23. sundski otok, 24.
francoska kratica za Drustvo narodov, 25.
ameriska drzava, 27. dva enaka soglasni-
ka, 28. nekdanja rimska provinca juzno
od Donave in vzhodno od Juna, 29. pred-
log, 30. oblika pomozZznega glagola, 31. ci-
gareta, 33. predlog, 35. enota za hranilno
vrednost, ki jo je uvedel Pirquet, 36. vez-
nik, 37. pritok Donave, 38. pripadniki iz-
umrlega sarmatskega plemena, 40. ploskov
na mera, 42. podredni veznik, 43. de] gla-
ve, 44. ljublj. sportni klub, 45. mesto ob
Eviratu, 46. velji kos lesa, 48. predlog, 50.
nikalnica, 51. pojem v rac¢unstvu, 54. me-
sto v Slavoniji, 55. kratica za mednarodno
politi¢no organizacijo, 56. vprasalnica, 58.
grska ¢&rka, 60. gora v severni Gréiji, 61.
pritok Volge, 62. predlog, 63. masna knji-
ga, 64. znak za kemiéno prvino, 66. pred-
stavniki turskega fevdalizma, 67. osebni
zaimek, 68. pritok Donave, 70. mikavnost,
vabljivost, 71. prometna sredstva, 73. del
kolesa, 74. glavno mesto Kube, 76. planin-
ske ptice, 78. strah dijakov, 79. naslov fil-
ma, ki so ga nedavno predvajali v Ljub-
ljani, 80. reka v Afriki.

Navpiéno: 1. Zenska poSast v gr$kem ba-
jesloviju, 2. dva enaka soglasnika, 3. pev-
ski glas, 4. de] noge, 5. povzroéi v vecini
primerov smrt, 6. osebni zaimek, 7. grd,
cdvraten, grob, 8. pesem, 9. vojna zabela,
10. nofna ptica, 11. lopa, kolarnica, 12.
medmet, 13. Zensko ime, 15. vazni telesni
organi, 17. doslej so jo jedli samo Izrael-
ci, 19. domaé¢a zival, 21. vrednostni papir,
22, evropsko glavno mesto ,24. zoprnost,
odvratnost, 26. puséava v Juzni Ameriki,
30. posledica moralnega prestopka, 32. po-
zitivni dovod elektiricnega toka, 34. pro-
pad, izginotje, 36. se posiljeno, nenaravno
obnasa, 37. prebivalca ene izmed ne_gl_éklh
pokrajin, 39. trdnjava v stari Gréiji, 41
otok na Jadranu, 42. gora v Julijskih Al-
pah, 43, primitivno prometno sredsivo, 46,
obrtnik, 47. pristanii¢a, 49. pospesuje krv-
ni obtok, 52. nekdanja nemska kolonija v
Afriki, 53. prisednik, 55. €as, razdobje, 56.
malovredni izdelek, 57. mlad, spomladan-
ski, 59. del stavbe, 62. &asovni prislov, 65.
mesto na Anglefkem. 68. nevarna bolezen,
69. pripadnik izumrlega slovanskega ple-
mena, 71. sledi strelu, 72. veznik, 74¢. med-
met, 75. dva samoglasnika, 76. oblika po-
moinega glagola, 77. vas pri Ljubljani.

sVeselo, vesslo oznanilo¢ je naslov noviei ob
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Resitev krizanke St. 31

Vodoravno: 1. kolizija, 7. svisli, 12.
kosa, 15. od, 16. gg, 17. Atlasi, 19. erbij, 2L
prelom, 23, lopa, 24, Stol, 25, Eva, 27. na-
pad, 28. veZa, 29, prinos, 30. ad, 31, opita,
33. slanik, 34. zlo, 35. dr., 36. vodi, 37. ko,
38. maj, 39. favn, 40. na, 41. kit, 42 Ir, 43,
se, 44, aroma, 46. von, 47. vezenina, 50.
urezi, 52, opeka, 54. amen, 55, tam, 57. rog,
58. baterija, 60. Evalit, 61. Miro, 62, et, 63.
la, 64. Enej, 65. laket, 67. vreli, 69. ide, 70.
¢a, T1. in, 73. vranec, 74, miceli, 77, brZ,
78. od, 80. ran, 81. galun, 83, Dinara, 83.
osa, 86. tt, 87. za, 88. anatom, 89. setev,

Navpiéno: 1, kopno, 2. Odra, 3. igla,
4, zgodovinar, 5. ja, 6. atleti, 7. sapa, 8.
wvsa, 9, ii, 10. letina, 11. ironija, 12. ki, 13.
oje, 14. Abadon, 18. loza, 20, blok, 22, Epir,
24, sramen, 26. Valvazor, 28, Vid, 29. pl,
32. pot, 33. so, 34, zameriti, 35, da, 37. kre-
menee, 39, for, 40. Nioba, 41. koketen, 42.
1za, 43. Sinaj, 45. rum, 46. veteran, 47. veja,
48, Neve, 49, Atila, 51. Igor, 53. pa, 56. ata,
59. llica, 64. edinka, 66, karat, 67. vrat, 63.
lega, 69. imun, 70, &in, 72, nos, 73. vrt, 75.
Edo, 76. Lim, 77. bre, 79. dan, 82, la, 84. as,

85. ov. . -
Zlogovnica St. 33
a—¢0¢6 — ek —da —e — e —er —
ga—go—i—1—ja—ja—ja—ja
— jan — kar — kas — klo — ko — ko —
i — i — lje —lo — ma — me — mi —
mi — mir — mot — na — ni — nom —
0—0—pe —pl —po —ra — ski —
Ssac — §i¢ — 3ka — Sko — ta — to — tor
u — — ve — vec — zZna — z0o — Zve.

Iz teh zlogov sestavi 16 besed s pome-
nom: 1) sveta podoba, 2) svetopisemski
prerok, 3) umen gospodar (tuj.), 4) slo-
venski pisatelj (u. 1887), 5) pokrajina v
Prednji Aziji, 6) slovenski jezikoslovec (u.
1891), 7) slovenski pisatelj in dramatik, 8)
razglas, 9) draava v Prednji Indiji, 10)
kraj, ki ga ni (tuj.), 11) ameriSki kroko-
dil, 12) ime dveh krajev na Dolenjskem,
13) trg v Dalmaciji, 14) kar je oZveceno,
15) jadranski polotok, 16) pustna priredi-
tev (tuj.).

Druge in tretje ¢rke vsake besede, zZvre
stoma brane, povedo rek (po lat.: Quot lin-
guas quis callet, tot homines valet). (1j ve-
lja za en glasnik).

Resitev zlogovnice St. 32

1. Isteklosem, 2. Soléava 3. Cetina, 4 uni-
verza, 5. Kocaneza, 6. Ismir, 7. articcka_ 8. Si-
janec, 9. Jeruzalem 10, anero'd, 11, Rjavina,
12. Skofja Loka, 13, epika, 14, Stanislavov,
15, Erjavec.

Stoletnica smrti Jerneja Kopitarja

DPr. Fran Vaiovee: 17
Bb zori sisvenskega
Sy novinstva

Bleiweisovih »Novice

Pri Bleiweisu samem loé¢imo v slo-
govnem pogledu dve razvojni stop-
nji. V prvi izlus¢is sovisnost od tujega miselnega
ogrodja, tujega izraZevalnega nacina; ¢utiS borbo
s tujim jezikom. Cim se je pozneje otresel teh vpli-
vov, Se Ze stopnjema razpletajo nekatere posebne
inacdice njegovega casniSkega sloga.

V proslavnih bodrilnih uvodnikih in élankih se
oblikuje pod Bleiweisovim peresom slavnosten, ba-
rocno pateti¢éni slog. V razgovorih z Noviénimi do-
. pisniki in sotrudniki zna biti suh, stvaren, pa tudi
sofen, jedek in zafrkljiv. O tem nas prepriéuje nje-
gov odgovor nekemu M. M. v D. (pod »Pogovori
vredniStva«): »Pisali ste unidan ljubljanski kme-
tijski druZbi, da ste nekaj ¢isto novega znajdli o
poti, ktero dela zemlja okoli sonca. Da bi vam ta
misel dragega ¢asa ne kradla, nam je naroédila lmet.
druzba, Vam odkritosréno svetevati, da veé nese,
ako se z obdelovanjem zemlje ukvarjamo, kakor
z ogledovanjem zvezd.<*!

Nemalokrat prepaja njegov slog neka samoza-
vestna avtoritativnost, toga rezkost, kakor kaZe po-
jasnilo nekemu I L iz St.: »Dolgo smo prevdar-
jali: ali bi ali ne; mato Vam nismo odgovorili, ali
bomo natisnili poslani sostavek 20. julija t. 1. ali

ne. Sklenili smo: ga ne vzeti; -kakor ste nam na
voljo dali. Resnica, ¢e Se tako rahlo in prijazno
recena, o¢i kolje, in ¢e se je c¢lovek abote navzel,
da res misli, da njegova je prava, s takim ni nié
podeti. Probatum est.5?

Tudi poteze ostrosti, robatosti prevzema njegov
slog. Dopisnik N. K. v K. je prejel v »Listnici vred-
nistvac sledeéi Bleiweisov odgovor: »VaSega do-
pisa, Ceravno ,Eingesendet’ ucitelja Dobrepoljskegza
Maksa Ivanetiéa v ,Tagblattu’ tehtno razkocujava,
ne moremo vzeti v ,Novice’, ker tako revie na dusi
in telesu, kakor je M, Ivaneti¢ ni vredno, da bi Z
njim le eno vrsto naSega lista umazali.<%®

Patriarhalna domacénost, vedra humorncst pre-
veva marsikatero novico. V rubriki sUrno, kaj je
noviga?« beremo tole novico: (Novo pekarnico v
Ljubljani) bomo prihodnje leto v Vithalmovim ko-
liseumu dobili. Iz Marburga bo prisel nov pek, ki
nam bo trikrat na dan bel kruh (Zemlje in rogovei
pekel. Zenice, ki rade kofe trikrat na dan ¢&ivkajo,
ga Ze komej ¢éakajo, da bodo zamogle vsele] novo-
pedene rozic¢ke v preljubljeno sladéico pomakvati.«™

Razne slogovne znadcilnosti odkrivajo pisca Blei-
weisa, dasi ni podpisan. Predvsem uporablja =zelo
rad latinska rekla, izraze. V opozorilu dopisniku,
da se ne mara zapletati v »dolgo¢asno vojskos, pra-
vi Bleiweis, da je »vsaka stran enkrat rekla svoj
,dixi‘ — sodniki naj bojo — bravei.<%®

Dopisniku iz Primorja dopoveduje: »Da vzamemo
véasih nasprotna si dopisa v Novice, nam menda
ne bo noben gosp. dopisnik za zlo vzel, kdor ve,
da vsi le iSéemo — domoljubnih moZ in é&e smo

si tudi véasih ,inimici causae’, smo si vendar ,amici
personae’.«%® -

Tudi z nemskimi besedami si pomaga: >Ker se
nadjamo« — tako sporo¢a nekemu F. V. v B, —
sda obljubljeni potopis ne bo suho popisovanje, kje
in kako se od kraja do kraja pride, ampak nam bo
v prijetnem domadem jeziku povedal marsikaj od
sLand und Leuten«, ga bomo prav radi natisnili
v »Novicah«.*

Pogosto deva nemske istopomenske besede v okle-
paj: »Xar pa le osebne zadeve (prsdnliche Ange-
legenheiten) vtice, jih ne moremo v Novice jemati,
¢e nimajo tudi imenitnosti za obéinstvo (fiir das
Alleemeine).>® V okviru istega pogovora s &astitimi
mozmi, ki za Novice piSejo,« najdemo Se nekaj po-
dobnih primerov Tudi ob zakljudku, ko sporoéa
uvedbo posebne pclemiéne rubrike, se posluzuje v
oklepaju nemskega pojasnilnega izraza: »Odperli
bomo tedej prihodnji¢ posebno stran za take reéi
v dokladi pod nadpisom ,GovoriSe’ (Sprachhalle),
kakor ga imajo tudi drugi éazopisi.<5®

Podobnih primerov mrgoli po Noviénih stolpcih.
Zasledimo jih pozneje tudi v »Slovenskem Naro-
du« in drugih naSih éasnikih. Za Bleiweisov slog
pa je nadalje znaéilno, da v primerih Zelenega éas-
niSkega povdarka zelo rad pcnavlja samostal-
nike, pridevnike, glagole. To velja
predvsem za naslove. Tako objavlja ob J. Legato-
vem nastopu Skofovske sluZzbe v Trstu in Mopru
poroéilo pod naslovom »Milostljivimu precastitimu

Slomskovem skofovskem imenovanju. Z naslovom
»Cujte, éujte, kaj Zganje delal!c se priéenja novica
o mladi materi in Zeni iz mariborske okolice, ki se
je Zganja napila ter za usodnimi nasledki umrla.«<*
Podobno hoce razvneti Citateljevo pozornost s po-
novitvijo glagolske oblike v mnaslovu »Cujte, Cujte,
slovenski moZje, ki boste letos volili nove poslance
v drzavni zbor dunajski!«%?

Od naklonov mu je zelo pri srcu velelnik, prav
tako patriarhalno zvenea prva mnoZinska oseba.
Glede loéila sta pri Bleiweisu posebno v éislih klicaj
in dvopiéje.

Novicnislogse jevdesetletjihpre-
gnetel, prekrojil v Zlahtnejse stru-
je. Razélenjevatiin opredeljevatiga
je mogoée z novinoznanstvenega vi-
dika predvsem v okviru problemati-
ke slovenskega ¢&asniskega sloga
sploh, ki kaZe svoje prve, doloéns
obrise v Levstikovem ¢asni fkem je-
ziku. Vsekako je Noviéni slog oni iz-
virek, ki nam iz njega veselo zaZubo-
rijo nasproti prvi previdni, uspesni
prelivi slovenskega éasnidkega slo-
ga. (Dalje),
S ———8

51 Novice 1856, 105. 57 Novice 1857, 80,

52 Novice 1854, 88. 58 Novice 1849, 4.

59 Novice ibid.

53 Novice 1878, 32.
54 Novice 1845, 48. 80 Novice 1847, 17.
81 Novice 1848, 11.

gospodu, gospodu Jerneju Legatu v dnevih nastopa
Skofij v Terstu in Kopri.«<%
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58 Novice 1851, 12.
868 Novice 1861, 37. 62 Nowice 1879, 39.
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